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I LOUIS BELLE J 
Po daljšem bolehanju j e  v so­

boto z jutra j  umrl na svojem do­
mu splošno poznani pevec in kul­
turni delavec Louis Belle. Star 
j e  bil 59 let in j e  stanoval na 6026 
Glass Ave. Rojen je  bil v vasi 
Stopice, Dol. Težka Voda pri No­
vem mestu, k jer  zapušča brata 
Josepha in več sorodnikov. V 
Ameriki se je  nahajal 42 let ter 
se j e  ves čas udejstvoval na pev­
skem in dramskem polju. Bil je  
eden naših odličhih tenoristov, in 
kot tak steber pevskega zbora 
Zarja, pozneje pa Glasbene Ma­
tice, pri kateri j e  nastopal toliko 
časa, dokler mu je  zdravje 
dopuščalo. S Frankom Plutom 
sta nastopala svoječasno na sko-
ro vsaki pomembni prireditvi ne 
samo v Clevelandu ampak tudi po 
drugih naših slovenskih naselbi­
nah. Bil j e  priljubljen pevec in 
njegovi nastopi so privabili poset-
nike. Imel je  tudi par samostoj­
nih koncertov. 

Pokojni Belle je  bil član dru­
štva Vodnikov venec št. 147 
S.N.P.J., dramskega društva 
Ivan Cankar in pevskega zbora 
Glasbena Matica. Uposlen j e  bil 
pri mestu Clevelanda. 

Tukaj zapušča soprogo Anno, 
rojena Butkovič, dva sinova A/ 
Ic  Marion, ki se nahaja pri ame­
riški zračni sili v McConnell Air 
Base v Kansasu, in Edwarda, 
hčerko Sonjo in v Indianapolisu, 
Ind., polbrata Antona Mohar, ter 
več sorodnikov. Pogreb se vrši 
v sredo popoldne ob 1:30 uri iz 
pogrebnega zavoda Joesph Žele 
in sinovi, 6502 St. Clair Ave., na 
Highland Park pokopališče. 

# 

PAULINE LONČAR 
V soboto z jutraj  je  preminila 

v Fremont, Ohio, k jer  se je  na­
hajala pri svoji hčeri. Pauline 
Lončar, rojena Kapla. Stara je  
bila 81 let. Doma je bila z Dom­
žal, odkoder j e  prišla v Ameriko 
pred 47 leti. Bila j e  članica podr. 
št. 25 S.Ž.Z. in Oltarnega društ­
va sv. Vida. Njen soprog John 
j e  umrl pred 31 leti. 

Zapušča hčer Mrs. Jean Berg 
in enega vnuka, sestro Mrs. Mary 
Straus in brata Philip Kapla v 
Chicago, 111. Pogreb se vrši v 
torek jzutraj  ob 9. uri iz Zakraj-
škovega pogrebnega zavoda v 
cerkev sv. Vida ob 9.30 uri in 
nato na pokopališče Calvary. 

* 

BLASE CIRA 
Včeraj popoldne j e  nagloma 

preminil na svojemu domu Blase 
Cira, star 43 let, stanujoč na 
1039 E. 68 St. Rojen je  bil v Cle­
velandu ter je  delal pri Northern 
Ohio Food Terminal. 

Tukaj zapušča soprogo Mary, 
rojena Crnjak, sina Ralph in 
hčerko Rita, očeta Salvatore in 
brata Carl in Sal. Pogreb se vrši 
v četrtek z jutra j  iz Zakrajškove-
ga pogrebnega zavoda v cerkev 
sv. Frančiška in nato na pokopa­
lišče Calvary. * 
JOHANNA DURJAVA 

Po tritedenski bolezni je  umrla 
11. decembra v bolnišnici St. Jo­
seph v Lorain, Ohio, Johanna 
Durjava, rojena Trpine, stara 68 
let. Stanovala je n a  1145 W. 20 

DANES GRE ZA GLAVO 
PIERRE MENDES FRANCEA 

PARIZ, 20. decembra—Francoska zbornica bo danes 
glasovala o zaupnici ali nezaupnici vladi Pierre Mendes-
Francea. Predsednik vlade j e  predložil zbornici v odobri­
tev proračun za francosko Indokino. Ob prvem čitanju in 
glasovanju je  ostal v manjšini s 301 proti 291 glasovi. 
Zbornica j e  očitala predsedniku vlade, da j e  sicer znal 
končati vojno v Indokini, ni pa znal ohraniti francoski 
vpliv v delu Indokine, ki  j e  še ostal formalno pod franco­
skim nadzorstvom. Ta del Indokine, da j e  prodal Ameri-
kancem. 

V Parizu so se istočasno naha-"" 
jali zunanji ministri držav, ki 
pripadajo Severno-atlantski zve­
zi, med njimi Anthony Eden za 
Veliko Britanijo in John Foster 
Dulles za Združene države. Ko 
sta opazovala politično trenje v 
francoski spodnji zbornici ob pri­
liki debate glede Indokine, sta la-
kdo uvidela, da gre Mendesu 
Franceu slabo. Spoznala pa tu­
di, da  bi nezaupnica vladi Men-
desa Francea ne pomenila samo 
hudega udarca za splošno politi­
ko do Indokine, marveč tudi za 
francosko-nemško politiko. S 
tem še ni rečeno, da bi franco-
sko-nemška pogodba bila zveza­
na z vprašanjem Indokine. Če bi 
Mendes France padel v vpraša­
nju Indokine, bi Francija dobila 
novo vlado, o kateri se ne more v 
naprej trditi, kakšno razpolože­
nje bo imela do Nemčije. 

Dulles in Anthony Eden sta se 
na hitro roko pogajala z Mende-
sem Francem in se z njim spora­
zumela, da bosta Velika Britani-
ia in Združene države z izdatno 

Amerikancem Dullesom javil 
francoski zbornici tudi točno 
številko ameriške podpore Indo­
kini. Ta bo znašala prihodnje leto 
$400 n-iMjonov. 

]a 
vojaško in gospodarsko pomočjo 
pomagale južnemu Vietnamu, da 
ta ne pade v roke komunistom iz 
severnega Vietnama. Ta spora­
zum n a j  pomaga Mendesu Fran­
ceu, da dobi danes v vprašanju 
zaupnice ali nezaupnice zadostno 
število glasov za zaupnico. 

(Z novim letom 1955 ima pre­
vzeti ameriška komisija, kateri 
načeluje general Collins, v svoje 
roke vežbanje in opremljanje do­
mače vojske v Indokini.) 

* 

$400 MILIJONOV 
ZA INKODINO 

PARIZ, 20. decembra—Deba­
ta o proračunu za Indokino je  že 
v teku. Po preteku nekaj ur  bo 
prišlo do glasovanja za ali proti 
zaupnici Mendes France ju. Men­
des France j e  v sporazumu z 

Tito v Indiji 
NEW DELHI, Indija, 19. de­

cembra—Predsednik Jugoslavije 
Josip Tito, ki se nahaja v pre-
htolici Indije New Delhi, je  dele­
žen splošne pozornosti. Kako gle­
da Tito na Indijo? V odgovoru na 
to vprašanje se vidi jedro pome­
na Titovega obiska Indiji. "Pre­
bivalstvo Indije j e  lahko ponos­
no na to, da ni nikdar v svoji zgo­
dovini prelivalo krvi in povzročilo 
solze drugim narodom, da bi 
Indijci zadostili samo svojim se­
bičnim namenom." Tito j e  imel 
razgovore s predsednikom Indije 
in s predsednikom indijske vlade 
Nehrujem. Kjerkoli se je  do se­
d a j  po Indiji pojavil, je  bil pov­
sod sprejet s častmi, ki gredo dr­
žavnemu poglavarju. 

St., Lorain, O. Doma j e  bila iz 
Bleda na Gorenjskem, odkoder 
j e  prišla v Ameriko pred 43 leti, 
ter j e  ves čas bivala v Lorainu. 
Bila j e  članica društva sv. Aloj­
zija K.S.K.J., društva Bled št. 17 
S.N.P.J. in Slov. ženske zveze. 

SMO v ZIMI 
v Ameriki vlada na splošno 

deževno vreme z naletavanjem 
snega. Včeraj j e  snežilo skoraj 
povsod. Najvišja temperatura je  
bila v Floridi v Key West, k jer  
so imeli 73 stopinj. Najnižja tem­
peratura j e  bila v West Yellow­
stone v Montani, k jer  so imeli 
prošlo soboto kar 22 stopinj pod 
ničlo. 
EKSPLOZIJA V CHICAGU 

CHICAGO, 20. decembra—Da­
nes ponoči j e  prišlo v zapadnem 
delu Chicago v električnem pod­
jet ju Edison Co. do velike eksplo­
zije. Dva inženirja, ki sta bila na 
službi, sta bila ubita, pet pa ra­
njenih. Materialna škoda znaša 
najmanj 10 milijonov dolarjev. 

TUDI POSLEDICE 
ATOMSKE VOJNE! 

V Evropi j e  končalo svoje 
zasedanje vodstvo zapadno-
evropske obrambe, že pred 
zasedanjem so generali ob­
javili načrt, da n a j  bo bodo­
ča obramba Evrope sodob­
na, moderna in odgovarjajo­
ča današnjim prilikam. Bra­
ni n a j  se z atomskim orož­
jem. Nekater(^ države so bile 
zaskrbljene. Bale so se po­
sledic atomske bombe. 

K a j  bi pa te države šele 
rekle, če bi bile že preskusile 
posledice atomskega orožja, 
posebno atomskUr bomb! 

V zadnji svetovni vojni so 
Amerikanci mesec# avgusta 
leta 1945 bombardirali z 
atomsko bombo japonski in­
dustrijski mesti Hi^ošima in 
Nagasaki. Japonska j e  ta­
ko j  nato zaprosila za pre­
mirje. Posledice bombardi­
ranja so bila strašile. Ali pa 
le za tisti čas in pohabljene? 

V letih 1950 in 1 ф з  je bilo 
v mestu Nagasaki 30,000 
novorojenčkov. Od Jt̂eh j e  bi­
lo 4,400 mrtvorojenih, to se 
zopet pravi, da j e  jbil vsaki 
sedmi novorojenček rojen 
mrtev! 

Od ostalih novorojenčkov 
j e  bilo 3,630 rojenih—spač­
kov. Skupno torej mrtvoro­
jenih in pohabljenih preko 
8,000 ali več kot četrtina 
vseh novorojenčkov. 

P o s l e d i c e  atomskega 
bombardiranja pri porodih 
so se čutile še t j a  v leto 
1954, le da podatki še niso 
zbrani. 

PARIZ—BUENOS AIRES 
Pariz, prestolica Francije, se 

često imenuje mesto sanj. Bue­
nos Aires v Argentini pa se ime­
nuje Pariz na zapadni polobli. 
Katero mesto drugo prekaša? 
Pariz ima 5,155,000 prebivalstva, 
Buenos Aires 5,419,000. š e  nekaj 
imate skupnega obe mesti. V 
Franciji velja, da "Pariz j e  Fran­
cija in Francija j e  Pariz." V Ar­
gentini velja, da " B u e n o s  
Aires je  Argentina in Argentina 
je Buenos Aires." 

TAJNIK Z.N. HAMMARSKJOLD NA SVEDSKEM; 
PRIPRAVLJA SE NA POLET NA KITAJSKO 

PRODUKCIJA— 
ZAPOSLENOST 

WASHINGTON, 19. decembra 
—Napoved federalne trgovinske 
zbornice za leto 1955, ko gre za 
industrijsko in agrarno produk­
cijo, j e  značilna. Produkcija se 
bo dvignila za dva do pet odstot­
kov in bo pobila lahko rekord iz 
leta 1953, ko je  bila vrednost te 
produkcije 365 milijard dolarjev. 
Ista napoved pa pi edvideva tudi, 
da bo kljub večji produkciji na­
stopila še večja brezposelnost. 

V Tokiju nič 
novega! 

TOKIO, 19. decembra—Japon­
ska ima novo vlado, kateri nače­
luje Ichiro Hatojama, njen zu­
nanji minister pa je  Haytoyaha. 
Oba sta v parlamentu izjavila, 
da Japonska ostane v taboru za-
padnega bloka in v najboljših 
prijateljskih razmerah z Zdru­
ženimi državami. Stvar privatne 
iniciative, privatnega kapitala 
bo, kako se bo uveljavil v komu­
nističnih državah, s katerimi ho­
če imeti trgovino. Na ponudbo 
Moskve, da se razmere med So­
vjetsko zvezo in Japonsko spra­
vijo v normalno stanje, j e  zuna­
nji minister odgovoril, da časi še 
niso dozoreli, da bi se pogajali o 
japonskem predlogu. 

Sicer pa j e  Japonska potrojila 
svoj  izvoz v komunistično Kitaj­
sko. Leto 1945 pomeni $13,230,-
000 japonskega uvoza na Kitaj­
sko. 

Letna seja 
Članstvo društva sv. Katarine 

št. 29 Z. S Z. j e  vabljeno, da pri­
de v torek, 21. decembra na letno 
sejo v navadnih prostorih. Priče-
tek ob 8. uri. Delilo se bo divi-
dendne čeke, ukrepalo o važnih 

Njen soprog Anton, doma iz Dob-1 zadevah, volilo odbor za prihod 
Urja  na Goriškem, je  umrl leta 
1946. 

V Lorainu zapušča dve hčeri 
Mrs. Johanna Sikorski in Mrs. 
Stanislava DeTillio, tri sinove 
Anthony v Amherst, Edward in 
Louis, brata Janeza Trpine v 
Ljubljani, pet vnukov, dva pra-
vnuka in v Euclidu nečaka Jo­
seph Durjava, bivajočega na 758 
E. 232 St. Pogreb se j e  vršil pro-
šH torek z jutraj  ob 9.30 uri iz 
Dombrowski pogrebnega zavoda 
v cerkev sv. Cirila in Metoda ter 
nato na pokopališče Calvary v 
Lorainu. * 
V zadnje slovo 

Pevce zbora Slovan se opozar­
ja, da se v torek zvečer ob osmih 
snidejo v Ameriško jugoslovan­
skem centru na Recher Ave., od­
koder se skupno podajo v Žele-
tov pogrebni zavod na St. Clair 
Ave., da gapojejo v slovo pokoj­
nemu pevcu Louis Belle. 

n je  leto, in po seji  se pa razvije 
splošna zabava. 

Poroka 
Poročila sta se v soboto, 18. t ' 

decembra Miss Shirley Krolnik, 
hčerka Mr. in Mrs. Frank Krol­
nik iz 14512 Sylvia Ave., in Pfc. 
Donald Taylor. Poroka se j e  vr­
šila v cerkvi Marije Vnebovzete, 
poročna slavnost pa na domu ne­
vestinih staršev, nakar se j e  mla­
di par podal na kratko ženito-
vanjsko potovanje v Pennsylva-
nijo. Ženin j e  v službi armade in 
j e  nastanjen v Camp Le Jeune, 
So. Carolina, kamor se vrne na 
službeno mesto po povratku s 
ženitovanjskega potovanja. Bilo 
srečno! 

Streljanje na 
Cipru 

Otok Ciper v Sredozemlju je  
ge vedno gledališki oder za poli­
tične nemire. Združeni narodi so 
dobili zahtevo Grčije, da se otok, 
ki j e  sedaj angleška trdnjava, da 
nazaj Grčiji. Demonstracije zo­
per Angleže, pa tudi zoper Ameri-
kance, ki so v debati pri Združe­
nih narodih podpirali Angleže, se 
nadaljujejo. Glavno mesto Cipra 
j e  Nicosia. Tam so demonstrant-
je s kamenji napadli poslopje 
ameriškega konzulata in zažgali 
britansko zastavo. Zoper demon­
strante so morali uporabiti solzil-
ne bombe, da razženejo množico. 
Hujše je  bilo v mestu Limassol. 
Policija ni bila kos nemirom in je 
moralo nastopiti vojaštvo, ki j e  
vzpostavilo mir in prevzelo vso 
oblast v svoje roke. 

V strogi pripravljenosti so bri­
tanske pomorske sile okrog oto­
ka, kakor tudi britansko letal­
stvo na otoku. 

GOTOV SVOJEGA USPEHA 
POLITIČNI ROMAR Z.N. NI 
STOCKHOLM, Švedska, 19. decembra—Glavni tajnik 

Združenih narodov Dag Hammarskjold se nahaja doma v 
švedski prestolici, k je r  se razgovarja s kitajskim poslani, 
kom o svojem poletu v Peking. Komunistična Kitajska j e  
bila po Švedski priznana in ima na Švedskem svojega 
diplomatskega zastopnika. Ta diplomat naj  v zvezi s svojo 
vlado na Kitajskem uredi formalnosti uradnega obiska 
Hammarskjolda v Pekingu. 

Hammarskjold se j e  izrazil*" 
precej previdno, ko je  bil povpra-
šan ali upa, da bo na Kitajskem 
dosegel kak uspeh, ko gre za 
osvoboditev 11 zaprtih ameri­
ških pilotov, pa tudi za vrnitev 
vseh vojnih ujetnikov iz vojne na 
Koreji, ki niso bili vrnjeni na 
svoje domove. 

"Uspeh mojega potovanja bo 
odvisen od tega, če se bo doseglo, 
kar j e  možno. K a j  pa j e  možno, 
danes nihče ne ve." 

Glavni tajnik ZN Hammar­
skjold se temeljito pripravlja na 
svoj obisk v Peking. Iz Stock-
holma na Švedskem se bo povr­
nil nazaj v New York na sedež 
Združenih narodov. Tam bo imel 
zopet posvetovanja z delegacija­
mi posameznih držav, ki so čla-

stike, to j e  s Kitajsko, prihaja­
jo iz Moskve poročila, ki kažejo 
na to, da je  Moskva postala 
spravljivejša, ko gre za njeno 
razmerje do zapadnega sveta. 

Kremelj v Moskvi, ki je  pod 
Stalinom veljal za "zakleti 
grad," palača neprodirnih skriv­
nosti, se j e  odprl domači in tuji 
javnosti. Georgij Malenkov je  
priredil tudi za zastopnike tuje­
ga tiska družabno prireditev, na 
katero j e  bil dovoljen dostop brez 
posebnih ceremonij. 

Sovjetska turistovska zveza 
j e  najavila, da se bodo predpisi 
glede obiskov Sovjetske zvezo 
omilili. Do sedaj so dobivali pot­
na dovoljenja za vstop v Sovjet­
sko zvezo le tisti tujci, katere je 

ni Združenih narodov. Predno bo | komunizem smatral ali za somiš-
šel na pot v Peking, bo šel v Lon- i Upnike, ali pa v s a j  za sopotnike, 
don na posvetovanje z britan- j oziroma politiki, ki n a j  bi bili po 
skim zunanjim ministrom An-l^^^nju Sovjetske zveze v Mo-
Hwnywn ]akn&n. BhmmMr^*^?doW?adm.VbodMbnajbo 
skjold računa na popolno pod- j turistom vstop v Sovjet-
poro britanske vlade. Na poti v зко zvezo na splošno dovoljen.-
Peking se bo ustavil najprvo v 
New Delhi, k jer  se bo razgovar-
jal s predsednikom indijske vla­
de Nehrujem. 

Hammarskjold hoče doseči 
osebni uspeh, istočasno pa se za­
veda, da se bo moral v Pekingu 
razgovarjati s Kitajci ne samo o 
vprašanju v o j n i h  ujetnikov, 
marveč o splošni sevtovni politi-

(Ameriško mornariško povelj­
stvo pa istočasno javlja, da ru­
ske podmornice stalno plovejo v 
vodah Pacifika in Atlantika, tu­
di v vodah, ki jih smatrajo Zdru­
žene države za svoje .območje.) 

NORMALNI ČASI? 
Med delavskimi unijami, ki 

ki, o zadržanju Združenih držav! imajo v svojih mezdnih pogod-
do Kitajske in o kočljivem vpra- j bah tudi določila o "lestvici cen 
šanju, zakaj  se celinska Kitajska j za življenjske potrebščine," j e  bi­
ne pripusti med Združene naro- j la tudi unija železničarjev. Pa­
de. j dec ali dvig teh cen vpliva tudi 
Sovjetska zveza spravljiva? ; na mezdo. Sedanji padec cen, ki 

Ko gre za posredovanje glav- nimajo tendence navzgor, jevpli-
nega tajnika Združenih narodov i val tako na unijo, kakor na želez-
Hammarskjold v državi, s kate-1 niške družbe, da so to lestvico 
ro ima Sovjetska zveza najožje Črtali iz pogodbe. 

N.A.T.O. Z ATOMSKO BOMBO! 

POROTA SE ŠE NI ODLOČILA 
Ako bodo vsi porotniki spo­

znavali, da j e  obtoženi Samuel 
Sheppard k r i v  premišljenega 
umora, pa vreden vsled olajšil-
nih okolnosti, da se mu prizna 
milost, v tem slučaju čaka Sam­
uela Shepparda življenjska ječa. 
Ako bodo spoznali, da je  Shep­
pard kriv samo uboja potem ga 
čaka zapor od enega do dvajset 
let. Ako pa bodo spoznali, da 
Sheppard ni kriv, potem bo šel 
na svobodo. O teh vprašanjih je  
morala odločiti porota, ki se je  
posvetovala v petek, soboto in 
nedeljo. 

Porota j e  po zasedanju, ki j e  
trajalo do večraj 55 ur  in 50 mi­
nut, prekinila z delom. Danes, v 
ponedeljek, verjetno bo prišlo do 

PARIZ, 19. decembra — Seja 
vodstva Severno-atlantske zveze 
se j e  zaključila. Konferenca je  
morala odločiti o vprašanju na 
kak način n a j  se v bodočnosti 
brani zapadna Evropa, če bo ta 

vprašanje, kdo n a j  končno odlo­
či, kako se bo bojevalo. Ali vo­
jaštvo, ali civilisti? 

V o d s t v o  Severno-atlantske 
zveze je  sprejelo dva važna skle­
pa. Prvi je  bil ta, da n a j  se ra-

napadena. Ali z dosedanjim nači- čuna z uporabo atomskega orož­
no vojskovanja, ali pa z novim, 
to j e  z uporabo atomskih bomb, 
atomskega orožja na splošno. 

Če na j  se uporabi atomsko 
glasnega izreka, bo moral sodnik 
Edward Blythin pač ukreniti kar 
bo potrebno. 

K a j  pravi sodnik Blythin ? Sod­
nik ni razočaran. Danes se zač­
ne z 10 tednom razprav zoper 
zdravnika Shepparda. Porotniki 
so že devet tednov bili navzoči 
pri razpravah, so poslušali priče 
na levo in desno, imajo polno raz­
logov, za in proti, pa naravno, ta­
ko pravi sodnik, ne pridejo lahko 
do soglasnosti, ki je  potrebna. 
Sodnik hvali poroto, gre pa za 
porotnike, ki vršijo svojo nalogo 
prvič v življenju. Težko se jim je 
znajti v tako kompliciranem slu­
čaju, ki j e  postal splošnost ne 
samo z a '  Ameriko, marveč za 

Znašli smo se v snegu 
Vse okrog Ohio j e  včeraj  in, 

ponoči snežilo in bo snežilo tudi j orožje, potem je  potreben nov 
danes. V Clevelandu j e  zapadlo t strateški načrt. Zopet drugo 
povprečno 3 inče snega. Tempe­
ratura danes zjutraj  je  bila 10 
stopinj, preko dneva bo 26 sto­
pinj in zvečer 16 stopinj. Ceste so 
sposobne za promet, vendar se 
opozarja na previdnost. 

Ameriški zapad ima gorko vre­
me. V Californiji v Los Angelesu 

ja. Zmagali so vojaški krogi, ki 
so prvi predlagali vojskovanje z 
atomskim orožjem. Toda kdaj  
na j  se uporabi atomsko orožje, 
o tem odločijo prehodno civilne c 
vlade s civilnimi parlamenti v po­
sameznih državah. 

NESREČE-SLAB UVOD V PRAZNIKE 
Na letališču Idlewild v New 

Yorku je  v dežju in megli sku­
šalo pristati italijansko potni­
ško letalo, ki je  priletelo iz Rima 
in je  imelo na krovu 32 potni-
kov. Večinoma so bili taki, ki so 

imajo naiprimer ternperaturo SK, ipreživeU doma тг Airieriki 

odločitve, če pa ne pride do so- mednarodni svet. 

stopinj 
Nesreča na cesti 

Mrs. Angela Zavrl iz 1260 E. 
169 St. se j e  zadnji teden pone­
srečila pri padcu na pločniku, pri 
čemur si j e  zlomila nogo. Odpe­
ljana je  bila v Women's bolnišni­
co, k jer  jo prijateljice lahko obi­
ščejo. 

božične praznike. Pri pristajanju 
se j e  letalo zadelo v pomol, se 
razbilo in zgorelo. Žrtev—26. 

V Armonku, New York, je  pri­
vatno letalo z dvema pilotoma 
vozilo domov na počitnice 18 
letno Lillis Lamphier, ki j e  štu 
dirala v New Londonu, Conn. Le­
talo je  strmoglavilo kako miljo 

od letališča. Pilot in njegov po­
močnik sta bila ubita, mlada di­
jakinja pa rešena. 

V Dortmondu v Zapadni Nem­
čiji j e  vozil posebni brzovlak 500 
otrok domov na počitnice. Za­
del je, menda radi goste megle, v 
izletniški vlak. Pri nesreči j e  bi­
lo 14 potnikov izletniškega vlaka 
ubitih, 66 pa ranjenih, od teh 
32 težko. Na brzovlaku, ki j e  vo­
zil otroke, ni bilo mrtvih ali ra­
njenih, ker bil j e  moderne kon­
strukcije, dočim je  bil potniški 
vlak zastarele konstrukcije, to­
r e j  manj odporen. 
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POROTA, ČLOVEK IN SVOBODA 
(1) 

Kazenska razprava zoper clevelandskega zdravnika 
Samuela Shepparda j e  dogodek, k i  d a j e  povod za razmiš­
l j a n j e  o poroti. Angleški  izraz za poroto j e — j u r y .  Nam n e  
g r e  za to, k a j  so porotniki v tem konkretnem s lučaju  de­
jal i .  Nam g r e  za poroto kot  tako. Mnogi med nami vedo, 
da  j e  t u  v Združenih državah u v e l j a v l j e n  sistem porote. 
Ni pa  vsem tako jasno dejstvo, da j e  institucija porote ve* 
l ika pridobitev človeka, k o  s e  j e  v zgodovini boril  za svo­
j o  osebnost in za s v o j e  sodelovanje, ko  g r e  za ž iv l j en je  
v skupnosti. 

Porota pomeni, da  recimo v" kazenskih s lučaj ih ona 
odloči o kr ivdi  al i  nekrivdi  obtoženega. Sodnik, k i  nato 
izreče kazen, j e  vezan na  izrek porote. Kdo pa so porotni­
ki? Ne strokovno izobraženi l j u d j e ,  n e  poklicni pravniki.  
Razvoj  sodišč v kontinentalni Evropi j e  dovedel do tega, 
da  so to stroko vrš i l i  l jud je ,  ki  so ta  poklic vzeli  za svo j  
ž iv l jenski  ci l j ,  pa s e  n a n j  s strokovnim šolanjem tudi pri­
pravil i .  Morali so iti  v s a j  v modernem času skozi visoke 
šole, dobiti teoretično izobrazbo in spoznanje zakonov, na­
to p a  začeti s praktičnimi pripravami na  sodnem pol ju  kot 
takem. Z a k a j  j e  drugače v Ameriki  in Angl i j i ?  To k l j u b  
temu, da  s e  na  primer strokovno neizobraženi l j u d j e  ne  
p o d a j a j o  recimo na  zdrarvniško polje, v delokrorg in­
ženir jev,  znanstvenikov, in šolnikov. 

2 e  pojem, d a  moramo iti  na sodni j o, k e r  sem klican, 
vzbu ja  v nas gotovo notranje  nerazpoloženje. Takoj  s e  
namreč zavedamo, da  sodni j a odloča o dveh najvažnejš ih  
človeških dobrinah, o naši osebni svobodi in o našem pre­
moženju. Premoženjske pravice ima jo  silno prostrano po­
l je ,  s k u p a j  p a  s e s t a v l j a j o  pač premoženje. Človek r a d  živi 
v svobodi, človek ima rad nekaj ,  k a r  imenuje  svo je !  

Odkar pomni zgodovina, s e  j e  sodilo s človekom in o 
človeku. V p r a š a n j e  j e  le, kdo j e  sodil in kako j e  sodil. 

Ko j e  šlo za borbo za osebno svobodo, j e  šlo istočasno 
tudi za borbo za soodločevanje posameznika, k o  j e  šlo na 
drugi  za skupno usodo bodisi malih edinic kot  so občine, 
ali več j ih  kot so okraj i ,  dežele, ali celo države. Ne samo 
n a  strogo političnem polju.  Na temu pol ju  smo s i  prirborili  
pravico, da  pošil jamo v razna zakonodajna in upravna te­
lesa s v o j e  namestnike, zastopnike, recimo poslance ali  se­
nator je.  Ko smo za n j e  glasovali, smo j i m  dali tudi pđl-
nomočje, da g l a s u j e j o  v imenu nas. 

Sodna oblast j e  del, ena v e j a  od treh velikih v e j ,  na 
katerih s e  izživl ja  moderno javno  ž iv l jen je .  Eni dela jo  
zakone, to  j e  p r v a  v e j a .  Tisti, k i  napravi  zakon, n a j  g a  ne  
tolmači, sicer bi  ne  bila podana sigurnost, da bo njegovo 
tolmačenje r e s  objektivno, pravično. Zrastle so, zopet šele 
v modernem času, če  vzamemo na splošno, iz skupnega 
j a v n e g a  drevesa  d v e  drugi  v e j i :  v e j a  sodstva, to j e  samo­
stojnih sodni j ,  k i  so zase popolnoma samostojne s sodniki, 
ki  popolnoma samostojno do n a j v i š j i h  instanc razlagajo 
zakone. V e j a  uprave, z angleško besedo administracije, ki  
uporabl ja  spre je te  zakone na  vseh drugih poljih, ko gre  
za ceste, zdravstvo, vojaštvo,  pošto, šolo in podobno. Ta-' 
kih oddelkov te  skupne uprave  j e  na  primer v federalni 
vladi v Washingtonu—devet.  

Ce n a j  razumemo popolnoma pravilno in čisto jasno 
tudi pomen porote, potem moramo vedno imeti pred očmi 
ta tri  po l ja  modernega j a v n e g a  ž iv l jen ja .  P r v o  j e  zakono­
d a j n o  polje, i zda ja jo  s e  tore j  zakoni. Druga d v a  s ta  polja, 
kako s e  zakoni praktično uporabl ja jo  in zopet a h  na  polju 
sodstva-, ali  na pol ju  uprave—administraci je.  Porota s e  j e  
vgnezdila na  pol je  sodstva. Z a k a j  p a  ne  n a  primer na 
p o l j e  drugih uprav?  To j e  jedro vprašanja,  odgovor na  to 
v p r a š a n j e  pa  nam bo razumlj iv,  če š e  enkrat  povdarimo, 
da j e  sodna oblast ravno tista, k i  odločuje o dveh naših 
na jveč j ih  dobrinah, o svobodi, da  celo o ž iv l jen ju,  in o 
premoženju. L_ (s 

Strupeni pajki se 
hitro množe 

Pajek "črna baba" ali "čma 
vdova" je  v Jugoslaviji po stru­
penosti že zdavnaj znan. Zadnja 
leta se tudi v Italiji in Ameriki 
množe primeri, ko ti strupeni 
pajki ugriznejo ljudi. Ponekod so 
zdravstvene oblasti spričo tega 
že zaskrbljene. 

Ljudje so premalo poučeni o 
strupenih pajkih in se jih ne va­
rujejo. Naravoslovci ne vedo, 
zakaj se prav ti pajki kdaj pa 
kdaj izredno hitro množe. Po­
sledica tega j e  tudi, da se zgodi 
več nesreč. 

Pajek "čma baba" j e  dolg pri­
bližno 1 cm, videti pa je  mnogo 
večji, ker ima dolge nožice. Trup 
je  • črn, na okroglem ŝ adku pa 
ima kakih 13 svetlordečih okro­
glih ali srčastih peg. Pri nas je  
največ takšnih pajkov v Istri, v 
okrajih Pulj in Poreč, dalje na 
otokih Krku, Šolti in Hvaru, pa 
tudi okrog Trogira, v Črni gori 
in Makedoniji v okolici Štipa. 
Ta strupen pajek živi na polju, 
v zemlji in pod kamenjem. Člo­
veka ugrizne samo v obrambi. 
Večkrat se zgodi, da ugrizne 
kmeta na polju, ko počiva ali ko 
veže snope, pa ga nehote pri­
tisne. 

To pa ni edina vrsta strupenih 
pajkov. Podobnih vrst  je  še več. 
Hrani se z žuželkami, zlasti rad 
lovi kobilice. Njegov ugriz ne 
povzroči hudih bolečin in tudi 
značilnih znakov ne zapusti. Ko­
ža pordeči in ugrizenega človeka 
začne srbeti. Posledice ugriza pa 
so mnogo hujše. Kmalu dobi člo­
vek hude bolečine, zlasti v no­
gah in križu, še bolj pa v tre­
buhu, ki postane hkrati trd ka­
kor pri vnetju trebušne mrene. 
V prsih začne človeka dušiti. 
Kmalu nastane tudi močno po­
tenje. So še razni drugi znaki 
zastrupitve. Bolečine čuti človek 
več dni, strup pa ostane v orga­
nizmu tudi teden dni ali še več. 
Proti temu strupu zdravniki 
večkrat uporabijo morfij. 

2e leta 1952 so skušali v Cen­
tralnem higienskem zavodu v 
Zagrebu pripraviti proti strupu 
tega pajka učinkovit serum. Po­
skus se j e  obnesel. Serum so pre­
izkusili najprej na miših, potem 
pa še na ljudeh. V pol ure so 
3 serumom ozdravili dva bolni­
ka. Lani so jih ozdravili že 20. 
Seruma proti strupu tega pajka 
imajo zdaj že toliko, da bo na 
razpolago povsod, k jer  je  ne­
marnost, da strupeni pajki ugriz­
nejo ljudi. Centralni higienski 
zavod v Zagrebu se je  tudi že 
povezal s sorodnimi zavodi v tu­
jini, ki se zanimajo za njegov 
serum. 

("Ljudska pravica") 

h življenja naših 
(judi po Ameriki 

CHICAGO, 111.—V petek 26. 
novembra je v bolnišnici po dol­
gotrajni bolezni preminila Bes­
sie Turk, žena bivšega gl. tajni­
ka SNPJ M. J.  Turka. 

DETROIT, Mich.—Dne 9. de­
cembra je umri Carl Lepar, član 
SNPJ. Rojen je  bil 2. junija 1919 
v Mulberryu v Kansasu. Star je 
bil 35 let. Zapušča soprogo, sina 
in hčer, mater in sestro, vsi v De-
troitu. 

PORT WASHINGTON, Wis.— 
Dne 5. decembra je preminila 
Helen Wolovlek, rojena Blekar, 
3tara 63 let. Bila je operirana na 
jetrih in operacijo prestala, a po 
nekaj dnevih se ji je  stanje po­
slabšalo in zdravniki jo niso več 
mogli rešiti. Rojena je  bila v Me-
išah v Savinjski dolini na šta­
jerskem. V Ameriko j e  prišla 1. 
1910. Bila je  članica JPZ Sloga. 
Zapušča moža Antona, dve omo-
ženi hčeri, sestro v rodni domovi­
ni in več drugih sorodnikov. 

ROUNDUP, Mont. — Tu je 
umrl Anton Polich, član SNPJ. 
Rojen je  bil v Mrkoplu na Hrvat­
skem. Star j e  bil 80 let. Tu za­
pušča soprogo, dva sina in 4 hče­
re. 

SOCIALISTIČNO GIBANJE V 
BELGIJI 

Socialistično gibanje v Belgiji 
ima za seboj razmeroma dolgo 
zgodovino in dokaj bogato tra­
dicijo. Leta 1885 j e  bil sklican 
prvi kongres raznih delavskih 
skupin in organizacij, na kate­
rem so ustanovili prvo politično 
stranko belgijskih delavcev— 
Delavsko stranko Belgije. Ta 
stranka j e  dala mednarodni so­
cialni demokraciji več uglednih 
prvakov. Eden najbolj znanih 
voditeljev II. Internacionale j e  
bil Emil Vandervelde. Med 
uglednimi prvaki socialne demo­
kracije j e  tudi sedanji predsed­
nik belgijskega parlamenta Ka-
mij Hisman. Med prvo svetovno vojno, zla­
sti pa neposredno po njej, j e  na­
stalo v belgijski delavski stranki 
več skupin in frakcij. Leta 1921 
so se frakcije ločile in skupaj s 
prej ločenimi skupinami ustano­
vile Komunistično partijo Bel­
gije. Na novembrskih parlamen­
tarnih volitvah leta 1919 j e  dobi­
la Delavska stranka 70 manda­
tov in postala druga najmočnej­
ša stranka v državi. Takrat j e  
sestavila vlado v koaliciji z li­
beralci in ostala na krmilu do 
leta 1921. Od tedaj j e  dobila Bel­
gija več zakonov v korist delav­
skega razreda. Prvikrat so si bel­
gijski delavci priborili osemurni 
delovni čas, pokojnine itd. 

Do leta 1945 j e  bila Delavska 
stranka organizirana na načelu 
kolektivnega vključevanja. Na 
prvem povojnem kongresu leta 
1945 pa so se odločili za in­
dividualno članstvo; stranka j e  
spremenila ime in od takrat se 
imenuje Socialistična stranka 
Belgije. V drugi svetovni vojni 
j e  bila stranka formalno razpu-
ščena, toda njeni člani so bili 
prvi v organiziranju gibanja od­
pora, ki so se jim pozneje pri­
družili tudi člani KP. 

Na prvih povojnih volitvah v 
belgijski parlament leta 1946 j e  
dobila Socialistična stranka 66 
mandatov, KP pa 23. Na volitvah 
leta 1949 so socialisti povečali 
število svojih poslanskih mest 
na 69, KP pa j e  izgubila 11 man­
datov. Na volitvah junija 1950 
j e  dobila Socialistična stranka 
77 poslanskih mandatov, KP pa 
samo 6. Na 'zadnjih letošnjih vo­
litvah v parlament j e  dobila So­
cialistična stranka 86 poslanskih 
mest, KP pa samo 4. 

Po teh volitvah j e  dobila So­
cialistična stranka mandat, da bi 
sestavila vladof Socialisti so se­
stavili vlado v koaliciji z liberal­
ci. V sedanji vladi j e  9 sociali­
stičnih ministrov in 7 liberalnih. 
Letošnji volilni program bel­
gijskih socialistov obsega v glav­
nem naslednje štiri točke: voja­
ški rok naj bi skrčil,! od 21 na 
18 mesecev, pokojnine naj bi zvi­
šali, brezposelnost omilili in uve­
ljavili nekatere reforme v šol­
stvu. 

Čeprav j e  minilo šele pet me­
secev od volitev, so socialisti že 
izpolnili prvi dve točki svojega 
programa. Zdaj pa se priprav­
l ja jo  izpolniti še ostali dve. Gle­
de šolskih reform se j e  opozicio-
nalna krščanska stranka zlasti 
upirala prizadevanju vlade, ki j e  
hotela ukiniti vse podpore kato­
liškim šolam. 

Socialistična stranka Belgije 
se j e  izrekla za zgraditev socia­
lizma v svoji deželi. Njen polo­
žaj v Belgiji j e  nedvomno naj-

Pozor 
Pred nedavnim je bil pri-

občen v tem listu oglas Re­
public Steel korporaeije, 
v katerem se je urgiralo lju­
di, da bi pisali svojcem in 
prijateljem v Evropi o na­
šem "ameriškem načinu 
življenja." 

Vodstvo se zanima za to, 
da bi izvedelo koliko ljudi 
j e  svojcem pisalo tako pismo 
za praznike, in če se je  pre­
jelo kakšen odgovor na ta­
ko pismo. 

Lahko sporočite na upra­
vo lista in bo to seveda 
zaupno. 

močnejši. Razen tega pa jo zelo 
podpira delavsko gibanje Bel­
gije. Ta stranka vodi gibanje, o 
katerem lahko spričo sil v njem 
rečemo, da j e  socialistično. Uso­
da belgijskega naroda med dru­
go svetovno vojno j e  bila neko­
liko podobna usodi naših naro­
dov. Vse to ustvarja ugodne 
možnosti za medsebojno sodelo­
vanje in izmenjavo izkušenj 
med našima dvema gibanj ima. 

Razen tega j e  treba poudari­
ti, da belgijski socialisti sicer 
menijo, da j e  sistem več strank 
ugodna oblika socialističnega 
razvoja v razmerah, v katerih 
dela njihovo gibanje, vendar pa 
v nasprotju z nekaterimi drugi­
mi evropskimi socialisti ne zani­
kajo možnosti zgraditve sociali­
zma in socialistične demokraci­
je  v okviru drugih oblik v skla­
du z ustreznimi pogoji. In ne 
samo to, marveč menijo, da so 
lahko tudi te drugačne oblike 
koristne izkušnje za socialisti­
čna gibanja. Takšno gledanje na 
možnosti razvoja socializma do­
kazuje, da belgijski socialisti ne 
obravnavajo razvoja socializma 
šabldnsko in dogmatično, da ne 
smatrajo svoje izkušnje in obli­
ke za edino pravilne. Če upošte­
vamo tudi ta dejstva, vidimo ve­
like možnosti za lažje razume­
vanje in uspešno medsebojno 
sodelovanje. 

Vsi ti momenti .so Ustvarili po­
goje za neposrednje stike med 
našima dvema gibanj ima. Julija 
1952 j e  Socialistična stranka 
Belgije poslala k nam svojo 
uradno delegacijo s predsedni­
kom stranke, Maksom Bizetom 
na čelu. Med svojim bivanjem v 
Jugoslaviji so se belgijski so­
cialisti zlasti zanimali za sado­
ve našega delavskega samo­
upravljanja, za ureditev nacio­
nalnega vprašanja pri nas, za 
položaj duhovščine v '  družbeno­
političnem življenju naše drža­
ve, pa tudi za nazore,^ugoslo-
vanskih komunistov o sodobnih 
mednarodnih problemih in za 
možnosti razvoja socializma v 
belgijskem parlamentu, da bi 
napadl4 našo državo, vstali in 
odkrito povedali, kakšno je  
pravzaprav ozadje napada Vati­
kana na Jugoslavijo. Nekaj 
podobnega so storili socialistični 
poslanci tudi takrat, ko so med 
obiskom predsednika Tita v Ve­
liki Britaniji nekateri katoliški 
poslanci na pobudo Vatikana 
okušali obrekovati našo državo. 
Tudi v tržaškem vprašanju so 
belgijski socialisti obsodili pre-
tenzije italijanske iredente na 
jugoslovanske kraje. Belgijski 
socialisti so tudi pozdravili skle­
nitev balkanske zveze in opozo­
rili nanjo kot na obliko in pot 
k zbližan ju  med narodi in kot 
na konkreten primer, da j e  mir­
no , sožitje dežel z različnimi 
družbenimi redi možno. 

Če upoštevamo vse te momen-l 
te, kakor tudi sadove dosedanjih 
srečanj z belgijskimi socialisti, 
vidimo, da ni dvoma, da bo seda­
nji  obisk uradne delegacije 
SZDL pri Socialistični stranki 
Belgije pomenil nadaljnjo izme­
njavo nazorov o važnih vpraša­
njih razvoja socializma in že 
pridobljenih izkušnjah v te j  sme­
ri, kakor tudi izmenjavo mnenj 
o nekaterih perečih vprašanjih 
s področja mednarodnih stikov. 

—M. Stoj kovic. 

VEČ AMERIČANOV SE UČI 
TUJIH JEZIKOV 

Piše prof. A. J .  MOLNAR, Elmhursl College, 111. 
Marsikdo je  mnenja, da večina 

Američanov se zadovolji z zna­
njem enega jezika, njihovega govorijo ob gornjem toku Vol-
lustnega. V nasprotju s tem 
mnenjem j e  dejstvo, da j e  čezda-
Ije več Amerikanov zaintersira-
nihv učenje modernih tujih jezi­
kov. Kakor je  razvidno iz nedav­
nega pregleda na tem polju, učijo 
sedaj v ameriških in kanadskih 
kolegijih 59 tujih jezikov. 

Francoščina ima prvo mesto, 
nato španščina in nemški jezik. 
Te tri jezike uče v okrog 900 ko­
legijih in univerzah. Italijanski 
jezik ima mesto na 200 šolah, do-
čim zavzemata ruski in portugal-
ski jezik peto in šesto mesto. 

Od zadnje svetovne vojne so 
Američani mnogo potovali po 
svetu in se seznanili z različnimi 
ljudmi in deželami. Tako j e  zače­
lo polagoma prodirati spoznanje, 
da smo obdani od ljudstev, ki go­
vore različne jezike. To je  tjfai 
dovedlo do nagiba učenja tujih 
jezikov. Vedno večje število ko­
legijev in univerz zahteva od štu­
dentov v s a j  dveletno študiran je  
onega ali več tujih jezikov. 

Zadnje čase raste tudi zanima­
nje za doslej manj uvaževane 
tuje jezike na naših šolah. Tako 
v par ducatih šol poučujejo he-
brejščino ter kitajski in japonski 
jezik, dalje nudi že več univerz 
in šol učenje poljskega, švedske­
ga norveškega in arabskega jezi­
ka. 

Moje delo in naloga na Elm-
hurst kolegiju je, da seznanim 
študente, ki se ne specijalizirajo 
v učenju jezikov, z madžarskim 
jezikom, literaturo, kulturo in 
zgodovino ter ljudstvom. Kot je  
dejal predsednik Eisenhower, 
imajo državljani ZD veliko odgo­
vornost, da poznajo in razumeva­
jo ljudstva ostalega sveta. 

Prav zato je  važno in spodbud­
no ko vidimo, da nudijo v petih 
ali več ameriških in kanadskih 
kolegijih učenje sledečih jezikov: 
perzijskega, turškega, korejske­
ga, srbo-hrvatskega, češkega, 
danskega, madžarskega, bolgar­
skega, grškega, rumunskega in 
ukrajinskega. V nadalnjih štirih 
k(>legijih učijo armensko, holan-
ski jezik, hindijski, indoneški, 
mongolski, icelandski, sirski, 
thaiski (siamski), vietnamski, 
albanski, burmeški, e g i p t s k o  
arabski, staro irski, slovaški, do­
mač filipinski jezik, tibetanski in dov 
urdski (zahodni Pakistan). Na 

eni od naših univerz učijo: amoj-
sko kitajski jezik, ceremiski, (ki 

ge v Rusiji) estonski, finski, ha­
vajski, hindustanski, i r a š k o  
arabski, litvinski itd. 

Pri učenju jezikov se poslu­
žujejo mnogih novih metod, kot 
magnetofona (tape recorder), 
uaije imajo pose one prostore, v 
katerih se sme govoriti samo v 
tujih jezikih, ponekod pa se štu­
dentje razgovarjajo med seboj v 
tujih jezikih v jedihiici ali ob 
prilikah zabav in podobnih se­
stankov. Zanimivo pa j e  dejstvo, 
do danes zahteva okrog 85% 
ameriških kolegijev in univerz, 
da se študentje uče tujih jezi­
kov. Istotako učijo tuje jezike 
v višjih šolah in tudi že v osnov­
nih. 

Iz vidika pregleda, ki ga j e  se­
stavil Mr. Molnar o učenju tujih 
jezikov na ameriških šolah, j e  za­
nimiva izjava, ki jo  j e  podal zvez­
ni komisar za prosveto in izo­
brazbo, Earl J.  McGrath. On je  
dejal: "Vsi, ki danes oblikujejo 
značaj ameriške izobrazbe, bi 
morali jemati v obzir socialne, 
politične in mednarodne faktorje, 
bi narekujejo potrebo učenja tu­
jih jezikov. Seve obstajajo še 
drugi vzroki za učenje tujih jezi­
kov, a poglavitni j e  ta, da mi da­
nes zavzemamo v svetu važno 
mesto kot dežela in narod. Za 
posameznega državljana j e  to 
važno . . .  ta majhen svet, v ka­
terem živimo, j e  svet, v katerem 
bodo živeli naši otroci in potom­
ci, in živeli bodo v tesnejših sti­
kih z ostalim svetom nego živi­
mo mi . . . Zato ni vseeno kako 
mi razumevamo in jemljemo našo 
tozadevno odgovornost . . . na­
še sposobnosti na tem področju 
S3 bodo izkazale edinole v tem, 
če bomo z našim razumevanjem 
vskladili svoje razumevanje 
drugi narodi po svetu . . . znanje 
drugih jezikov pa j e  ključ do 
boljšega medsebojnega razume­
vanja. To nam odpira v resnično 
sožitje in razumevanje drugih 
ljudstev, njihovih kultur in 
stremljenj. V našem interesu j e  
torej, da se kolikor mogoče 
več naših ljudi posluži prilik uče­
nja drugih jezikov, ker tako bo­
mo pridobili kot dežela in narod 
potreben vpogled v kulturne 
vrednote in ozadje drugih naro-

(Common Council)  

KRAŠEVCEM JE UMRLA MATI 
Udoben avtobus, ki redno vozi 

čez Kras, nas j e  pripeljal vse do 
Sežane, skozi Toma j, Dutovlje, 
t ja  levo od našega cilja v prijet­
no obmejno kraško vas. Še ne­
davno so morali Kraševci prav 
po tej cesti brusiti pete in nositi 
bremena iz kraja v kraj, ker 
slavna italijanska mehanizacija 
in motorizacija ni zmogla pre­
voznih sredstev za te svoje Za­
sužnjene stranske vasi. Danes pa 
•'•ožijo tod avtobusi, polni delav­
cev, vajencev, kmetov, dijakov. 

Iz Ljubljane smo odšli v rose-
či megli in mrazu, tu pa megle 
ne poznajo. Pozdravilo nas j e  
zlato sonce, da so se še zamolklo-
zeleni bršljani veselo bleščali, 
kot umiti v živem srebru. In siva 

Ljudska Pravica Borba kraška naselja, tako podobna 
drugo drugemu, raztresena po 
vsem valovitem Krasu, stoje trd­
no vrh vsake večje kraške vzpe­
tine, kot bi se nanje posedla jata 
sivih golobov. Iz kamenja zida­
ne kmečke hiše so višje kot pri 
nas, večinoma enonadstropne, 
strehe pa so plitve, bolj položene 
in obtežene z dokaj težkim ka­
menjem, da jih burja ne poško­
duje. Vsaka hiša ima dvorišče 
ograjeno s precej visokim kam­
nitim zidom in vanj vložen vi­
sok, lepo klesan obok z vrati, 
vhod, kateremu pravijo "kalo-
na." Prijazni, v sončno stran obr­
njeni zelo dolgi balkoni so polni 
bagonij in nageljnov, jeseni vise 

COUNCIL 

z njih v kite pleteni, živorumeni 
storži koruze. 

Domačija se drži domačije, 
krog vasi pa so polja in vinogra­
di, ograde obdane s kamenjem., 
ki so ga l judje sto in sto let v 
vsakem prostem zimskem času 
ruvali iz tal, da so si ogradili in 
pred burjo obvarovali vsako ped 
dobre, rodovitne rdeče zemlje. 

Ko smo takole zrli skozi okno 
avtobusa, smo mislili na čase, ko 
so po Krasu šumeli bogati hra­
stovi gozdovi. Ljudje  še danes 
pravijo, da je  bil pogled n a n j e  
tako krasen, da so tem krajem 
dali ime "Kras." Naj bo karkoli, 
narava še danes priča, kako te­
meljito so Benečani izsekali ta­
kratno gozdno bogastvo in pre­
pustili pokrajino burji  in vre­
menskim neprilikam, ki so izli-
zale zemljo s površine, da še da­
nes po mnogih kraških g m a j n a h  
štrle bele kamnite stene, prav 
res kot oglodane bele kosti. 

Benetke še danes stoje na moč­
nih kraških hrastovih deblih, 
ostali pa so tudi na Krasu prav 
tako močno svoji zemlji zvesti 
ljudje, ki so jo zmogli z najtršim 
delom in ljubeznijo očuvati in 
izsiliti iz nje, kar se j e  le dalo. 
Zato njive in vinogradi na Kra­
su niso le njive in vinogradi, to 
£0 vrtovi—saj vidiš tam ob kon­
cu njive smokvo, sredi vinogra­
da breskve, češplje, med ajdo 
mandljevec in tam spet kutino, 

(Dalje na 3. strani) 



KRAŠEVCEM JE UMRLA MATI 
(Nadaljevanje s 2. strani) 

pa lorber, ob zidu močno dišeč 
rožmarin in pušpan. 

Kamnite ograje j e  prerasel 
bršljan in tudi če greš čez gmaj­
no, ne vidiš več toliko goličave. 
Mladi hrastiči poganjajo svojo 
novo rast, varovani dolga leta 
med robidovjem, drenom, bri­
njem. Res, tudi kraška gmajna 
postaja bolj vesela, ker se, če­
prav počasi, vendarle pogozduje 
in zeleni. * 

Toda, mi smo že tu. Zajelo nas 
j e  življenje naše obmejne kra­
ške vasi. Srečujemo vaščane z 
vpregami in vozovi, naloženimi 
z očrnelimi kadmi, polnimi ža-
metno-temnega grozdja "refo-
ška," ki j e  letos še pred nekaj 
meseci obetal tolikšen pridelek, 
kakršnega že sto let ne pomnijo. 
Toda, ka j  se j e  zgodilo? Kaže, da 
Kraševec, kakor pravijo, res ne 
sme biti bogat, suše ni bilo, pri­
šla pa j e  toča in tudi letos po­
skrbela, da j e  že vsakemu skoro 
zrelemu gozdu oklestila polovi­
co jagod, poškodovala in razce-
frala trtam pljuča—liste—da se 
grozdje ni moglo dovolj odebe­
liti, niti ob pravem času dozore-
ti. Zato j e  letos trgatev, pa tudi 
vsa ostala letina zakasnela za 
dobre tri tedne. 

Šele proti sredi oktobra so mo­
gli Kraševci začeti s pripravlja­
njem vinske posode. Ribali so 
velike lesene kadi, jih namakali 
z vodo, jim popravljali dno in 
doge, čistili brente in brentače, 

Za najboljšo poslugo na vašemu 
MUNTZ T V  

pokličite bivšega popravljalca 
za Muntz TV 

EX 1-4746 
podnevi ali ob večerih 

Vsak delavec j e  
MUNTZ EKSPERT 

90-dnevno jamstvo na delih 
Pristni deli—Tovarniški izurjeni 

Electron T V  
7510 ST. CLAIR AVE. 

HISE NAPRODAJ 

pregledali prešo, sode . . . Vse j e  
že bilo pripravljeno, a ko so pri­
čeli z obiranjem, j e  prišla še bur­
ja, tista prava vihrava kraška 
burja, ki tri dni raste in tri dni 
upada. Zgodaj zvečer j e  pihljala 
le prav ponižno, ponoči pa se j e  
razdivjala in j e  tulilo in žvižga­
lo okrog okenc, da so šipe veno­
mer šklepetale. 

Na dvorišču — borjaču — j e  vi­
hravi veter premetaval neko plo­
čevino, stresal latnik pod oknom 
in hrumelo in šumelo je, kot bi 
prenočevali pod slapom. Tisto 
noč j e  burja v ogradah neusmi­
ljeno otresala zrelim grozdom 
jagode, da so drugo jutro kot 
žalostne temne solze ležale pod 
trtami na tleh. Kraševcu j e  vsa­
ka vinska jagoda sveta, zato so 
jih do poslednje pobrali, čeprav 
j e  tisti dan bila nedelja. Burja 
jim res ni prijateljica, letos j e  
celo sovražno posegala v čas tr­
gatve, ni pa jih mogla zavirati v 
delu. Da bi jim ne razmršila las, 
so si dekleta in žene zavezale ru­
te na glave, možje pa so povez­
nili klobuke nekaj glob j e  čez 
ušesa. Niso se menili za vihrav-
ko, ki j e  prenašala njihov veseli 
smeh in klepet od bra j de do 
bra j de. 

Že so se polnili brentači, prsti 
so pobožno segali za žlahtnimi 
grozdi, jim čistili osušene, od to­
če obtolčene jagode, velike kadi 
v hramu niso več zevale prazne 
in tudi preša ob hramu j e  stala 
bolj ponosno in sila važno; zaži­
vela j e  in iz n j e  so že pritekle 
prve kaplje mošta. Otroci so se 
gnetli ob sladkem izvirku, na­
stavljali dlani in maj olike, da se 
j e  vanje natočilo za vsakega do­
volj in preveč, saj  j e  nekaterim 
teklo po grlu, da so kar težko 
dihali, siti sladkega soka. Možje 

so ga pokušali počasi, preudar­
no, radovedni, kolikšno moč bo 
imela letošnja vinska kapljica. 
Že j e  nekdo prinesel stekleno 
mero, jo  vtaknil v mošt—pokaza­
la je, za letos kar dobro—17 sto­
pinj. Toda to pri teranu ni naj­
važnejše, teran ne zleze rad v 
glavo, teran j e  zdravilo, znano 
širom po svetu zaradi zdravilne 
vrednosti. Ljudje  mu pravijo 
tudi "kraška kri," Kraševcem pa 
pomeni glavni vir dohodkov, jim 
pomeni obstanek za življenje. 

Dobra vinska letina jim popla­
ča trud, ki so ga vse leto vlagali 
v vinograde. Prav letos so mo­
rali trte še prav posebno negova­
ti in zelo pogosto škropiti in žve­
plati, ker bi jim zaradi naglo 
menjajočih se vremen, prilik pe-
ronospora in druge bolezni uni­
čile ves pridelek. 

Kaj  pomeni Kraševcem trga­
tev, so nam morda najjasneje po­
vedali tisti domačini, ki so klica­
li za nami, ko smo odhajali: 

"Sedaj nas zapuščate, ko nam 
j e  umrla mati!" 

Mater torej imenujejo trgatev, 
mater, ki jih redi in preživlja, 
ki jim daje spet in spet, ki po 
n j e j  resnično žalujejo, ko j e  ni 
več. Veselega srca smo jim od-
zdravljali: "Le nikar ne žalujte, 
ob letu vam bo mati spet oživela, 
in ostala vam je tolažba v polnih 
sodih!" 

Obrani latniki in bra j de pa so 
bili videti resnično žalostni in 
prazni. M. B. 

SVOJEVRSTNE ŠOLE 

Mnogi ameriški vojaki, ki so 
ali so bili nastanjeni na Japon­
skem, so si izbrali japonske ne­
veste. Ameriški korespondent 
Ray Falk poroča, da odkar sta 
Amerika in Japonska spet v do­
brih medsebojnih odnošajih, se 

HIŠI ZA 2 DRUŽINI 
V EUCLID, O. 

2 novi zidani hiši, vsaka za 2 
družini, boste kmalu dogotovlje-
ni. 3 spalnice, kopalnice v obeh 
stanovanjih so obite z ilovnatimi 
ploščicami. Garaže za 2 avta in 
dovoz. Se vzame tudi staro hišo 
v zameno. 

Za podrobnosti se obrnite na 

KOVAČ REALTY 
960 East 185th St.—KE 1-5030 

PREPARE YOUR HOME 

AGAINST DISASTER! 
YOUn ОЧУО COlfNTJR HAS 0:СА5Тч« riftSV.AlO Sl/T"* -

WILLOUGHBY, OHIO 

MR. IN MRS. 
MIKE IN JENNIE POKLAR 

R. D. 2, Chardon Rd., Willoughby, O.  
PIVO — V I N O  — FINA JEDILA IN 

DELIKATESNA TRGOVINA 

Vse nanovo dekorirano—nova zaloga sveže pijače in jedil, 
s katerimi postrežemo ob vsaki priliki. 

Se priporočamo v obisk. 

Želimo vsem našim prijateljem in znancem ter odjemal­
cem vesele božične praznike in srečno, zdravo novo leto! 

MAPISON, ОШО 

B A R T O L ' S  T A V E R N  
MR. IN MRS. ANTON BARTOL 

HUBBARD ROAD — M A D I S O N ,  O H I O  

G O S T I L N A  

Prav vesele božične in novoletne praznike želimo vsem! 

Najlepše se zahvaljujemo vsem za posete v 
preteklosti ter se priporočamo, da nas obiščete 
tudi v bodoče. Vedno bomo postregli z najboljšo 
pijačo in okusnim prigrizkom. 

j e  okrog 18,000 ameriških voja­
kov poročilo z Japonkami. 

Za te japonske neveste vzdr­
žuje Ameriški rdeči križ poseb­
ne tečaje, k jer  n a j  se mlade žene 
ameriških vojakov seznanijo s 
temeljnimi zahtevami življenja v 
Ameriki, kamor se bodo preselile, 
ko njihovi možje odslužijo vo­
jaški rok. V teh tečajih se učijo 
družinskih in družabnih običajev 
v Ameriki ter se seznanjajo z 
opremo ameriških stanovanj, z 
raznimi pripravami in stroji, ki 
spadajo v gospodinjstvo, in s pri­
pravljanjem ameriških j e d i l .  
Obenem dobijo tam zagotovilo, 
da Američani na splošno priza­
nesljivo prezrejo male zablode 
tujerodcev in jim drage volje po­
magajo k orientaciji in prilago­
ditvi v novi deželi. 

Najbolj praktično željo pa je  
izrazila neka gospodinja, namreč, 
da bi lahko v grocerijski trgovini 
nabrala brezplačno toliko blaga, 
kolikor bi ga mogla odnesti s svo­
jo družino vred; bilo jih je  šest 
v družini in odnesli so za $69 bla­
ga. 

Ljudje imajo različne želje in 
ideje. 

—NEW ERA, glasilo ABZ 

Društveni koledar 
DECEMBRA 

22. decembra, sredar—Božičnica 
Mladinskega zbora S.D.D., 
Waterloo Rd. 

25. dec., sobota—Veselica Jolly 
Jesters kluba v S.N.D. 

SI. dec., petek—Silvestrova za­
bava Slov. nar. doma in Klu­
ba društev v obeh dvoranah 
S.N.D. 

31. decembra, petek—Silvestro­
va zabava Doma zapadnih Slo­
vencev, 6818 Denison Ave. 

31. decembra, petek—Silvestrov 
večer pevskega zbora Jadran 
v S.D.D., Waterloo Rd. Večer­
j a  in ples. 

S l o v e n s k e  p l o š č e !  
Lepe slovenske plošče, kalerih 

sploh ni mogoče več dobiti drugje, 
sedaj po samo --39c 

Pridite in si jih izberite, ali pa 
vam jih mi izbererno in pošljemo 

10 za $5.00 
s poštnino plačano kamorkoli po 
Zedinjenih državah ali v Kanado. 

S l o v e n i a n  R e c o r d s  
4214 SUPERIOR AVE.—HE 2-1645 

Cleveland 3, Ohio 
Odprto do 7. ure zvečer 

SHELL SISTERS SPECIALTY 
SHOPPE 

e 0 6  E a s t  I S S t h  S t r e e t  
Obleke $5.98 in več — velike mere. 

importirani francoski Velour klobuki — $5.95. 
Ročne torbice — $3.95 in več. 

Jopiči — $2.98 in več. 
GOVORIMO SLOVENSKO. 

NOVA ZALOGA ŽLAHTNIH 
SLOVENSKIH VIN 

Narodni domovi, gostilničarji, trgovci in prijatelji dobrega 
vina, takoj naročite po vaši želj i  in okusu zdravo pijačo za božične 
in novoletne praznike! 

Drenikova zaloga vam nudi; Laški rizl ing i z  Maribora, beli 
pinot iz Haloz, muškatni silvanec iz Ljutomera, zeleni silvanec iz  
Plač, traminec iz  Ljutomera, šipon iz Ormoža, refoško sladki in 
teran kraški iz  Slovenskega Primorja, dingač iz  otoka Pelješec ter 
peneče vino—šampanjec. 

Naročite zabojček katerega koli vina za dragoceno in nepo-
zabljeno božično darilo. 

Drenik Beverage 
23776 Lakeland Blvd. 
EUCLID 23, O H I O  

JOHN DRENIK,  predsednik 

Distributing, Inc. 
REdwood 1-3300 

1-3301 

Gift Suggestions! 
For the Men on Your Christmas List 

• • • • 

P O R T I S  H A T S  
SIZES 6 %  T O  7 %  

GIFT CERTIFICATES W I T H  A MINIATURE HAT BOX 

.• • • • 

M A N H A T T A N  S H I R T S  
SIZES 14 T O  20 

TIES - SPORTSWEAR - HANDKERCHIEFS - PAJAMAS 

UNDERWEAR 

• • • • 

S U P E R B A  T I E S  
A N  EXCELLENT SELECTION TO PLEASE EVERYONE 

"Ar "A" "A" "A" 

H I C K O K  J E W E L R Y  
CUFF LINKS - TIE BARS - INITIAL BUCKLES - BILLFOLDS 

LEATHER BELTS - SUSPENDERS 

• • • • 

C A M P U S  

SWEATERS - WOOL JACKETS 

J 

"A"' 

JANUARJA — 1955 
1. jam., soDota—Veselica društva 

Napredne Slovenke št. 137 
' S.N.P.J. v S.N.D. 

22. januarja, sobota — Veselica 
društva Ložka dolina v S.N.D. 

MARCA — 1955 
20. marca, nedelja—Spomladan­

ski koncert zbora Jadran v 
S.D.D.,. Waterloo Rd. 

APRILA 
3. aprila, 1955, nedelja — Spo-

mladansld koncert Mladinske­
ga S.D.D., Waterloo Rd. 

MAJA 
1. maja, nedelja — Letni kon­

cert zbora "Triglav" s scenič-
nim prizorom "Deseti brat va-
suje  pri predicah" v Sachsen-
heim dvorani, 7001 Denison 
Ave. Domača zabava v Domu 
zapadnih Slovencev, 6818 De­
nison Ave. 

NOVEMBRA —1955 
20. novembra, nedelja—Jesenski 

koncert zbora Jadran v S.D.D., 
Waterloo Rd, 

DECEMBRA 
31. decembra, petek — Silve­

strova zabava Gospodinjskega 
odseka in direktor!ja Slov. del. 
dvorane na Prince Ave. 

"Ar 

ROBES 
WOOL - PLAIDS - RAYONS 

• • • • 

A Complete Line of Boys' Wear 
KAYNEE SHIRTS CAMPUS SPORTSWEAR 

WOOL SUITS - PEA JACKETS - JET JACKETS - SOX 

"Ar "A" "Ar 
SUITS FOR JUNIORS AND YOUTHS 

F R A N K  B E L A J  
• MEN'S A N D  BOYS' W E A R  

6205 ST. C L A I R  A V E N U E  

Tel.; HEnderson 1-9072 

Gift Certificates Gift Boxes 
SEASON'S GREETINGS T O  A L L !  

Vesele božične praznike in srečno novo leto 
želimo vsem! 

L A U R I C H ' S  
DELICATESSEN 

15601 Holmes Ave. - MU 1-9592 
Fino meso za sendviče, grocerija, sladoled (ice cream), 

pivo in vino. — Pripeljemo tudi na dom. 

Imamo veliko zalogo krasnih voščilnih kartic kakor tudi 
lepe zabojčke šlaščic in bonbonov za božič. 

S e  p r i p o r o č a m o  

PHIL MOGILNIKAR 
prijazno vabi vse svoje 

prijatelje in odjemalce, da 

pridejo in si ogledajo krasne 

NOVE MODELE 1955 

A D M I R A L  
TEVELIZIJSKIH APARATOV 

• J ' 

CHRISTMAS S P E C I A L !  

Admiral Sensational 
GIANT 21TV 

wtrii'PHnlcd'Robot Chassis 
( m a d e  b y  r i v e l u l i o n a r y  n e w  ma>t-producl lon 

m a c h i n e«  t h a t  b u i l d  TV l e t «  a u l o m o l i c a l l y )  

at this Low, Low Price i 

The Nossou Ebony Finish 

• Polnih 270 kvad. inčev v slikovnem tubu—20% večji 
kot redni 21%—"Aiuminizirana" mreža za dvakratno 
boljšo razločnost! 

• Močan nov "Printed" R O B O T  šasi z polno opremo 
18 tubov!' 

• Kabinet s polno mrežo "prihrani prostor"—3" manj 
globok od spredaj do zadaj—5" manj od vrha do tal!  

Dobi se  tudi v krasni mahogani barvi in čudovitih blond 
hrastovih finiših (nekoliko dražji). Podlogo iz enakega 

finiša, če želite, so ckstra. 

— PRIMEREN POPUST Z A  STAR APARAT — 

QUALITY" A ?  A ParČE^EASi!^ TEftlvrs S 

\ y  ^ JAMES;iX'^'StAKIČH/ftop;.: ' " 
I V e n h o e '  1 - 8 2 Š 8  ^ :v 1 6 3 0 5  W e t e * l e o '  R o d d  

ODPRTO VSAK VEČER DO BOŽIČA 



M I C H E L  Z E V A C O  

< . ^ ^ E f l  y i T E Z  
1 ZGODOVINSKI ROMAN 

i<<}immmii[imiiiiimoimimiiiniiiiiiimiic]uiiiiiii||iniiiiiiiiiiiic}iuimiiiiic]tiiimiiiiiE}iiiiiiiiiiii[]UMmiiiii[]iiiiiiiiiiiit]iiiiiiii>} 
(Nadaljevanje) 

Capestang ni videl tega, niti ni 
opazil mrkle zlobe, ki j e  pačila 
Rinaldovo zoprno lice še bolj. Ve­
selo mu j e  Isedil po velikih, raz­
košnih predsobah, k jer  j e  vrvela 
množica dvorjanov, prošnjikov, 
slug, denarnikov in vojnikov. 
Odtod sta prišla po dolgem roma­
n j u  v sobano, ki j e  bila čisto na 
koncu, tako da se ni slišal vanjo 
niti šum človeških glasov. Tu je  
Rinaldo obstal. 

"Dovolite," j e  dejal, "kako je 
vaše slavno ime?" 

Izvedevši ga, se j e  poslovil z 
ljubeznivim smehljajem ter iz­
ginil. Vitez je  ostal sam v goli, 
hladni sobi; stene so bile surovo 
pobeljene, tla zložena iz širokih 
kamenitih plošč. Ko j e  dobro 
pogledal, se mu je  zdelo, da vidi 
na teh zidovih praske, kakor od 
mečevih konic, na pomitem tlaku 
pa slabo izprane lise, sledove 
temnih kapelj in luž. Mrzla zona 
ga  je  izpreletela. 

" K a j  pomeni to?" j e  zamr-
mral. "Kri? Da, kri !  Mari se na­
hajam v klavnici?" 

Skočil je  k vratom, skozi kate­
ra  j e  bil vstopil: bila so zaprta! 
Planil j e  k drugim, koder j e  odšel 
Rinaldo: zaprta! In k tretjim v 
ozadju: zaprta! 

Pustolovec j e  čutil, kako po­
s t a j a  bled. Čudne misli so mu na-
mah zavrele v glavi. Z neizmerno 
naglico misli j e  pretehtal svoje 
občutke in dehnil: 

"Bojim se? Česa neki? Le n a j  
pridejo, tristo hudičev! Poka­
žem jim . . . Komu? Ah, meša,se 
mi!"  

Tedaj pa so se odprla druga 
izmed vrat, ki smo jih omenili; na 
pragu se j e  pokazal komornik ter 
oznanil svečano: 

"Njegova svetlost maršal d'-

Ancre pričakuje gospoda viteza 
Ademarja de Capestanga!" 

VII. 
V Concinijevem dvorcu. 

Pustolovec se j e  zdrznil. Nje­
gove misli in sumnje so se raz-
prhnile kakor nočni ptiči ob pr­
vem solnčnem žarku. Globoko j e  
zasopel in stopil s trdnim kora­
kom v maršalov kabinet. 

Concini je  bil sam. Sedel je  za 
mizo in pisal, obrnjen s hrbtom 
proti vitezu, ki se j e  postavil kar 
najponosneje, opiraje levico na 
ročnik rapirja, v desnici pa držeč 
svoj  klobuk z rdečim peresom. 

"Pozor!" si j e  velel mladi mož, 
upapolno bliska je  z očmi. "Pred 
njim stojiš, ki j e  na Francoskem 
večji od kralja samega. Zdaj po­
ložiš temelj svoji sreči. Predvsem 
pa glej, da si izprosiš zaščito zo­
per imenitnega razbojnika v 
Meudonskem gozdu, ki mu nisi 
dovolil položiti rok na šibko de­
kle . . ." 

Zdajci pa j e  okamenel in ob­
stal z odprtimi usti, z izbuljeni­
mi očmi: Concini se j e  bil obrnil 
k njemu! Capestang j e  spoznal v 
maršalu d'Ancre cestnega gra-
beža, katerega j e  bil opsoval, na­
skočil in premagal! 

"Izgubljen sem," j e  pomislil pu­
stolovec, kakor hitro je  ukrotil 
svoje zbegane misli. "Res, Smola 
me je  srečala pred hišnimi vrati, 
ne Sreča! Toda pokažimo gospo­
du gozdnemu razbojniku, da se 
uklone Capestangov tilnik šele 
pod rabljevo sekiro." 

Vzravnal se je, čeprav ves 
bled, ter si pokril glavo s klobu­
kom . . . 

Ali ta  nemi izziv junaka, ki ve, 
da j e  zaigral življenje in hoče 
vendar pokazati, da ga  preživi 
ponos, je  pustil Concinija hlad­
nega. 

NAZNANILO 
CENJENI JAVNOSTI SPOROČAM, DA SEM PREVZEL 

PINTARJEVO MESNICO 
na 19807 CHEROKEE AVE. 

/ 
k j e r  bom vodno postregel z prvovrstno doma presušeno mesenino, 

kot so: šunke, klobase in želodci, kakor tudi s svežim mesom. 
Dobili boste tudi okusno domače kislo zelje repo, fine riževe in 

krvave  klobase vsak ponedeljek, ter vsakovrstno grocerijo. 

POSEBNOST za O T V O R I T E V  
Pričenši 15. decembra bo vsak, ki  pride v našo trgovino, dobil 
brezplačno listke s katerimi bo imel priliko do lepih dobitkov. 

ODDALI BOMO na 22. DEC. — 3 DOLLS — 3 KOŠARE 
JESTVIN — 3 DARILNE CERTIFIKATE za GROCERIJO — 

2 PURANA — 11 DRUGIH DOBITKOV 
Dostavimo na dom brezplačno. — Se priporočam. 

RUDOLPH SPEHAR, lastnik 

Slovenska zadružna zveza 
priporoča gospodnijam 

v nakup 
Doma prelcajeno meso 

KLOBASE funt 3 5 ^  
ŠUNKE funt 7 5 ^  
PLEČETA '--funt 6 9 c  
SLANINA funt 2 9 c  

in vse najboljše sveže meso po zmerni ceni. 

OREHOVA JEDRCA (najboljša) funt 9 5 ^  
Heinz KETCHUP 2 Д Д с  
Silver Bar GRAH 2 za 2 5 c  
Libby's FRUIT COCKTAIL No. 2% kanta 2 9 c  

Imamo kislo zelje, repo, kašo in ajdovo moko. 
žel imo vsem vesele božične praznike in zdravo, 

srečno novo leto! 

SLOVENIAN CO-OPERATIVE STORES CO, 
667 East 152nd Street. — G L  1-6316 
712-14 East 200th Stre et — I V I  -3562 

Dopeljemo na dom. 

"Me li spoznate?" je  vprašal z 
ledenim glasom. 

"Da, gospod," je  odgovoril pu­
stolovec brez strahu. "Okolno-
sti, v katerih sem vas videl prvi­
krat, so nepozabne . . . Tak to j e  
Concino Concini?" j e  dodal sam 
pri sebi. "Lepega gospodarja sem 
si izbral, corbacque!" 

Concini se  j e  zdel zamišljen. 
Molče je  študiral to neukrotnost, 
ki ni umela trepetati. 

"Junak!" j e  razsodil sam pri 
sebi. "Ni dvoma! In če ga  teh­
tam prav, nemara tudi bandi t . . .  
Rinaldo utegne dobiti zlatenico, 
pa nič zato; ako morem jaz po­
zabiti nesramnost tega klateža, 
jo lehko tudi on! Nebo moje uso­
de, ki j e  bilo doslej jasno, se ob­
lači ter obeta nevihto. Ljudje v 
mojih barvah se ne smejo več po­
kazati na ulico, ne da bi se vzdig­
nil krik in punt. Narod me sovra­
ži, velikaši me zaničujejo. Kma­
lu, morda že jutri, utegnem po­
trebovati slepe vdanosti in neu­
strašnih src. Ljudje tega kova 
so redki na svetu. Maščujem se 
pozneje; za zdaj ga kupim, če 
se kupiti da ! "  

Vsa računajoča prožnost Con-
cinijevega duha in vsa skrivnost 
njegovih uspehov j e  bila zapopa-
dena v tem preudarku. Čeprav 
je  smrtno sovražil mladeniča, ki 
mu je  bil odrekel čast in ga  celo 
udaril, je  vendar zaukazal sovra­
štvu molk ter sklenil pozabiti ža­
litev, s pridržkom, da se j e  spom­
ni pozneje, kadar bo ugodnejši 
čas! 

"Gospod," j e  dejal, "vaš boj  z 
mojimi ljudmi j e  bil mojstrsko 
delo." 

"Ali sanjam?" se j e  vprašal 
vitez strmeč. 

Spoštljivo se j e  naklonil. 
"Spoznal sem v vas junaka," 

je nadaljeval Concini, " jn zato 

V A S  MUČI GLAVOBOL? 
Nabavile si najboljie tablete prof 

glavobolu v naši lekarni. 
• Cena 50c. 

MANDEL DRUG CO. 
Lodl Mandel, Ph. G.. Ph. C. 

15702 Waterloo Rd KE 1-0034 
Pošljemo karkoli prodamo 

kamorkoli. 

B O Ž I Č N A  POSEBNOST 
VSE 

VOLNENE VRHNJE SUKNJE, 
znižane od $55.00 na $42.50. 

Samo en par j ih je še. 

T H E  N O R W O O D  MEN'S 

SHOP, Inc. 

6217 ST. CLAIR AVENUE 

JOHN F. KOVACIC 

Dva pogrebom 
laToda 

Za 

zanesljivo 
Izkušeno 

simpatično 
pogrebniško 

postrežbo 
po 

CENAH. KI JIH 

VI 
DOLOČITE 

pokUSU« 

JAVsons 

CHICAGO, ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborn 2-3179 

sem vas hotel videti, preden vas 
pošljem na morišče." 

"Aha!  Čudno se mi j e  že zdelo, 
zakaj." 

"Molčite, gospod!" j e  velel 
Concini z otožnim dostojan­
stvom. "Prigoda v Meudonskem 
lesu na j  bo v vaših očeh magari 
slavna, toda o usodi, katero ste 
si nakopali ž njo, ne more biti 
dvoma. Lepo je, rešiti mlado de­
kle, meneč, da so jo napadli kar 
tako na sredi ceste; ali če j e  ti­
sto dekle zarotnica in hči nevar­
nega zarotnika,"—Capestang je  
prisluhnil— "in je  rešitelj s svo­
jim dejanjem preprečil aretaci­
jo, ki j e  bila potrebna v interesu 
kralja samega,"—"Hvala Bogu, 
oteta j e ! "  si je  rekel mladi mož— 
"potem, gospod, vas  moram pou­
čiti v svojo žalost, da spada vi­
teški branitelj pod sekiro." 

"Pripravljen sem," j e  odgovo­
ril Capestang. Odkril se je  širo­
ko, poklonil in se spet pokril; v 

V b lag  spomin  
OB PRVI OBLETNICI ODKAR JE 

UMRL NAŠ LJUBLJENI 
SOPROG IN OČE 

RESPONSIBLE Couple and 11 
year old daughter, need 3 bed­
room, baths, furnished or 
unfurnished house. North Shore-
Evanston to Winnetka f rom 
February 1st. 

DAvis 8-3108 

njegovem drznem obrazu ni bilo 
senčice nemira. 

"Dobro, gospod," j e  povzel 
Concini. "Evo vam povelja, ki 
sem ga baš napisal." 

"Hvala za veliko milost. Vedel 
bom vsaj,  kje, kdaj  in kako mi 
je umreti!" 

Capestang j e  vzel pergamen in 
bral. V naslednjem hipu mu j e  
poškrlatel obraz in roke so mu 
trepetale. Z nepopisnim strme-
njem in globokim občudovanjem 
je uprl pogled v Concinija. Na 
pergamenu j e  bilo zapisano: 

"Gospod kraljevski zakladnik 
de Lafare n a j  izplača gospodu 
^ itezu Ademarju de Capestangu 
na to izkaznico vsoto petdeset-
tisoč liver." 

"Svetlost!" je  za jecljal pusto­
lovec, pijan veselja in ponosa. 
"Premagan sem!" 

"Tedaj si moj?" j e  vzkliknil 
maršal; pogled mu je  vzplame-
nel. 

"Razpolagajte z mojim življe­
njem!" je  dejal Capestang in se 
priklonil do pasu, poln tiste brez­
mejne ganjenosti, ki jo vzbudi 
v človeškem srcu vsako nenade-
jano velikodušje. 

"Velja! Poslušajte," j e  rekel 
Concini z vročim, zapeljivim pou­
darkom. "Sprejmem vas, vitez. 
Ponujate mi svoje življenje, ki 
bi ga  bil lehko izročil krvniku. 
Vzamem ga. Bodite zvesti, bodi­
te vdani. Vaš blagor bo moja 
skrb . . . Ali ste pripravljeni ta­
koj ? Povej! Ali si voljan kljubo­
vati nevarnosti, kakor si bil pri­
pravljen stopiti na morišče?" 

"Govorite, svetlost!" j e  vzklik­
nil Capestang, ves omamljen od 
misli na bodočo šrečo in slavo. 

"Dobro . . . Reci, ali poznaš 
ono dekle? Govori po pravici!" 

"Ne svetlost!" j e  zamrmral pu­
stolovec. "Še njenega imena ne 
vem!" 

"Tedaj te nič ne veže nanjo?" 

je  vprašal Concini s pridušenim 
glasom. 

"Nič!" j e  dejal mladi mož ter 
vzdihnil sam pri sebi. 

"Dobro! Evo ti prvega naro­
čila: odpravi se v Dauphinsko 
ulico, na vogal nabrežja. Tam 
najdeš dvorec, ki se zdi zapuščen. 
Ta dvoiec boš nadzoroval. Vze­
mi si mojih ljudi, kolikor jih po­
trebuješ, in trosi denarje, ne da 
bi štel. Čez mesec dni, čez teden, 
morda že jutri, dobi ta dvorec 
goste; treba jih j e  obkoliti." 
Capestang se je  zdrznil. "Izlepa 
seveda ne pojde; eden izmed ti­
stih ljudi pa se mora v boju brez­
pogojno zaleteti v tvoj  rapir." 

"Kdo, svetlost?" j e  vprašal vi­
tez s čudno, nejasno slutnjo. 

"Moj smrtni sovražnik, vojvo­
da Angoulemski. On je  oče zarot-
nice, katero si mi otel." 

"Hči vojvode Angoulemske-
g a ! "  j e  zastokal pustolovec v 
srcu. "Nji, ki jo ljubim, na j  umo­
rim očeta!" 

(Dalje prihodnjič) 

FRANK SITAR 
ZATISNIL JE SVOJE MILE OČI 

DNE 20. DECEMBRA 1953. 
Na Tvoj grob bomo položili 
cvetočih vrtnic šopek lep, 
naj  bo dokaz ljubezni naše, 
da nam spoipin j e  na Te svet. 

žalujoči: 
JOSEPHINE, soproga 
DOROTHY, poročena KODRA 

in MARTHA, hčeri 
zet in dve vnukinji 

Cleveland, Ohio, 
dne 20. decembra 1954. 

y BLAG SPOMIN 
ob prvi obletnici odkar je umrl 

naš ljubljeni soprog in 
dragi oče 

Frank Benigar 
Zatisnil je svoje mile o6i 
dne 20. decembra 1953. 

Eno leto je poteklo, 
odkar si T i  zapustil nas, 
črna zemlja Te pokriva, 
a mi T e  pogrešamo ves ta čas. 

Spavaj v miru, ljubljeni, 
snivaj sladko večni senj. 

Žalujoči: 
MARY, soproga 
ANTHONY, sin 

v starem kraju zapušča 
tri brate in več 

sorodnikov 
Cleveland, Ohio, 
dne 20. decembra 1954. 

1884 1954 

NAZNANILO I N  Z A H V A L A  
Globoko užaloščeni in  s potrtim srcem naznanjamo vsem so­

rodnikom i n  prijateljem tužno vest, da je nemila smrt posegla s svo-
j o  koščeno roko v našo sredo in pretrgala n i t  živl jenje naši nadvse 
l jubljeni in  nikdar pozabljeni soprogi, skrbni mami in stari mami 
ter sestri 

MAGDALENA BUCHER 
rojena STUPICA 

Blagopokojnica je po dolgotrajnem bolehanju previdena s sv. 
zakramenti za umirajoče izdihnila svojo blago dušo dne 8. novem­
bra 1954. Pogreb se je vršil dne 10. novembra i z  pogrebnega zavoda 
Emil Dovala v cerkev ŝ v. Cirila in  Metoda, Lorain, Ohio, i n  po oprav 
Ј.®Г' I"®®' zadušnici i n  cerkvenih obredih smo njeno truplo polo­
ž i l i  k večnemu počitku na pokopališče Calvary, Lorain, Ohio. Roje­
na je bila 30. junija 1884 v Sodražica pri Ribnici na Dolenjskem. 

Srčna hvala Rev. Milanu Slaje, k i  je pokojno previdel s sv. za­
kramenti za umirajače, za opravljene cerkvene pogrebne obrede in 
molitve ter za spremstvo i z  pogrebnega zavoda v cerkev in nato na 
pokopališče. V dolžnost si štejemo, da se tem potom najiskreneje 
zahvalimo vsem onim, k i  so krsto pokojnice ozaljšali s krasnimi 
venci in  cvetjem ter j i  s tem izkazal i  svoje spoštovanje in zadnjo 
čast. Najlepša hvala vsem, k i  so darovali za sv. maše, k i  se bodo 
brale za mir in  pokoj njene duše. Bog plačaj stotero. Hvala lepa 
vsem, k i  so prišli pokojnico pokropit ko je ležala na mrtvaškem 
odru, kakor tudi  vsem, k i  so dali svoje avtomobile na razpolago 
pri  pogrebu. 

Lepa hvala pogrebcem, k i  so nosili krsto, ter vsem, k i  so jo 
spremili na njeni zadnji  poti na pokopališče. Zahvalo naj sprej­
mejo članice društva Jutranja Zarja št. 46 S.D.Z., podružnice 
Slov. Ženske Zveze št. 40, Gospodinjskega kluba, S.N.D. i n  Oltar­
nega društva sv. Cirila in  Metoda za vso pomoč in naklonjenost, k i  
so j o  nam izkazale, kakor tudi za lepe molitve ob odprti krsti. 

Našo posebno zahvalo naj sprejmeti Mrs. Marya Černilec in 
Mrs. Antonija Škerjanc, k i  so med sosedi nabrale prispevke za 
krasni skupni venec in za sv. maše, ter za vso pomoč in trud, da bi 
nam lajšali našo žalost v dneh naše bridkosti. 

Topla zahvala bodi izrečena vsem, k i  ste pokojnico obiskovali 
v njeni bolezni, j o  tolaži l i  in  kratkočasili ter lajšali bolečine. Enako 
sprejmite našo priscrčno zahvalo vsi, k i  ste nam stali na strani, b i l i  
v pomoč na en ali  drugi način v bolezni in  dneh smrti, kakor tudi  
vsi, k i  ste izrazi l i  svoje sožalje ustmeno ali  pismeno. Bog vam po­
vrni  stotero. 

Predraga soproga, mati  in  stara mati !  Prestala si muke i n  
trpljenje tega sveta, duša Tvoja pa je odšla k Stvarniku, da prejme 
plačilo za vse, kar si dobrega storila za nas. Odšla si od svojih dra­
gih, k i  si j i h  ljubila, in  k i  T e  zelo pogrešajo, zaman T e  iščejo naše 
oči, zaman je naše hrepenenje, da bi  zopet slišali T v o j  mi l i  glas, a 
tolažimo se, da se enkrat zopet snidemo tam gori nad zvezdami i n  
skupno uživamo nebeški raj na vekomaj. Snivaj sladko večni sen, 
draga nam soproga, mama, stara mama i n  sestra. 

Žalujoči ostali: 
JOHN BUCHER, soprog 
JOHN i n  W I L L I A M ,  sinova 
J O H A N N A  poročena KREK, hči 
sedem vnukov in eden pravnuk 
D O M I N I K  STUPICA,  nečak 
M A R Y  S K U L Y  in FRANCES KOROŠEC, 

sestri 

Lorain, Ohio, dne 20. decembra 1954. 
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M R S .  L O I S  T U R E K  
POZDRAVLJA SVOJE MNOGOŠTEVILNE PRIJATELJE 

I N  KLIJENTE. 

MICKY'S B I K E  SHOP 
12930 LORAIN AVENUE W l  1-5056 

BICIKLI — TRICIKLI  — V O Z I Č K I  — MODELI 
Popravljamo, prenavljamo in predelujemo. 

Brusimo stroje za košenje trave. 

Y O R K  H E A T I N G  C O .  
6 1 1 0  DE]\1S01\ AVENUE _ WO 1-4315 

Ako ni odgovora, pokličite OL 1-0241 

Fini fornezi na plin, olje in premog. — Damo brezplačne 

proračune. — Za zanesljivo in točno poslugo se 
obrnite na našo družbo. — Delo jamčeno. 

I J E R R Y  J I R I K  HOME B A K E R Y  
FINO ČEŠKO PECIVO I N  RŽEN KRUH VSAKI  

D A N  SVEŽE. 

5108 STORER AVENUE (Scranton Bus) ME 1-4543 

WALTER'S FLOWER SHOPPE 
CVETLIČARNA 

Razveselite svoje drage s cvetjem za rojstne dni, 
obletnice, itd. — T u d i  venci in cvetje v loncih. 

Dostavimo na dom. 

5112 CLARK AVENUE ME 1-5515 

H I L D E B R A N D T  
PROVISION COMPANY 

. l e l »  WALTON AVENUE 
МН 1- Ј700 

Naša posebnost je fina prekajena mesen i na, klobase in 
meso za vložke. 

Imamo znane SYLVANA produkte. 

G . L H A R D I N G  
z L A T A R J I 

7112 LORAIN AVENUE W O  1-3072 
Kupite krasne diamante, ure in zlatnino na lahka odplačila 
Krasna zaponka za kravato z lepim safirom—samo $35.00 

Dobite do tri leta časa za odplačevanje. 

BEN S H A R D W A R E  
6201 DENISON AVENUE. ME 1-5672 

Električne in plumberske potrebščine. 
Velika izbera po zmernih cenah. 

ATOMIC FIRE EXTINGUISHER CO. 
4 1 0 3  D e t r o i t  A v e n u e  

Preprečite ogenj — bodite pripravljeni v vsakem slučaju. 

Naša postrežba je koristna in cenena. 

Pokličite, da vam pojasnimo podrobnosti. 

NAŠA MLEKARNA JE VEDNO ZAPOSLENA, KER 
NAŠIM ODJEMALCEM NUDIMO SAMO PRVO­

VRSTNE MLEKARSKE PRODUKTE, K i  SO 
V POPOLNO ZADOVOLJSTVO. ' 

Slovenci imajo radi naš importian sir. 
Imamo tudi sladko maslo. 

Se pri|3oročamo. 

WEST SIDE MARKET 

W E N D T ' S  D A I R Y  
Tel . :  P R  1-8184 

THE BETTER MEAT PRODUCTS CO. 
IZVRSTNA MESEN I N A  

Ko ste poskusili drugo — poskusite sedaj najboljšo — 

"BROOKSIDE BRANDS" 

3 7 2 8  F u l t o n  R o a d  SH 1-3343 

J A C O  B D E M A % 
K R Z N A R 

Krznarstva sem se izučil v Jugoslaviji. —- Izdelujem 
suknje iz kožuhovine, prenavljam in popravljani. 

12736 LORAIN AVENUE OR 1-4727 

VESELE 
BOŽIČNE PRAZNIKE 

IN 
SREČNO NOVO LETO 

VSEM! 

Š T E V I L K A  (NUMBER) 243 

CLEVELAND, OHIO 

Tridesetletnica Slovenskega narodnega doma 

SLOVENSKI NARODNI DOM V CLEVELANDU 

(List ' ' ^udska  pravica" v Ljubljani j e  dne 17. oktobra 1954 priobčila opis, katerega j e  listu poslala 
podpisana Mila šenk. Gradivo и ta članek j e  črpala iz priobčene zgodovine Slovenskega narodnega doma 
Y Clevelandu, katera j e  izhajala pred letom v "Enakopravnosti." Prispevke k zgodovini SND j e  tiskovna 
družba Enakopravnost v mesecu juniju natisnila v lični knjižici, ki ima naslov: "Pričetna zgodovina S N 
Doma v Clevelandu, Ohio. Podatke o pričetni zgodovini SND j e  sestavil in uredil Janko N Rogelj — Opomba Urea.) # * 

DOM V "AMERIŠKI LJUBLJANI" 
O b  pomembnem j u b i l e j u  ame­

riških Slovencev dom v "ameri­
šk i  L j u b l j a n i . "  

K a r  pomeni Sloveni j i  L j u b l j a ­
na, .to j e  ameriškim Slovencem 
Cleveland, Ohio, s a j  m u  naši  ro­
j a k i  p r a v i j o  tudi "ameriška  
L j u b l j a n a . "  V t e j  naši metropoli, 
k i j e  društveno in kul turno sre­
dišče ameriških Slovencev, živi 
danes okoli 28,000 Slovencev. 

Razen podpornih društev,  k i  
j i h  j e  v Clevelandu 99 (to so po­
družnice vel ik ih  podpornih or­
ganizacij), j e  v mestu  š e  56 sa­
mostojnih društev,  tore j  s k u p a j  
155 slovenskih društev.  T u  izha­
j a j o  n j ihov i  dnevniki  in časopisi, 
t u  i m a j o  s v o j e  šole, narodne do-

move, knjižnice, t i skarne  in de­
n a r n e  zavode. V mestnem p a r k u  
s to j i  spomenik n a j v e č j e g a ,  slo­
venskega  p isate l ja  Ivana Can­
k a r j a .  

Amerišk i  Slovenci, k i  s o  nase­
l j e n i  v Clevelandu iri n jegovih  
predmest j ih,  i m a j o  d e v e t  narod­
nih domov, in sicer: Slovenski  
narodni dom na  St. Clair  A v e .  v 
Clevelandu, SloveMski de lavski  
dom na  Waterloo Rd. v Collin-
woodu; S l o v e n s k i  dom na  
Holmes cesti v Collinwoodu; Slo­
vensko de lavsko  dvorano na 
Prince cesti v Newburghu,  Slo­
venski  narodni dom n a  vzhodni 
80. cesti v Newburghu,  Dom za-
padnih Slovencev na Denison ce-

AKRON, ОШО 

R U D Y ' S  B A K E R Y  
"MED NAJBOLJŠIMI PEKARNAMI V A K R O N U "  

D 0 V A 2 A M 0  V CLEVELAND TORTE Z A  SVATBE I N  

DRUGE PRILIKE. 

3 5 8  S. MAIN STREET _ HE 2 3 3 2  
AKRON 11, OHIO 

A K R O N  F L O R A L  
139 S. Main  S t r e e t  — A k r o n ,  Ohio  

Tel . :  P O  2 0 1 1  

CVETJE POSUEMO KAMORKOLI V OKRAJU. 

Krasne cvetlice v loncih ter sveže narezanih za šopke. 

Cene so nizke, ker sami gojimo cvetlice. 

7 ш т ~ $ т ш  
NO. 16 

254 56 S. MAIN STREET 
AKRON, OHIO 

Največja in najlepša"^varietna trgovina v severni Ohio. 
Oglejte si našo veliko zalogo na enem nadstropju. 

Imamo izredno veliko zalogo krasnih predmetov 
za darila, slaščic, itd. 

WHITE HOUSE B A K E R Y  
964 KENMORE BLVD., AKRON, 0. — tel.; SH 5-6624 

Prvovrstno pecivo za praznike dostavimo na dom. 

CENE ZMERNE. 

sti  na zapadni s t rani  Clevelanda, 
Jugoslovanski  de lavski  dom na 
zapadni 130. cesti v W e s t  Parku,  
Ameriško-jugoslovanski center 
na  Recher cesti v, Euclidu, Slo­
venski  narodni dom na Stanley 
cesti v Maple Heightsu, Ohio. 

N a j v e č j i  od teh domov, n e  sa­
m o  v Clevelandu, Ohio, ampak 
tudi  v v seh  Združenih državah 
ameriških, j e  Slovenski narodni 
dom na St. Clair A v e .  Zgodovi­
na tega doma nam pove, k a k o  
težavna j e  bi la  pot in koliko ne­
pričakovanih ovir  j e  moral  pre­
mostiti naš  človek v tu j ini ,  da  s i  
j e  zgradil  s v o j  mogočni in pro­
storni dom. 

Pred 70 leti 
N a s e l j e v a n j e  Slovencev v dr­

žavi  Ohio, v Clevelandu, s e  j e  
začelo pred sedemdesetimi leti. 
Leta 1888 j e  bilo že  v e č j e  š tevi lo  
slovenskih družin v Clevelandu 
in okolici. Bili  so navezani  po­
polnoma sami nase. " P o m a g a j  si  
sam!"  To so b i le  besede, s kate­
r imi  so šl i  na delo. Iz teh besed 
s e j e  porodila samopomoč med 
Slovenci v Clevelandu. 

Po  letu 1895 s e  p o j a v i j o  ž e  sa­
mostojna slovenska druš tva :  Te­
lovadna, pevska,  dramatična. 
Slovenci so imeli s v o j a  zbirali­
šča v središču s lovenske naselbi­
ne na St. Clair  A v e .  v t reh  dvo­
ranah: v Birkovi,  Grdinetovi in 
Knausovi.  

Podporno druš tvo  "Slovenski  
(Dalje na 7. strani) 

AKBON, OHIO 

MILES 
VAPOR BATHS 

L. F. MILES - A N N A  MILES 
Debelost - revmatizem -

nevratizem - asthma naduha 
- trganje v mišičevju -

lumbago - sinus prehlad. 

Patentirana oprema in 
registrirana formula . za 

odstranitev kisika in toksnih 
strupov, ki povzročajo 

mnogo bolezni. 
Ure od 10. zj. do 7. zv.; 

od ponedeljka do petka po 
dogovoru. 

Oddelki za moške in ženske 

6 5 2  E. M a r k e t  
JEfferson 5-6723 

S L O A N  M A C H I N E  C O .  
18725 ST. CLAIR AVENUE 

IV 1-4264 

W i n c l e r m c r o  L a u n d r y  a n d  D r y  C l e a n e r s  
14157 EUCLID AVENUE EAST CLEVELAND 

Tel.: PO 1-2156 
ZAKRPAMO BREZPLAČNO. — TOČNA POSLUGA. 

NAKUPITE SI BOŽIČNA D A R I L A  TU! 

Ženske hišne obleke v merah 12 do 52 — 

141/2 do 32% $ 2 . 9 8  

Bombažne in svilene naglavne rute 

Mi dajemo in izmenjavamo Zlate znamke 

WATERLOO Style Shoppe 
15335 W a t e r l o o  R o a d  - C l e v e l a n d  10, O. 

JOHNSTON S SERVICE STATION 
15124 LAKE SHORE BLVD. 

Popravljamo truke in avte ter prodajamo gazolin, olje in 
vsakovrstne avtne potrebščine. 

LONGFELLOW MEAT M A R K E T  "" 
JACK TROHA, lastnik 

609 EAST 140Hi STREET QL 1-1003 
Fina suha in prekajena mesen i na. 

Vsakovrstna zmrznjena jedila. 

R A L P H ' S  J E W E L R Y  
Z L A T A R N A  

ZANESLJIVA POSLUGA PRI PRODAJI Z L A T N I N E  I N  

UR TER PRI POPRAVLJANJU UR. 

Nasledniki A. J. Schaefer 

6 8 7  East  185th  Street  K E  1-4656 

HENRY P .  BOGGIS & CO. 
I Z D E L O V A L C I  

Hybco Tap Grinders - Posebnih strojev 
706 EAST 163rd STREET |V 1-2770 

L. B A K E R  CANDIES 
16131 HOLMES AVENUE GL 1-7779 

Fina čokoladna slaščica, ki j ih izdelamo v lastni delavnici. 

CENTRAL IRON & METAL CO 
15725 SARANAC ROAD MU 1-4787 

želi vsem sosedom in prijateljem vesel božič in 
srečno novo leto. 

MARTIN S MEN'S W E A R  
TRGOVINA MOŠKE FINE OPRAVE 

772 EAST 185th STREET I V  1-4949 
Nova zaloga lepih potrebščin, primernih za darila za 

moške in fante. 

ABBY'S FLORAL 8 GIFT SHOPPE 
6 3 0  East  1 4 0 t h  S t r e e t  PO 1-0737 
Ako želite imeti za praznike lepo cvetje, ga naročite že 

sedaj pri nas. 

Imeli bomo popolno zalogo božičnih vencev, svežih cvetlic 
v loncih ali narezanih, drevesca, itd. 

DOPELJEMO BREZPLAČNO. 

BEACON ELECTRIC COMPANY 
579 EAST 185th STREET KE 1-7430 
Slovensko podjetje — Louis in Victor Petrovič, lastnika 

Prodajamo tudi električne potrebščine, opremo 
za luči, itd. 

HERB FITZGERALD 
635 EAST 185th STREET КЕ 1-1313 

Naša posebnost so otroške plošče. 
Prodajamo plošče za fonografe in stroje za igranje plošč. 

(Record Players) 

G r i n d i n g  & M a c h i n i n g  Special ist*,  Co. 
Precision Machined and Ground Parts — Thread Grinding 
18927 ST. CLAIR AVENUE I V  1-1190 

Na uslugo industriji z natančnimi strojnimi deli. 



CLEVELAND, ОШО 
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MEAT AND POULTRY MARKET 
Preskrbimo mesenino in perutnino za svatbe in druge 

večje ali manjše priredbe. 
5103 STORER AVENUE A T  1-0520 

J I M  GABRIEL 

B A K E R Y  E<|U1PM£1VT & SERVICE CO. 
5306 STORER AVENUE W O  1-2755 

Trgovina, kjer dobi pek vse kar potrebuje 
za svojo stroko. 

JOE P A R E S  GARAGE 
Splošna popravila na avtih. Prodajamo tajerje, baterije, 

olje in vse avtne potrebščine. 
Garaža odprta od 7. zj. do 7. zv. 

4360 WEST 130th STREET ^ CL 1-6486 

JOS. F .  POJMAN & SON 
SPLOŠNA Z A V A R O V A L N I N A  — J A V N I  NOTAR. 

4801 CLARK AVENUE ME 1-1093 

B R O K E N  W H E E L  
A U T O  PARTS A N D  WRECKING CO. 

4 3 4 3  W e s t  130th  S t r e e t  - W 1  1-4488 
N O V I  I N  RABLJENI  D E U  Z A  AVTE.  

Na stotine nerabnih avtov, iz katerih dobite lahko razne 

uporabne kose. 

BELLAIRE-CENTER H A R D W A R E  CO. 
4294 WEST 130th STREET OR 1-0580 

Velika zalega vsakovrstnih hišnih potrebščin in 
železnine, barve, itd. ^ 

TOMASCII AUTO SERVICE 
WEST 46th & DENISOM W 0  1-9761 

Canfield gazolin in druge avtne potrebščine. 

Naša posebnost je uravnavanje kolesja in zavorov. 

Sliady»>ule F u r n i t u r e  & A p p l i a n c e  
WEST 63rd Or DENISOM W O  1-6252 

Nova trgovina s pohištvom in hišnimi pripomočki. 

Naši nizki stroši narn' omogočijo nuditi nizke cene. 

LONDON ROAD ELECTRIC CO. 
16109 ST. CLAIR AVENUE KE 1-2042 
Privlačno razstavljeni električni pripomočki, vsakovrstne 

električne potrebščine in napeljava. 

Sezonska voščila vsem našim posetnikom in prijateljem 
T A S T Y  S H O P  

10542 EUCLID AVENUE 
RESTAVRACIJA I N  DELKATESNA TRGOVINA 

Najlepša hvala za vašo naklonjenost ter se vam 
priporočamo v naprej. 

RIVERSIDE FLORISTS 
11315 EUCLID AVENUE, v Commodore Hotel poslopju 

Sveže narezano cvetje in cvetlice v loncih, venci ter 
cvetje v košarah. 

CE 1-7660 

Pozdrave n voščila k božičnim in novoletnim praznikom 
pošiljajo f 

K l e i n  N Vair iety  B e l l  Stom e *  Inc .  
8406 Broadway 822 East 200th Street 

9702 Madison Avenue 

B r o w : :  S 5 c  t o  $1.00 
5802 Storer Avenue 

"Trgovine, kjer dobite najboljšo poslugo" . 

ST. CLAIR AUTO P A R T S  
Avtni komadi in potrebščine po znižanih cenah. 

Znani izdelki. Machine Shop posluga, 
6009 ST. CLAIR AVENUE EX 1-4450 

VICTOR LUNDER  — J. J. MELLE 

SUPERIOR R A M O  & тЈ V. 
5815 SUPERIOR AVENUE UT 1-2584 

Izvršujemo popravila na vsakovrstnih televizijskih in 
radijskih aparatih, po zmernih cenah. Predajamo 

tudi aparate — Motorola T. V .  v barvah, 
205 kvad. inčev — 19". 

D R .  J . S . W A L D M A N 
OPTOMETRIST 

922 EAST 79th ST., pri ST. CLAIR AVE. HE 1-6163 
Pregled oči — umerjenje očal. 

Sezonska voščila vsem Slovencem! 

THE W E Y A N D  & METCALE CO. 
EAST 55th STREET IN SUPERIOR AVENUE 

Trgovina z modnim blagom in moškimi potrebščinami. 
Za božične nakupe, obiščite našo dobro založeno 

trgovino. Prvovrstno blago po zmernih cenah. 

ALPHONSE DAUDET: 

VDOVA VELIKEGA M02A 
Ko so ljudje zvedeli, da se na­

merava zopet omožiti, ni bil prav­
zaprav nihče začuden. Navzlic 
svojim nenavadnim duševnim si­
lam ali pa nemara celo zastran 
njih je  moral znameniti, slavni 
mož, s katerim je  živela petnajst 
let v zakonskem jarmu, mnogo 
pretrpeti. Ves Pariz je  vedel, da 
mu je  z muhastimi domisleki, tr­
mo in neverjetnimi pojmi grenila 
življenje. 

Možu j e  bilo usojeno, da bo v 
najkrajšem času preletel pot sla­
ve in dosegel največje zmagoslav­
je. Tistim, ki mladi umro, je  to 
večkrat dano. A ona j e  sedela 
vselej samo v kotu njegove slav­
nostne kočije, čemei-no in brez 
zadovoljstva j e  gledala dogaja­
nje in po vsem videzu čakala sa­
mo na trenutek, ko se bo moralo 
v naglem poletu k a j  zatakniti, 
ko bo vrglo naključje kočijo s 
tira ter bo konec zmagoslavja in 
ladosti. Kadar se je  pritoževala 
zaradi njegovih osebnih svojevr-
stnosti, so nastopili vsi proti 
n je j ;  sorodniki, prijatelji, vsi so 
j i  ponavljali: "Spoštuj njegovo 
svojevrstnost in ne spotikaj se 
rad njegovimi slabostmi. To so 
pač posebnosti veleuma; nikar ga 
pe moti, da ga ne zmedeš. Po-
mish, da tvoj  soprog ni samo 
tvoj; bolj ko rodbini pripada 
skupnosti, domovini, umetnosti. 
Kdo ve, ali niso prav lastnosti, ki 
jih označuješ za napake in veno-

i mer grajaš," tiste, ki so mu poma-
Igale ustvariti prekrasna dela?" 
I Dobrih opominov ni poskušala. 
V hiši je  stalno bila razprtija; de­
ževali so očitki, žalitve, zbadljiv­
ke. Resno sta že mislila na lo­
čitev, hudo zadevo, ki bi bila 
spravila slavno ime na tretjo 
stran v časopisju, kjer; so našte­
le najnovejše spotakljive zgodbe. 
Tedaj pa soprog nenadoma umre. 

Razburjenje v nesrečnem za­
konu, nemir, ki ga je  povzročila 
zadnja kratka soprogova bole­
zen, docela nepričakovana smrt, 
ki je  vselej malce obudila v n je j  
nagnjenje iz prvega časa zakon­
skega življenja, potem prvi me­
seci vdovstva, vse to je  vendaf 
nekoliko delovalo na zdravstve­
no stanje mlade gospe in zdrav­
niki.so j i  svetovali, na j  odpotuje 
v kopališče, da se popravi in malo 
razvedri. 

Zapovedani umik iz javnega 
življenja in njegovih zabav je  pri­
šel mladi vdovi čisto prav; bole­
stna poteza v obrazu jo je  delala 
celo zanimivo in tako je  preživ­
ljala s petintridesetimi leti drugo 
mladost, v kateri j e  bila videti 
nemara še bolj zapeljiva kakor 
v prvi. Razen tega se j i  je  kar 
lepo prilegala črnina žalne oble­
ke in znala si je odlično ustvarja­
ti videz na pol zavidljive in na 
pol pomilovanja vredne žene, ki 
jo čisto zapuščena na širnem 
božjem svetu, dana j i  je  pa čast, 
da nosi slavno ime. 

Oj, kako je  sedaj skrbela, da 
bi za vse čase zavarovala slavo 
preminulega (tolikokrat prekleto 
slavo, zaradi katere toliko da si 
ni prejšnje čase, izjgkala oči); 
sedaj jo je  čuvala in negovala ka­
kor prekrasno cvetlico, ki bi tiča-

''a s koreninami v gomili pokojni­
ka in stalno srkala iz zemlje no­
vo hrano. Videli so jo, kako je  v 
vdovsko tančico zavita obiskova­
la gledališke ravnatelje in založ­
nike svojega soproga, da se je  z 
enim pogajala glede nove prou­
čitve in uprizoritve pokojnikovih 
oper in z drugih glede natiska še 
neobljavljenih del iz zapuščine. 
Vse to je  delala samostojno in 
svetostno, kakor bi ji šlo pri tem 
samo za izpolnitev svete dolžno­
sti. 

V tistem času jo j e  spoznal 
njen kasnejši drugi mož. Tudi on 
je  bil glasbenik, dasi bolj ne­
znan. Skomponiral je  nekaj valč­
kov, več pesmi in dve manjši ope­
ri. Vse to je  bilo, natisnjeno in je 

izšlo v lepi opremi, igrano pa ni 
bilo mnogo večkrat kakor kup­
ljeno. Bil pa j e  na zunaj še kar 
čeden mož, po rodu je  bil iz dobre, 
a docela neznane meščanske rod­
bine ter j e  imel precej cvenka. Do 
veleuma je  občutil neomajno 
spoštovanje, vsa slavna dela je  
občudoval kakor bitja iz drugega 
sveta in si ohranil vse nedolž­
no zaupanje mladih umetnikov. 

In tako si j e  domišljal, da vidi 
nadnaravno prikazen, ko so mu 
pokazali vdovo po preminulem 
mojstru. Bilo mu je pri duši, ka­
kor da je  priplavala do njega 

Vesele 
božične in novoletne 

praznike 
želimo vsem! 

, poosebljena muza. Seveda ni 
imel nobenega nujnejšega opra­
vila kakor da se je  pri priči za­
gledal v ta svoj ideal in, ker je 
vdovica zopet vabila v hišo go­
ste, se je  dal vpeljati t j a  še on. 
V prostorih, katerim je vtisnil 
prej tam bivajoči veleum svoj  pe­
čat, ih v ozračju, k jer  je človek 
lahko mislil, da še veje in dihlja 
genij, je zraslo njegovo nagnjene 
seveda v ljubezen. 

Poštenjak j e  vendar dolgo od­
lašal in se obotavljal, a naposled 
se j e  opogumil in izjavil. Toda 
kako skromno in plašno je  to 
storil Šent! " S a j  se j e  zavedal, 
kako malo še pomeni; kar preveč 
je  spoznaval, kako slabo zameno 
bo naredila z njim, če bo dala 
svoje slavno Ime za njegovo še 
neznano." Te in še sto podobnih 
preproščin ji je  pravil v zmedi. 
Vedeti je  treba, da je  bila dama 
na dnu srca močno pomazana, 
ker si ga je  tako osvojila. A v 
javnosti se je  delala, kakor da se 
vsemu odreka. Odpovedala se je  
kar vse j  sreči na tem svetu, ka­
kor da je  vzvišena nad zemelj­
ske ničevosti in je  svoje življe­
nje že sklenila. Nihče ni smel mis-

(Dalje na 6. strani) 

CLEVELAND, OHIO 

STROUD AWNINGS 
15S11 W a t e r l o o  R o a d  — I V  1-0066 

' ^..(v poslopju bivšega Abby gledališča)' 

Naredimo senčnate strehe iz težkega platna ali iz alumi­
nija, ki  ne zarjavi. Za zadovoljivo poslugo se obrnite na 
nas. Posebni plastični zastori, ki so prodirljivi, za izložbena 

. • okna,, železne' ograje za olepšavanj^ ,in varnost^ 

* A v 

• 

Diamanti in dragulji 
Veliko zlatarjev je, k i  prodajajo pristne ali 

ponarejene dragulje in diamante. Mislijo, da so 
pristni, ker nimajo izkušnje ne sredstev, s kateri­
mi bi dognali pristnost. Celo v New Y o r k u  so.se 
morali prodajalci-zlatarji obrniti na newyorško 
policijo, ki uposluje strokovnjake, da izsledijo 
goljufe. 

Zlatarji, ki  so člani takozvane organizacije 
prodajalcev dragocenih draguljev (Cem Associa-

V t i o n ) ,  so izkušeni v izsledovanju pristnih dragu­
ljev od ponarej,enih. 

Mrs. Mary Beattie, lastnica zlatarske,trgovi­
ne na naslovu 41 The Arcade, poleg Schirmer s 
Music Store, je članica te organizacije. A k o  kupi­
te diamant ali kake druge dragulje v tej trgovini, 
imate jamstvo, da je vaš nakup pristen, 

George Beattie, Inc. 
Registered Jewelers, A.G.S. 

4 1  THE ARCADE, SUPERIOR LEVEL 
CLEVELAND, OHIO 

CLEVELAND, ОШО 
Z A  PRVOVRSTNO POSLUGO 

v ščičenju in pranju poslužite se 
STITCH - I ^  - TIME SYSTEMS 

zastopniki za D. O. SUMMERS CO. 
5616 Hamlet Ave. (vogal E. 55th Broadway) V U  3-7026 

T h e  Rj^rd P l u m b e r ' s  S u p p l y  Co. 
J O B B E R S  

Monterska in grelna ter tovarniška oprema. 
Prodajamo tudi na drobno. 

3609 EAST 80th STREET Dl 1-1620 

G A Y  C L E A N E R S  
ČISTNICA 

7608 AETNA ROAD gR 1-6988 
Sčistimo, zlikamo, prebarvamo in popravimo. 

Pridemo iskati in nazaj pripeljemo. 

BEARING BRONZE CASTING CO. 
3515 EAST 82nd STREET Ml 1-6520 

CASTINGS MADE FROM i 

BRASS — BRONZE — A L U M I N U M  
Rough Finished Bronze Bars and Bushings. 

STAR D R Y  CLEANERS 
Obratujemo lastno čistilnico in popravljalnico moških, 

ženskih in otroških oblačil. 
Pridemo iskati in dostavimo. 

10315 UNION AVE. — delavnica: 6925 UNION AVE. 
VUlcan 3-6311 

CASEY'S DELICATESSEN 
7602 UNION AVENUE M l  1-8622 

Naša zaloga grocerijskih potrebščin . in mehke pijače je 

popolna. — Pivo in vino za na dom. 

W E L L I N G  S F L O W E R S  
ŠOPKI, VENCI, CORSAGES I N  

RAZNE CVETLICE Z A  VSAK SLUČAJ. 

3483-85 EAST 93rd STREET 

P Y R A M I D  
M O V I N G  — STORAGE — CRATING 

Veliki  selitveni vozovi za prevažanje od ene obale do 
druge. ' ^ 

9420-30 SANDUSKY AVENUE Dl 1-5878 

UNION SUPER M A R K E T  
7527 UNION AVENUE BR 1-4021 

Najboljša grocerija in mesenina. 
Dostavimo brezplačno. 

J. L GOODMAN FURNITURE CO. 
8 3 5 8  R r o a d w a y  D l  1-1284 

T u  se nahajamo od leta 1886 

Oprema za hišo — svetilke — linolej in preproge 

Obiščite naše izložbene prostore, kjer boste videli naj­
novejše komade pohištva. 

Odprto ob torkih in četrtkih zvečer. 

ENSIGN PRODUCTS COMPANY 
3528 EAST 76th STREET 

Dolgo obstoječa firma na uslugo industriji z 
najboljšimi izdelki. 

ANDREWS H A R D W A R E  
3587 EAST 93rd STREET Dl 1-6831 

Barva — olje — steklo — hišne potrebščine in 
vsakovrstna železnina. 

J .  F .  NEJEDLIK CO. 
R E A L T O R S •  

Prodajalci zemljišč in zavarovalnine — javni notarji 

11015 UNION AVE., pri EAST BLVD. Ml 1-5049 

The Slagor Machine У Tool Co., Inc.' 
, GENERAL MACHINE W O R K  

9401 Sandusky Ave .  - Cleveland, Ohio 
Specialisti za sledeča dela; 

Magnesium produkte. Vertical Boring Mills, 
. Screw Machine produkte. 

Želimo vsem vesele božične praznike in 
srečno novo leto j 

J O H N ' S  P O U L T R Y  
EAST 93rd STREET & GIBSON AVENUE Ml 1-9855 

Dobili smo svežo zalogo prvovrstnih jajc in najboljše 

perutnine vseh vrst. 

^ VSEM SLOVENCEM 

SIROM 

SEVERNEGA OHIO I N  ZAPADNE PENNSYLVAN1JE 

2 E L I M 0  
VESELE B021ČNE PRAZNIKE I N  SREČNO NOVO LETO. 

WM. TAYLOR SON 0 CO. 
DEPT. STORE 

6 3 0  E u c l i d  A v e n u e  MA 1-3800 



CLEVELAND, OHIO 

HOPKINS - THOMAS AGENCY. 
INC. 

VSAKOVRSTNA Z A V A R O V A L N I N A  
TOČNA POSLUGA 

8 8 4  T h e  A r c a d e  _ MA 1-3312 
CLIP W .  HOPKINSON 

BLUE RIBBON MEATS. Inc. 
UNIT 7 3  FOOD TERMIIVAL - HE 1-1300 

od WOODLAND AVENUE 

CREAM A N D  MARGERINE 

Najboljši hoteli, klubi in restavracije 

si nabavijo našo izvrstno mesenino. 
I 

THE PHOENIX CREAMERY CO. 
Northern Ohio Food Terminal 

UiiU 3 4  
MASLO — JAJCA — SIR 

Vprašajte za naše izdelke v vaši 
grocerijski trgovini. 

Vsem prijateljem, odjemalcem in znancem želimo 
vesele božične praznike in veselo novo leto! 

C R A W F O R D  L A U N D R Y  
1711-1715 CRAWFORD ROAD CE 1-4331 
Vaše perilo bo lepo čisto in snežno belo, če ga izročite 

nam. — Točno, zadovoljivo delo po zmernih cenah. 
FRANK LEWIS, poslovodja 

Zavarovalnina v slučaju ognja ali ropa. 

N O R T O N  C O M P A N Y  
ABRASIVES and GRINDING WHEELS — GRINDING and 

LAPPING MACHINES — REFRACTORIES and 
LABORATORY V/ARE — BORON CARBIDE G R A I N  and 

MOLDED PRODUCTS — PULPSTONES — NON-SLIP 
SLIP FLOORS —• LABELING MACHINES 

Glavna pisarna in delavnica v Worcester, Mass. 

1 3 0 e  EAST 55t l i  STREET 

A t a  Z PLUMBING CO. 
THE NUMBER ONE ONE NUMBER PLUMBER 

3528 ST. CLAIR AVENUE — EX 1-8052 
Nudimo popolno plumbersko poslugo 24 ur na dan. 

OHIO IRON W O R K S  COMPANY 
Light and Heavy Steel Plate 

Fabricating — Light Structural Steel W o r k  

879 ADDISON ROAD EX 1-7625 

VSEM SLOVENCEM I N  H R V A T O M  

ŽELIMO VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE TER Z D R A V O  

I N  SREČNO NOVO LETO! 

THE STEEL IMPROVEMENT 
% FORGE CO. 

V T  1-8600 C l e v e l a n d  3 ,  O h i o  

THE MORITZ STEEL CO. 
6515-21 JUNITA AVENUE EX 1-2072 

Sheets — Strips — Plates — Bars — Angles — Channels 
in druga industrijska orodja. 

ZILLICH — Scientific Grinder 
2113 East 2nd St., pri PROSPECT AVE. — PR 1-1204 

Brusimo nože, britve in zdravniške inštrumente. 

BENEDICT FLOOR COVERING CO. 
7037 SUPERIOR, AVENUE — HE 1-1114 

Vsakovrstni inlaid linolej — asfaltne ploščice — 
plastične ploščice — gumijaste ploščice, preproge 

in druge potrebščine. 

K I R C H N E R  B E V E R A G E  
PIVO - V I N O  - MEHKA PIJAČA. 

Dostavimo na dom brezplačno. 
8002 SUPERIOR AVENUE EX 1-4493 

M A R I O N  D R U G  C O .  
5411 SUPERIOR AVENUE 

Popolnoma opremljena lekarna, kjer vam postrežemo z 
vsemi lekarniškimi potrebščinami. 

Vsako najmanjše naročilo je dobrodošlo! 

M. J .  B E V E R A G E  
1309 ADDISON ROAD EX 1-3750 

V I N O  — PIVO — MEHKA P U A Č A  — MEŠANA 
PIJAČA. — DOSTAVIMO N A  DOM. 

Hitlerjeva smrt v bunkerju 
Medtem ko se ponekod v 

Nemčiji še vedno prepirajo o 
tem, če j e  Adolf Hitler živ ali 
mrtev, j e  izdal Michael A. 
Musmanno, v času druge sve­
tovne vojne adjutant ameriške 
mornarice pri zvezni južni 
armadi, zanimivo knjigo "Ten 
Days to Die," v kateri dra­
matično opisuje konec Hitler­
j a  in njegovega najožjega kro­
ga. Kapitan Musmanno j e  po 
nalogu ameriške vlade zbiral 
dokazilni material o Hitlerjevi 
smrti. S tem gradivom j e  na­
polnil v treh letih dvajset de­
belih zvezkov. 

•K 

Iz izpovedi generalov, priboč­
nikov in strojepisk, ki so živele 
v Hitlerjevem bunkerju državne 
pisarne, izhaja, da j e  Hitler pr­
vič izrazil misel, na samomor, ko 
j e  doznal, da SS general Steiner 
v nasprotju z njegovim poveljem 
ni napadel Rusov pri Berlinu. 
Hitler ni vzel na znanje, da ime­
novani general ni imel na razpo­
lago čet, temveč j e  bil prepričan, 
da so ga SS-ovci izdali. Takrat j e  
razdelil svojim najožjim sode­
lavcem majhne stekleničke s ka­
lijevim cianidom, ki n a j  bi jim 
pomagal iz življenja v smrt. 
Degradirani Goering 

Bilo je  22. aprila, ko j e  Hitler 
izvedel za Steinerjevo "izdajo." 
Toda vihar j e  nastal šele nasled­
nji  dan, 23. aprila, ko j e  Hitler 
prejel Goeringovo brzojavko, s 
katero mu je  Goering sporočil, 
da prevzema vodstvo države. 
Hitler je  neutegoma brzojavil 
Goeringu: "Čas, ko bo stopil v 
veljavo zakon od 29. junija 1941, 
bom sam določil. Prepovedujem 
si poseganje v moj delokrog, zla­
sti pa sleherni korak v smer, ki 
ste jo neznačili." — Kmalu nato 
j e  sledila druga brzojavka: "Va­
še postopanje j e  kaznivo s smrt­
jo, toda zaradi velikih zaslug od­
stopam od tega, če se prostovolj­
no odrečete vsem službam in 
častem. V nasprotnem primeru 
bom prisiljen drugače ravnati." 

-V tem času j e  Hitler kljub vse­
mu še vedno računal na svojo 
osvoboditev po SS generalu 
Steinerju s severne strani, od ju­
ga  pa j e  pričakoval pomoči od 
generala Wencka. 
Na tisoče ranjencev je  
utonilo . . . 

Navzlic obupnemu odporu 
Nemcev so Rusi bolj in bolj pro­
dirali naprej. Ko je  izvedel 
vrhovni poveljnik nemške voj­
ske, da se j e  posrečilo bataljonu 
ruskih vojakov prekoračiti pod­
zemski sektor ob previ, j e  dal 
generalu Krebsu nalog, n a j  od­
pre ventile, da s tem zadrži pro­
diranje. Krebs j e  omahoval, Hit­
ler pa je  zavpil nad njim: " K a j  
zavlačujete? Izdajte takoj  po­
trebno povelje!" — Krebs j e  Hit­
lerju pojasnil, da si ne upa izda­
ti povelja zaradi tega, ker leži 
na tem delu podzemske železnice 
na tisoče ranjencev nemške voj­
ske. To je  še edini prostor, ki jim 
nudi varno zaklonišče. — Hitler 
se na to ni oziral, temveč j e  ne­
mudoma odredil, da j e  treba 
sektor poplaviti, samo da se za­
drži prodirajoča ruska vojska. 

Po teh besedah j e  Krebs po-
besil oči in vprašal SS generala 
Burgdorfa, če si  Hitler upa 
vztrajati pri izvedbi svojega uka­
za. Burgdorf j e  odvrnil, da ne vi­
di v tem nič brutalnega . . .  In 
nato so sklenili odpreti zatvor-
nice, da j e  voda prinesla smrt 
tisočem in tisočem ranjencev 
Hitlerjeve vojske . . .  
Himmlerju grozi ječa 

Hitler se j e  strašno razburjal, 
ko j e  izvedel, da se Bavarska 
pod vodstvom državnega namest­
nika von Eppa hoče odtrgati od 
Nemčije. Na dan 29. aprila sta se 
prav tako hoteli ločiti od nem­
škega rajha mesti Hamburg in 
Bremen, ki sta se  hoteli postaviti 
pod varstvo nekega angleškega 

princa. Hitler ni utegnil izdati 
ukaza, kako n a j  se kaznujejo ti 
"izdajalci." Pač pa j e  divjal ter 
izjavil, da ne bo noben izdajalec 
nikoli njegov naslednik. Fled-
maršalu von Greimu j e  dal ukaz, 
da mora takoj aretirati Himmler-
j a ;  po aretaciji bo odločil, k a j  
se bo z njim zgodilo. Tedajci so 
vdrli Goebbels, Krebs, Bormann 
in Burgdorf v Hitlerjev bunker, 
ker so izvedeli, da j e  Himmler 
ponudil zapadnim silam predajo 
nemške vojske. Vendar j e  bila 
ta predaja s strani zaveznikov 
odklonjena, ker so slednji zahte­
vali popolno in brezpogojno ka­
pitulacijo. 
Hitlerjeva oporoka 

šest  dni j e  Hitler čakal na po­
moč armade generala Wencka. 
In tedaj ga  j e  zadel najhujši 
udarec: feldmarsal Keitel je  spo­
ročil v Berlin, da Wenckove 
armade ni več. Po tem obvestilu 
je  Hitler poklical k sebi svojo 
mlado tajnico gospo Junge in j i  
narekoval svojo oporoko. Nare­
koval jo je  z brado trdo pritis-
njeno k prsim. Hitler j e  diktiral; 
"Nisem se mogel odločiti, da bi 
se poročil med vojno, zdaj pa 
sem sklenil ob koncu svoje poti, 
da vzamem za ženo dekle, ki mi 
je  bila mnogo let moja prijate­
ljica ter j e  prišla prostovoljno 
1' meni v oblegano mesto, da bi 
delila z menoj svojo usodo. Svo­
j e  osebno premoženje j e  izročil 
Hitler stranki, zbirko slik, med 
katerimi je  bila tudi grofu Czer-
ninu ukradena slika, pa mestu 
Linzu. 
Eva Hitler, roj. Braun 

Potem ko je  Hitler napravil 
svojo zasebno oporoko, j e  pri-
hitel ceremonier Wagner, kate­

rega j e  poklical Goebbels, ter j e  
izvršil uradno poroko Hitlerja 
z Evo Braunovo. Kot priči sta 
se podpisala Goebbels in Bor­
mann. V uradni rubriki poroč­
nega lista sta ostali pri Hitlerju 
neizpolnjeni rubriki o očetu in 
materi. Medtem se j e  v Hitlerjevi 
pisarni zbral Hitlerjev najožji 
krog k poročnemu obedu. 

Hitler j e  svoji tajnici nareko­
val znani politični testament. 
Vrgel j e  iz stranke Goeringa in 
Himmlerja ter imenoval novo 
vlado z Donitzem in Goebbelsom 
Dne 29. aprila ob štirih zjutraj  je 
Hitler dokument podpisal potem 
ko mu j e  dodal še poslednje 
opombe. Vse te listine so sopod-
pisali Goebbels, Bormann, Burg­
dorf in Krebs. 
Kako se napravi samomor? 

Hitler j e  dejal: "Z nami ne bo 
do storili tako, kot z Mussolini 
jem. Naša trupa bodo zgorela, d? 
ne bo ostalo od njih ničesar, nit 
ne pepel." Poklicali so dr 
Stumpfeggerja, ki j e  pojasnil 
kako se izvrši samomor. Dejal j e  
da mora pacient nagriznit 
epruveto s strupom, končno p j  
se še s pištolo ustreliti v usta 
Zjutraj dne 30. aprila 1945 jc 
Hitler še enkrat vprašal gene 
rala Burgdorfa: "Kje je  Wencka 
Kje j e  von Griem ? Kje  je  Himm 
ler?" — Burgdorf pa j e  Hitlerju 
samo sporočil, da so Rusi že za 
sedli, sektor podzemske železni­
ce ob Vossovi ulici in da prodira­
jo preko Potsdamskega trga in 
Weidendamarskega mostu. 

Strup in pištola 
Molče j e  sedel Hitler s svojo 

ženo Evo, gospo Junge, gospo 
Christianovo in gospodično Man-

(Dalje na 8. strani) 

WICKLIFFE, ОШО 
THE LLOYD HARDWARE CO. 

29227 EUCLID AVENUE — Tel.; WIekliffe 3-1550 
Popolna zaloga žeieznine, gnojila, vrtnega orodja in 

hišnih potrebščin ter Sberwin Will iams barva. 
Lepa izbera igrač. 

M m E R G ' ^ ' l f i W E L R l ^  
29221 EUCLID AVENUE W l  3-1025 
Zlatarna, kjer dobite krasne predmete za darila, zlatnino 

in ure. 
Importirani komadi iz Nemčije, Anglije, Švedske, 

Francije in Italije. 

L O m s  R .  O R L A W D O  
POGREBNI Z A V O D .  

29550 EUCLID AVE., WICKLIFFE, O.—tel.: 3-2466 
Med najlepšimi pogrebnimi zavodi — zmerne cene in 

primeren prostor za parkanje. 

WILLOUGHBT, ОШО 
Beebower  Bros. Fe ed  & Supply Co. 

WILLOUGHBY, OHIO — Tel.: W l  2-0494 

Prodajalci žita, potrebščin, za kokošjerejo, itd. 

Dovažamo po Cuyahoga in Lake okrajih. 

B A K E R  DRUG CO. 
4082 ERIE STREET — WILLOUGHBY, OHIO 

Za dostavo, pokličite W l  2-1130 ali W l  2-0171 
Zdravniške predpise izpolnimo natančno. 

Imamo popolno zalogo lekarniških potrebščin. . 

HERMAN CLEANERS 
37939 VINE ST., WILLOUGHBY, O. — T^el.: W l  2-5356 

Č I S T I L N I C A  
Obleke sčistimo, zlikamo in zakrpamo, da zgleda jo kot 

nove. — Dopeljemo vsepovsod. 

DAMO PROSTE PRORAČUNE 

v 
Clevelandu, Euciidu ali kateremukoli bližnjemu mestu. 

M i  sami izdelujemo kombindcijska vrata in okna ter j ih  

lahko prodajamo ceneje, ker vam prihranimo dobiček 

prodajalca ali trgovca. " 

THE WEATHER.LOCK CO. 
4 0 6 в  Er i e  St., Wi l loughby, 0.-WI 2-0031 

D A N I E L  F A B R I C A T I O N  
DAN JACK — Willoughby 2-3284 

DELL JACK — WIekliffe 3-2446 
Ornamental Iron — Designer & Builders of Artistically 
hand forged wrought iron and architectural metal work. 

CLEVELAND, OHIO 
ENGLISH WOOLEN CO. 

Krojači izza 1 898 . В. Q. PATTERSON, poslovodja 
1925 EAST 6th STREET MA 1-5176 

Rabimo samo najboljše importlrano britsko volneno 
blago za obleke. 

H A W L E Y  & REED, INC. 
KOMPLETNA Z A V A R O V A L N I N S K A  POSLUGA. 

215 THE ARCADE BLDG. MA 1-1905 

THE UNITED PROVISION CO. 
OF CLEVELAND, I n c .  

1310 EAST 12th STREET CH 1-1108 
Prodajamo vsakovrstno sveže in prekajeno meso'na 

debelo. — Se priporočamo v naklonjenost. 

THE PATTERSON-LEITCH CO. 
900 EAST 69th STREET UT 1-5400 

FABRICATED STRUCTURAL STEEL 
WAREHOUSE — REINFORCING 

J O E ' S  L I V E  B A I T  
6902 ST. CLAIR AVENUE EN 1-3853 

LICENCE Z A  RIBOLOV I N  JAGO. 
Vaba za ribolov, potrebščine in oprema za ribolov in lov; 

puške, krogle, itd. 
Odprto od 5. zj. do 11. zv., v petek in soboto pa čelo noč. 

G I B B S  D R U G  C O .  
7043 SUPERIOR AVENUE, vogal ADDISON ROAD 

Zdravniške predpise izpolnimo natančno. 
Prodajamo vse lekarniške potrebščine. 

tel.: EX 1-0055 

THE LOCKE MACHINE COMPANY 
971 EAST 63rd STREET — HE 1-7268 

Avtomatični in ročni produkti za "Screw Machine" 

Milling - Drilling - Grinding 

EUCLID'S MUSIC HOUSE 
6405 ST. CLAIR AVENUE EX 1-9797 

Imamo popolno zalogo godbenih inštrumentov. 

Ižvršimo vsa popravila na inštrumentih. 

T h e  C l e v e l a n d  Metal  S t a m p i n g  Co. 
3110 PAYNE AVENUE PR 1-5100 
Metal Stampings - Ferrous and Non-Ferrous - Tool and 

Die Making - Industrial Engraving - Degreasing -
Assembling. — Razna industrijska kovinska dela. 

F .  E.  DURANT PAINTING CO. 
3937 ST. CLAIR AVENUE HE 1-6198 

Unijska delavnica — Industrijska in komercijalna dela — 

s čopičem ali pršilko. 

P R E C I S I O N  • 
G E A R  P R O D U C T S  C O .  

1 0 6 0  EAST 62,Id STBEET 
PRODUCTION GEAR CUTTING 

Pišite po proračune za vaše delo. 

EX 1-3153 

THE NOCK F I R E  B R I C K  CO. 
1243 EAST 55th STREET HE 1-5330 

Gradbene potrebščine in razne vrste opeka. 

Dobro poznano podjetje v naselbini že mnogo let. 

NELSON UPHOLSTERING COMPANY 
1572 EAST 66th STREET HE 1-5658 

Pohištvo nanovo tgpetiramo in. popravimo. 
Damo brezplačno proračune. 

M E R I T  C L E A N E R S  
ČISTILNICA I N  KROJAČNICA 

Oblačila sčiščena, zakrpana in spravljena v shrambo 
čez poletje. 

8324-26 HOUGH AVENUE GA 1-2020 

EDNA S B E A U T Y  SHOPPE 
7028 Superior Ave., zadaj xa Pheiffer's tel.: HE 1-4244 
Žene in dekleta, če želite imeti lepo urejene lase, pridite 

v naš lepotilni parlor. Posebnost je  trajpo kodranje, 
, barvanje las, kot tudi vsa druga v lepotičjo 

stroko spadajoča dela. 

L A K E  SHORE INDUSTRIES, INC. 
3331 SUPERIOR AVENUE 

IZDELOVALCI DELOV Z A  ŽETNE MOTORJE 

THE UNIVERSAL 
CLEANSING « DYEING CO. 

1318-30 E a s t  7 1 s t  S t r e e t  - HE 1-8100 
Ena najstarejših čistilnic v mestu. 

Obratujemo lastno delavnico. 

Dostavimo kamorkoli v okraju. 

Prvovrstno delo po zmernih cenah. 



CLEVELAND, ОШО 

MONARCH FINER FOODS 
REID MURDOCH D i V .  

OF CONSOLIDATED GROCERIES CORP. 

6560 Jun ia ta  A v e n u e  HE 1-6868 
Naši produkti so na trgu od I. 1953. 

Splošno znanega izdelka, prodajamo na debelo 

trgovcem, hotelom, klubom in javnim ustanovam. 

KLEINMAN HARDWARE 
TRGOVINA Z ŽELEZNI NO, BARVO, H I Š N I M  

ORODJEM I N  DRUGIMI POTREBŠČINAMI. 

Se priporočamo "Slovencem v naklonjenost. 

Točna postrežba, dobro blago in zmerne cene. 

1765  E a s t  55t l i  S t r e e t  Ш 1-0652 

FIVE POINTS BOWLING CENTER 
SEDAJ POD N O V I M  VODSTVOM 

15105 St. Cla ir  A v e n u e  p r i  F i v e  Points  
GL 1-8000 

.10 KRASNIH KEGLIŠČ. 

Za dobro zabavo in razvedrilo, pridite sem in kegljajte. 

F A M I L Y  P E T  SHOP 
7915 ST. CLAIR AVENUE EX 1-7252 
Imamo pse, ptiče parakeets, kanarčke, tropične in zlate 

ribice ter druge domače živali. Tudi popolna 
zaloga potrebščin. 

JOHN K U B A C K l  STUDIO 
1218 EAST 79th STREET EX 1-3800 

Skupinske, družinske in posamezne slike mojstrsko 
izdelano. Se priporočamo v naklonjenost. 

• R E M Y  D R U G  
L E K A R N A  I 

Zdravniške predpise izpolnujemo natančno. 
7408-10 WADE PARK AVENUE UT 1-4931 

Tudi postrežemo z prigrizkom in sladoledom. ' 

V A R G O  BROS. SUNOCO SERVICE 
6947 ST. CLAIR AVENUE EN 1-9832 

Prodajamo baterije, tajerje in nudimo popolno 

avtno poslugo. 

A & В SELF SERVE LAUNDRY 
605 EAST 140th STREET UL 1-4232 

Perilcf operemo, prebarvamo in napol posušimo. 
Tudi sčistimo oblačila. 

L A K E  SHORE TELEVISION 
351 EAST 152nd STREET I V  1-9323 
Televizijske aparate inštaliramo in popravljamo kjerkoli 

v mestu. — Delo jamčeno. 
THOMAS RASTATTER in M A R T I N  Z INNER 

SHORE A P P L I A N C E  CO. 
760 EAST 152nd STREET GL 1-6012 - SU 1-0972 

Prodajamo in popravljamo pralne stroje, naprave za 
sežiganje odpadkov, čistilce preprog in 

druge hišne pripomočke. 

V .  W .  D R A G A N  
16211 WATERLOO ROAD I V  1-6461 
Izdelujemo po naročilu — stole, zofe in druge hišne 

komade ter nanovo tapeti ramo in popravimo staro. 

DEALE TELEVISION & A P P L I A N C E  
Prodajamo in popravljamo televizijske aparate. 

Rabljeni televizijski aparati od $35.00 naprej. 

7911 WADE PARK AVENUE EN 1-6413 

A B C .  G A R A G E  
Splošna avtna popravila izvršimo v* popolno zadovoljstvo 

in po zmerni ceni. 

8829-33 ST. CLAIR AVENUE GL 1-5630 

FOREST CITY FURNITURE CO. 
7411 ST. CLAIR AVENUE UT 1-1782 

Popolna zaloga hišnega pohištva in opreme, najboljše 
kakovosti. Radi preobilce zaloge, prodajamo po zelo 

znižanih cenah. 

Z A  B0Ž4Č I N  NOVO LETO 
si preskrbite prvovrstno perutnino iz naše trgovine. 

Tudi sveža jajca. Živa in očiščena perutnina. 
F A R M E R S  P O U L T R Y  

4303 SUPERIOR AVENUE EN 1-5025 

M a n d  D 
SERVICE STATION 

TEXACO I N  FIRESTONE PRODUKTI. 
EAST 61st in SUPERIOR AVENUE EN 1-8641 

Gazolin, olje, baterije in druge potrebščine za avte. 

Bogomir  M a g a j n a  

MILE JEREBICA 
Sredi j u l i j a  le ta  1947 s e m  ob 12 

ponoči, t ik  preden feem hotel pole­
tet i  n a  zadn j i  t r a m v a j ,  začutil 
pred  k a v a r n o  Emono težko roko  
na s v o j i  desni rami.  K o  s e m  s e  
okrenil, j e  t i s t a  težka  r o k a  že  
zdrsnila v m o j o  desnico in j o  za­
čela s t i ska t i  in potresati .  Nas­
proti  m o j e g a  obraza j e  žarel  dru­
gi  š iroko ^asmejan,  od kandela-
b r a  ž a r k o  osvetl jen,  zelo rdeč, 
nekoliko zabuhel, s icer  čisto do­
s to jen  obraz.  Zdelo s e  mi  je ,  d a  g a  
od nekod poznam: " A h a ,  midva  
s v a  ^e gotovo srečala  pr i  parti­
zanih," s e m  vzkliknil in žalostno 
pogledal z a  t r a m v a j e m ,  k i  j e  že 
krenil  proti  pošti, k a r  j e  zame 
pomenilo t r i  kilometre pešhoje  
več. 

"Ne, ne, d r a g i  tovar i š  doktor, 
k a j  s e  m e  r e s  več  ne spominjaš,  
zares  n e — j a z  sem Mile Jerebica, 
vendar.  Mile Jerebica."  

" A h a ,  t i  s i  tisti,  k i  j e  bil  d v e  
leti z a  menoj  n a  gimnazi j i  in ki  j e  
n e k a j  č a s a  obiskoval z m e n o j  li­
te rarn i  krožek v . . . "  

" T a k o  je ,  d r a g i  t o v a r i š !  K a r  
vedel sem, d a  nie b o š  t a k o j  spoz­
nal. 2 e  t a k r a t  smo v s i  vedeli, d a  
s e  b o  n e k a j  posebnega skuhalo  
iz tebe, toda d a  s e  b o š  povzpel 
t a k o  visoko, t e g a  . . . "  

" T a k o  v i soko?"  
"Pros im te, nič skromnosti,  

p r a v i m  j a z !  P r a v a  sreča,  d a  m e  
j e  mila usoda pr ipel ja la  t a  hip 
s e m  pred  Emono. Kolikokrat  sem 
s e  spomnil nate, toda nikakor  s i  
nisem upal  k tebi n a  dom. S e d a j  
pa  m e  j e  v i š j a  sila, t o  s e  pravi ,  
v i š j a  prirodna sila, pr ipel ja la  na­
r a v n o s t  k tebi. Vem, d a  s e  t i  mu­
di domov in zato t e  ne  bom g n j a ­
vil dolgo. Moja  žena j e  težko zbo­
lela n a  s r c u  in prosim te, k o t  s e  
mora  prositi  s t a r e g a  tovar i ša  in 
pr i j a te l j a ,  d a  prideš h a  m o j  dom 
in j o  preiščeš. Prosim t e  k o t .  . . "  

"Toda j a z  s e m  vendar  psihia­
t e r .  Z a k a j  n e  pokličeš interni­
s t a ? "  

"14ič zato, če s i  psihiater, s a j  
s e  boš  p r a v  zato laže vživel v ple­
menito dušo, duševnost  s e m  hotel 
reči. Ona hoče tebe, s a m o  tebe, 
k e r  ne  v e r u j e  v nikogar  toliko 
k o t  vate .  V s a  nora  j e  n a  t v o j e  
spise."  

"Potem ne bo kazalo, drugega,  
k o t  d a  pridem j a z , "  sem odgovo­
ri l  z grenkim glasom. 

"Ti, ti, nihče drug i  k o t  t i  — 
j u t r i  ob sedmih zvečer !  Ni t r e b a  
p o p r e j  nič večer jat i ,  prosim te, in 
p i jača  bo pr i  meni, taka,  k i  j e  
danes  ni dobiti k a r  tako.  Ona, 
žena, bo v s a  srečna, če lahko po­
g o s t i  s t a r e g a  p r i j a t e l j a  s v o j e g a  
moža. S t a n u j e m  v B .  ulici, p r v o  
nadstropje .  A h a ,  števi lko bi sko­
r a j  pozabil povedati, š tevi lka  7, 
d r a g i  p r i j a t e l j !  Oprosti  tore j ,  
drag i '  p r i j a te l j ,  d a  s e m  t i  odvzel 
n e k a j  dragocenih trenutkov.  
L a h k o  noč, lahko noč in n a  svide­
n j e  j u t r i ! "  

Sposodil s e m  s i  v laborator i ju  
bolnišnice a p a r a t  z a  m e r j e n j e  
k r v n e g a  pri t iska,  g a  v takni l  v 
s ta r  o ak tovko  in s e  pedano napo­
t i l  n a  sedem kilometrov dolgo 
pot, k a j t i  t a k r a t ,  k o t  ves te,  š e  
ni vozil a v t o b u s  v P o l j e  in na­
z a j .  Končno s e m  dospel n a  s ta­
novanje ,  ne  d a  b i  spotoma srečal  
kogarkoh,  k i  bi  s i  z a  v e k o m a j  

posodil od mene p a r  s t o  dinar­
j e v .  Ko som pozvonil, s t a  prihite­
la  odpirat  oba, on v e s  gin jen, 
ona s solzami v očeh. 

"Rekla  si, d a  ne  bo prišel, p a  
Je le prišel," j e  vzkliknil on in že 
s t a  m e  rinila v salonček, k j e r  
sem moral  n a  m a h  sprazniti  d v a  
kozarčka zelo dobre s l ivovke ob 
mizi, ki  j e  bila zelo ves tno pogr­
n j e n a  za večer jo .  Medtem sem s i  
bežno ogledal gospo. Imela j e  ši-
1'oke, s k o r a j  s a n j a v e  oči, telo p a  
j i  j e  kot  pr i  meni segalo  že  skoro  
v četrto dimenzijo, vs led  česar  
mi j e  postala  t a k o j  simpatična. 

s a j  s o  debeli l j u d j e  običajno zelo 
dobrosrčni, dočim s o  asketi,  f a ­
natiki  in kapitalist i  večinoma su­
hi k o  t r s k a .  Uje la  j e  m o j  pogled 
in potožila: "Debela s e m  in v s i  

Vesele 
božične in novoletne 

praznike 
želimo vsem! 

mislijo, d a  k a r  n a p r e j  jem, če­
p r a v  jaz,  reva,  zaradi  t e g a  n a  
v s o  moč s t r a d a m . "  

" N i  t reba  toliko s tradat i ,  špo-
s tovana  tovariš ica — t o  j e  kon-
s t i tuc i ja  in hormoni," sem resno 
pojasnil .  Nato s m o  s e  hitro ze-
dinili, n a j  bi  s e  v r š i l a  p re i skava  
pred večer jo.  

Preiskovat i  s r c e  debelim l j u ­
dem j e  dosti  teže k o t  suhim, zla­
s t i  če s o  nežnega spola. Trudil  
sem s e  dolgo, d a  bi k j e r k o l i  našel  
k a k o  srčno napako, toda z a m a n :  
s rce  j e  bilo povsem v prirodnih 
mejah,  srčni  toni čisti k o t  le  k a j ,  
r i tem utr ipa  naravnos t  vzoren, 
če ne upoštevam rahle  vznemir­
jenosti,  k i  j e  nekoliko pospešila 
s a m  utrip. Poizkusil sem, ali s e  
naprav i jo  morda globelice, k o  
sem stisnil p r s t  v kožo ob pišča-
lih n a  nogah, p a  ni bilo n i k j e r  

(Dalje na 8. strani) 

GERARD, ОШО 
HOCllADEL UPHOLSTERING SHOP 

405 N. S t  ATE STREET — GIRARD, OHIO 
Tel.: LI 55242 - 56332 - 55742 

Pohištvo popravimo in nanovo tapeciramo po vašemu 
okusu in izberi. — Damo proračune v naprej. 

Hranilne vloge do, vsote $10,000 so zavarovane po vladni 
zavarovalninski agenciji. 

T h e  T r u m b u l l  Saving's & L o a n  Co. 
GIRARD, OHIO 

Članica: Federal Savings and Loan Insurance Corp. 
Federal Home Loan Bank System. 

ZICARD BROS FURNITURE CO. 
112 N. STATE ST., GIRARD, OHIO Tel.: 5-3555 

Na uslugo prebivalcem Cirarda že od leta 1927. 
Popolna zaloga pohištva za vso hišo, električnih ledenic) 

televizijskih aparatov in drugih pripomočkov. 
w — H — M — H — M — M — M — - M — M — M — M — M — H — M — e  

JULIAN MOTOR SALES CO. 
235-237 N. STATE ST., GIRARD, OHIO — t e l . :  LI 55473 

PRODAJALCI CHRYSLER - PLYMOUTH AVTOV 

Zanesljiva popravila. 

C E K U T A  R R O S .  
FOOD MARKET, INC. 

909 N. STATE ST., GIRARD, OHIO — Tel.: LI 1-56132 
Slovenska trgovina, kjer si gospodinje lahko vedno na­

bavijo najboljšo grocerijo in fino svežo in prekajeno 
mesenino, klobase, itd. —  ̂ Se priporočamo. 

BAGLIER FORD SALES 
PRODAJAMO I N  POPRAVLJAMO FORD A V T E  

Najnižje cene za popravila. — Točno, dobro delo. 
434 N. STATE STREET Tel.: LI 56621 

, GIRARD, OHIO 

P R E S E L I T E V  
Našo restavracijo smo preselili na / 

728 STATE STREET, GIRARD, OHIO 
kjer smo poznani pod imenom 

K r u m n o k c r ' s  C o f f e e  S h o p  & R e s t a u r a n t  

Prt nas dobite posojilo po nizki obrestni meri. 
Vse vloge so zavarovane do $10,000.00. 

THE F I R S T  NATIONAL B A N K  OF 
GIRARD,  OHIO 

članica Federal Deposit Insurance Corp. 

T o c h t e n h a g e n  B r o t h e r s  Motors,  I n c .  
BUlCK AGENCY 

Popravimo truke in avte vseh izdelkov ter prodajamo 
avte na lahke obroke. 

600 N. STATE ST., GIRARD, OHIO — LI 55218 

T h e  W e s t e r n  R e s e r v e  L u m b e r  Co. 
322 NORTH STATE STREET GIRARD, OHIO 

Prodajamo fin les in izdelana vrata, okne in drugo 
opremo. 

W M .  M. WOOD, Mgr. 

G I R A R D  CYCLE SALES A N D  SERVICE 
5 W .  LIBERTY STREET GIRARD, OHIO 

Obširna izbera biciklov vseh izdelkov. Izvršujemo 
najboljša popravila. Najbolj. moderno urejena 
trgovina med Clevelandom in Pittsburghom. 

S T A T E  D R U G  C O .  
CHARLIE AGUE, lastnik 

I I  W .  L i b e r t y  S t r e e t  G i r a r d ,  O h i o  
tel.: 5-5623 

Imamo največjo zalogo lekarniških potrebščin v mestu. 

Zdravniške predpise izpolnjujemo v popolno zadovoljstvo. 

Zahvaljujemo'se Slovencem za naklonjenost v preteklosti 
in se priporočamo v bodoče. 

CLEVELAND, OHIO 
LUCILE H A T  SHOP 

693 EAST T 85th STREET i v  1-6310 
Klobuki in ženska spodnja krila in halje. 

Krasna izbera finih poročnih oblek za neveste in družice 
ter lepe obleke za nevestino mater. 

MARVIN'S H A R D W A R E  
Trgovina z barvo — električnimi potrebščinam 

plumbersko opremo in železnino. 
16001 ST. CLAIR AVENUE u 1-1626 

GENERAL BEVERAGES 
3336 WEST 46th STREET ME 1-5555 

Izdelujemo in prodajamo lastno mehko pijačo. 
Prodajamo na drobno po cenah na debelo. 

Dostavimo na dom. Posebne cene za klube. 

W O J C I B L ' S  SQUARE DEAL STORE 
6400 DENISON AVENUE ME 1-7144 
Popolna zaloga grocerije, zmrznjenih jedil in mlečnih 

produktov. — Še priporočamo. 

HOPKINS SPRING SERVICE 
3 3 3  D e t r o i t  A v e n u e  WO 1-4330 
Izdelujemo vsakovrstne vzmeti in pomožne vzmeti za 

avte in truke vseh izdelkov. 

Popravimo prenovimo — nadomestimo in ojačimo 
pokvarjene vzmeti. 

Rabimo le najboljši material in naše delo je vedno 
zadovoljivo. 

H E N R Y  C. RUEHNER 
SINCLAIR. GASOLINSKA POSTAJA 

609 EAST 185th STREET | у  1-9636 
Nudimo popolno avtno poslugo. 

Prodajamo gasolin in druge avtne potrebščine. 

GALLAGHER Š CLEANERS 
783 EAST 185th STREET 

Sčistimo in zlikamo objavila in klobuke. 
'Zakrpamo in popravimo ter prenovimo. 

Pridemo iskati in nazaj pripeljemo. 

Z a  p r a z n i k e  
bomo, imeli poleg običajnega peciva tudi'finega peciva, 

kot je običaj v Evropi, kar rie samo krasi mizo ampak 
tudi zadovolji vsakogar. 

CLIFFEL-S BAKERY 
7 0 4  E a s t  185th  S t r e e t  K E  1-0650 

Naročite si razno pecivo za božične in novoletne 
praznike že sedaj. 

CENE SO ZMERNE. 

BEACHLAND 
DEPARTMENT STORE 

6 8 8  E ' i N t  1 8 5 t h  S t r e e t  

> OBLEKA Z A  VSO DRUŽINO 

Posebne cene za blago za pakete in pošiljke v 
staro domovino. 

DAJEMO EAGLE Z N A M K E  Z V S A K I M  NAKUPOM. 
Imate dovolj prostora za parkanje. 

ĐEVANNA REAL ESTATE 
5 3 5  E a s t  185th  S t r e e t  E u c l i d ,  Ohio  
na uradu: KENmore 1-2227 - na domu: REdwood 1-0310 

PRODAJALCI ZEMLJIŠČ 

Poštena in zadovoljiva posluga. 

Se zahvaljujemo za naklonjenost in želimo vsem 
vesele božične in novoletne praznike! 

ELECTRO PROCESSING CO 
4615 SUPERIOR AVENUE EX 1-1154 

A N O D I Z I N G  — PLATING & ELECTRO BLACK — 

CADMIUM-CHROME — Z I N C  — NICKEL — T I N  

A-1 B E V E R A G E  STORE 
8121 SUPERIOR AVENUE GA 1-6881 
poleg Fisher Foods Store. Dostavimo na dom. 

Importirana in domača vina in šampanjec. 
PIVO — ALE — V I N O  — CORDIALS SLADOLED 

CRUXTON. PIANO MOVING 
6514 ST. CLAIR AVENUE EN 1-7777 

Naša posebnost je selitev klavirjev, premikanje in 

shramba klavirjev. ^ 

NAJLEPŠA VOŠČILA K PRAZNIKOM 
ŽELI 

H. H HACKMAN LEATHER COMPANY 
USNJENI PREDMETI 

114 ST. CLAIR AVENUE, EAST 

PFEIFFER'S B A K E R Y  
611 EAST 140th STREET GL 1-9332 

FRUIT CAKES — PAJI — POTICE — KRUH 

in razno drugo fino pecivo za vsako priliko. 
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EUCLID, OHIO 

EUCLID FUR « APPAREL SHOP 
3 3 5 7 8  L a k «  S h o r e  B l v d .  - R E  1-7113 

" T R G O V I N A  BOLJŠEGA BLAGA" 

Kupite kožuhovine in spodnje perilo po nizkih cenah in 
na lahka odplačila. 

Obiščite našo trgovino in oglejte si našo lepo in 
obširno zalogo. 

CE]\TER BEVERAGE & DELICATESSEN 
22362 LAKE SHORE BLVD. — RE 1-9473 

Prodajamo pivo - vino - meso za sendviče in druge 

grocerijske potrebščine. 

Precision Optical Dispensing Co. 
, 3 3 5 8 0  L A K E  SHORE BLVD. 

V Lake Theatre poslopju tel.: RE 1-5779 

Imamo izkušnjo v izdelovanju očal natančno po 
predpisu očesnega zdravnika. 

Nudimo popolno poslugo — leče nadomestimo in 
dupliciramo, popravljamo okvire in umerimo očala 

po vašemu okus. 

IIUDSOIV PHARMACY 
922 EAST 222nd STREET 

Prodajamo lekarniške potrebščine, koznrtetiko, kamere 
itd. Izpolnujemo zdravniške predpise. Edina 

lekarna v EucIidu, ki  daje Eagle znamke. 

NAJBOLJŠA JEDILA DOBITE PRI 

FRIEDEL S DELICATESSEN 
843 EAST 222nd STREET RE 2-8646 

MAE — M A R Y  ACNES — LEO, lastniki 

WILLIAMS MUSIC SHOP 
Prodajamo harmonike in kitare. — Pouk v igranju. 

Takoj majhno naplačilo — ostalo na lahke obroke. 
897 EAST 222nd STREET RE 2-8666 

BUNKER'S FLOOR COVERING 
l e S S I  E u c l i d  A v e n n »  GL 1-5878  
Pokrite vaše pode z linolejern sami in si prihranite denar. 

KentJIe, Armstrong, in ^jarodno oglaševani Vinyl  Ti le 
linolej, ploščice iz gumija in plastike ter 

ploščice za kritje sten. 
Damo potrebno orodje in podatke kako izvršiti delo. • 

Tudi mi vam vložimo. — V najem dobite strgalne stroje. 

ODPRTO OB VEČERIH. 

S K I i W A Y  MACIIIIVE PRODUCTS CO. 
21730 ST. CLAIR AVENUE 

Manufacturers of 
ACCURATE-INTRICATE PARTS & ASSEMBLIES 
Zelimo vsem Slovencem vesele božične praznike in 

srečno, zfJravo novo leto! 

F L I C K I N G E R ,  I n c .  
939 EAST 222nd STREET RE 1-7100 
Wheel Alignment — Brake Service — Goodyear Tires 

and Batteries — Recapping, Plant 
Izvršujemo razna popravila na avtih in zavorih ter 

prodajamo razne avtne potrebščine. 

KALLER S PURE  OIL 
700 EAST 200th STREET ' KE 1-9876 

Gasolinska postaja pod slovenskim vodstvom. 
Gazolin, olje, avtne potrebščine. 

Lubrikiramo in popravljamo. 

, K A S E  MACHINE CO. ' , 
18430 NOTTINGHAM ROAD IV 1-6979 - I V  1-6980 

Clenny — Adjustable Keyway Broaches — 
Screw Machine Products, Tools, Jigs and Fixtures 

D O R O T H Y  S H O P P E  
850 EAST 200th STREET 

Trgovina s popolno zalogo lepih ženskih in dekliških 
oblek. Spodnje perilo, robci, rute in vošči I ne kartice. 

M A V E C  

CONSTRUCTION CORPORATION 
GENERAL CONTRACTORS 

2 9 3  E a s t  300t l i  S t r e e t  - I V  1-4900-1-2 

Gradimo rezidenčna in trgovska ter industrijska poslopj^ 
Sq priporočamo v naklonjenost. 

H I L D A ' S  

TRGOVINA Z OTROŠKO OPRAVO. 

Izključna oprava za otroke — posebno velika in obširna 
izbera zaloge za praznike. 

Kupite sedaj in vam shranimo za pozneje. 

2 2 3 7 8  L a k e  S h o r e  B l v d .  R E  1-0440 

HRVATJE V SRCU AVSTRIJE 
Našo pozornost j e  vzbudilo po­

slopje v Karolinengasse št. 14 
z napisom "Klub gradiščanskih 
Hrvatov." Skupina Jugoslova­
nov, ki smo prispeli s "Putniko-
vo" potniško ladjo "Beograd" na 
Dunaj, se j e  napotila v to poslop­
je. Bilo j e  v petek popoldne. V 
domu je  bilo mnogo ljudi, ki niso 
govorili nemško. Zinašli smo se 
med Hrvati, še zmeraj govoreči­
mi v jeziku, ki g a  v naših krajih 
že zdavnaj več ne uporabljamo, 
v starem hrvatskem jeziku iz­
pred 400 let. 

Sprejel nas j e  zborovodja Feri 
Sučil, o katerem smo pozneje 
zvedeli, da vodi hrvatski zbor 
na Dunaju, razen tega pa preva­
j a  besedila popevk iz nemščine 
v srbohrvaščino. Čepprav smo že 
prej  vedeli, da žive Hrvatje v Av­
striji, na Dunaju in blizu njega, 
smo se vendar zanimali za nji­
hovo življenje. Tisto popoldne 
nismo utegnili razgovarjati se  z 
njimi. Ob petkih in nedeljah se 
zbirajo dunajski Hrvatje v svo­
jem klubu na v a j e  in prireditve. 
Letos sredi oktobra j e  minilo 20 
let, odkar j e  na Dunaju organizi­
rana skupina kakih 7000 Hrva­
tov. Prav tako dolgo sta  petek in 
nedelja dneva za sestanke, raz­
govore in zabavo v klubu gradi­
ščanskih Hrvatov. 

Šele proti večeru sva se s Feri-
jem Sučilom spet sestala. Pova­
bil me je, n a j  bi šel v nedeljo z 
njim na Gradiščansko ali.v Bur-
genland, kakor pravijo Avstri jci  
t e j  pokrajini. Za takšen izlet pa 
nismo imeli časa. Morali smo se 
zadovoljiti samo s Sučilovim pri­
povedovanjem o pokrajini, v ka-
tPri žive Hrvatje že 400 let in 
k j e r  so ohranili prvotni hrvatski 
jezik. • 

Torej Gradi§canska ali Bur-
genland. Pelješ se komaj dobro 
uro z vlakom proti češkoslovaški 
meji, pa si v t e j  pokrajini. Gra-
diščanska ima 62 hrvatskih v^si 
s 45,000 prebivalci. V n j e j  so hri­
bi in ravnine, Hrvatje se ukvar­
j a j o  s kmetijstvom ali trgovino. 
Svoje vino* znano "rušto" ali 

cuokulo" (Avstrijci mu pravijo 
ogao) izvažajo v Ameriko. To j e  

najboljše avstri jsko vino in po 
njem najbolj  slovi okraj  Železno. 
Tu j e  zemlja najboljša in l judje 
najbogatejši. Železno j e  eden iz­
med petih hrvatskih okrajev, 
k je r  lahko najdeš ljudi, ki ti od­
govore na vsako nemško vpraša­
nje  : "nilcs feršten." Ti l judje  go­
vore samo hrvatski. To so sami 
stari ljudje, zvesti prastarim obi­
čajem svoje .dežele, ki so jo zapu­
stili njihovi predniki pred vdo­
rom Turkov pred 400 leti. 

K a j  vse  ima Gradiščanska 
Hrvatski okraji  na Gradiščan-

skem so razen železniškega tu-
lenski, nežiderski, tisinski, bor-
tanski in materštofski. Tulenski 
okra j  j e  središče Hrvatov v Av­
striji, ker jih živi v njem največ. 
V njegovem okrajnem mestu Ve­
likem Borištofu j e  pravzaprav 
kulturno središče Hrvatov v Av­
striji. V tem mestu j e  župnik Ma-
lešić stari pred 45 leti zbral vse 
Hrvate v kulturno umetniško 
društvo, ki j e  začelo svoje delo 
s tamburaškim zborom. To j e  
bilo takoj  po prvi svetovni vojni. 
Takrat j e  bil eden izmed organi­
zatorjev Hrvatov na Gradiščan-
skem tudi dr. Lovre Karal. Zdaj 
j e  dr. Karal deželni glavar Gra-
diščanske. Njegov sedež j e  v 
okraju Železno. 

To nam dokaj jasno pove, 
kakšne "pravice so si priborili 
gradiščanski Hrvatje kot celota 
v tuji  deželi. V vaseh, k j e r  imajo 
večino Hrvati, imajo svoje šole. 
V prvih treh razredih j e  pouk 
samo v hrvatskem jeziku, v viš­
jih razredih pa poučujejo v nem­
ščini in hrvaščini. Tudi jezik v 
hrvatskih šolah se  močno raz­
likuje od jezika, ki g a  govore 
Gradiščanski Hrvatje. Postaja 
namreč sodobnejši, prilagaja se 
jeziku, ki g a  govore l judje  v ma­
tični deželi. Učitelji, Hrvatje iz 
Gradiščanske, so namreč začeli 
obiskovati Jugoslavijo. %et08 
poleti jih j e  bilo v Zagrebu v se­
minarju 20. Štirje učitelji, ki ni­
so mogli dobiti službe na Gradi-
študirat, bodi iskat dela v. indu­
striji. Vezani drug na drugega so 
se zbrali najprej  po zgledu Hrva­
tov v svojem rodnem k r a j u  v 

ščanskem, so se napotili v Jugo­
slavijo, da bi se  posvetili učitelj­
skemu poklicu. Eden izmed 
njih se zdaj  kot učitelj j av l ja  
svojcem iz Varaždina. 
Dunajski Hrvatje 

Teh 45,000 naših rojakov na 
Gradiščanskem živi kot strnjena 
celota. Isto velja za 7,000 na Du­
naju živečih Hrvatov. Ti Hrvati 
so pravzaprav Gradiščani. Zapu­
ščali so domača ognjišča in pola­
goma prihajali na Dunaj bodi 

(Dalje na 8. strani) 

CANTON, OHIO 
CARLING'S RED CAP ALE — BLACK LABEL PIVO 

BURKHARDT'S PIVO I N  ALE 
THE MACK BEVERAGE CO. 

412 Cherry Ave., N. E., Canton, Ohio — Tel.: 6-7244 
Razpečevale! najboljšega piva. 

WARREN, ОШО 
L. & В. MARKET 

2569 N I  LES ROAD, WARREN, OHIO — TeL: 4952-6 

Prvovrstna grocerija in sveža ter prekajena mesenina. 
Dostavimo brezplačno na dom v Warren ali Girard, Ohio. 

C : L L E N F U I V E R A L  H O M E  
MODERNO UREJEN POGREBNI Z A V O D .  
Ambulančna posluga podnevi in ponoči. 

458 HIGH STREET, WARREN, OHIO — Tel.: 22187 

T h e  W a r r e n  M a r b l e  & G r a n i t e  Co. 
823 Niles Rd., S.E., Warren, Ohio — Tel.: 3-7136 

nasproti vhoda v Oakland pokopališče. 
Nagrobne kamne dostavimo kamorkoli v državi. 

Pridite po proračun k nam. 

EAST SIDE H A R D W A R E  
2225 NILES ROAD WARREN, OHIO ' 

Zahvaljujemo se Slovencem za naklonjenost ter se 
priporočamo v bodoče. 

Popolna zaloga železnine in hišnih potrebščin. 

B. F. WARREN PASTRY SHOP 
1417 Voun$>'stowit R o a d  W a r r e n ,  O h i o  

tel.: 3917-6 

Vedno samo prvovrstno domače pecivo. 

Za praznike bomo imeli izredno veliko zalogo finega 
božičnega peciva. 

Naša posebnost je pečenje za svatbe in druge prilike. 

HlEHlKA J E  ШТКО 
NAPREDOVALA 

Vtem ko je bila Evropa v dveh 
svetovnih vojnah silno opusto-
šena, in ko mora še zmeraj nape­
njati  vse sile, da premaguje nju­
ne posledice, j e  onkraj Oceana 
več držav zelo hitro napredova­
lo. To velja predvsem za Mehiko 
z njenimi velikimi naravnimi bo­
gastvi in izredno ugodnim pod­
nebjem. V mehiški zemlji j e  mno­
go zlata, srebra, bakra in nafte. 
Izkoriščanje teh naravnih boga­
stev še zdaleč ni doseglo viška. 
Mehika j e  bila nekoč znana kot 
dežela revolucij, v zadnjih deset­
letjih pa j e  svoje notranje življe­
nje  v glavnem uredila. 

Mehika tudi ne pozna pomanj­
kanja, moških, kakor nekatere 
druge dežele, zlasti v Evropi. 
Nasprotno, moških j e  še preveč, 
tako da se dekletom ni trfeba ba­
ti, da bi se ne mogle omožiti. Ker 
se Mehikanka poroči navadno 
zgodaj, potem pa se  vsa  posveti 
družini, ni med možem in ženo 
omembe vrednega konkurenčne­
g a  boja. V Mehiki vel ja načelo 
"Čim več otrok, tem bolje." Žen­
skam so dostopne vse visoke šole 
m večina poklicev. Ločitve zako­
na so v t e j  deželi redke. Zakon­
ska zveza namreč v Mehiki še 
zmeraj vel ja  za nekaj  svetega, 
neločljivega. Zato se zakonci lo­
čijo samo v skrajnem primeru, 
če j e  skupno življenje res izklju­
čeno. Spoštovanje žene in matere 
j e  Mehičanom prirojeno. Mehi-
čanke pa znajo svoj  ugled in pra­
vice tudi braniti, če j e  treba. 

CLEVELAND, OHIO 

F i v e  P o i n t s  P e t  S h o p  
15241 St. Clair Ave., CL 1-2131 

Ptički, kanarčki in lepe zlate 
ribice. Živalske potrebščine — 
Obiščite nas v naši novi trgovini. 

Doctors' 
Prescriptions Filled 

For European Countries 

For highest quality and' lowest 
prices on prescriptions, vitamins 

and drugs. 

U p t o i v n  D r u g  S t o r e  
ST. CLAIR AVE. & EAST 105 ST 

MU 1-3600. 

EUCLID. OHIO 

NAKUPITE  SI 

V A Š A  
BOŽIČNA^ D A R I L A  

Z A  SVOJCE 
pri 

S U S A N ' S  

CANDY У GIFT 
SHOPPE 

555 East 185th St., 
vogal Naumann Ave. 

KRASNA DARILA PO 

Z M E R N I H  CENAH. 

LEP PAPIR Z A  Z A V I T K E ,  

. KARTICE I N  SLASTNE 

SLAŠČICE. 

EUCLH), OHIO 
H & K GIFT SIIOPPE 

Chardon Rd. in Euclid Ave. — 21055 Euclid Ave. 
Ure Benrus izdelka, zlatnina vseh vrst, vošči I ne kartice, 
predmeti iz keramike, nogavice in religiozni predmeti. 

S U O P I S  F U R N I T U R E  
Pohištvo in gospodinjski pripomočki 

po zelo nizkih cenah. 
689 EAST 185th STREET I V  6-0400 

BOŽIČNO I N  NOVOLETNO KOSILO 
bo nadvse okusno, če ga pripravite s mesen i no iz  naše 
mesnice. Imamo vsakovrstno perutnino, domače klobase 
in drugo prekajeno meso ter riževe in krvave klobase. 

T A U C H E R  S 
20068 LAKE SHORE BLVD. KE 1-5757 

P O S K U S I T E  " 
L O W E L L S  

za najboljši nakup v Z L A T N I N I .  Ure, diamanti, usnjeni 
predmeti, majhni pripomočki, itd. 

18633 ST. CLAIR A V E N U E  

NOLAN MERCURY. INC. 
4 8 1  E a s t  185th  St. p r i  L a k e  S h o r e  B l v d .  

PRODAJAMO NOVE A V T E  I N  POPRAVLJAMO STARE. 

Z vlačilcem smo na uslugo podnevi in ponoči, 

tel.: I V  1-9100 — KE 1-0013 

S .  S .  K R E S G E  
NOVA TRGOVINA N A  

2 2 7 7 0  L a k e  S h o r e  B l v d .  
lOc do $1.00 TRGOVINA 

PROSTO PARKANJE. 

Velikanski prostor, založen z ogromno zalogo 
različnih predmetov. 

SHELL SISTERS SPECIALTY 
SHOPPE 

6 0 6  E a s t  1 8 5 t h  S t r e e t  
Obleke $5.98 in več — velike mere. 

ImpoKfirani francoski Velour klobuki — $5.95. 
Ročne torbice — $3.95 in več. 

Jopiči — $2.98 in več. 
GOVORIMO SLOVENSKO. 

P o k l o n i t e  d a r i l o ,  k i  b o  n u d i l o  , 
d o l g o t r a j n o  r a z v e d r i l o !  

P L A Y F E L L O W '  high-fidelity fonograf. 

Tri-vrstna hitrica s pianissimo uglasbo. 

Fin kabinet iz pristnega mahoganija. 

S 4 High-fidelity LP ploščami 1 2 "  po nizki  ceni 

MAGNA V O X  - $59.50 

D E M S H  A R ' S  
PHOTO SUPPLIES — RECORD _ T .  V .  — Hi-Fi 

2 2 0 3 4  L a k e  S h o r e  B l v d .  _ R E  1-4770 

TRIANGLE FLORIST 
Cvetje pošljemo brzojavnim potom kamorkoli. 

VoščiIne kartice in drugi okraski. 

933 EAST 18Sth STREET KE 1-8479 

BEACHLAND CLEANERS 
Poleg PICK and P A Y  

631 EAST 185th STREET 
Naša posebnost je čiščenje večernih in poročnih oblek. 

Sčistimo usnjene predmete ter kožuhe. 
Zakrpamo in shranimo. 

WEST INDUSTRIES, INC. 
19218 R e d w o o d  R o a d  ' I V  1-1525 

ZELI VSEM 

PRAV VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE I N  

SREČNO, Z D R A V O  N O V O  LETO! 

B I L L ' S  C L O T H E S  
3 TRGOVINE:  

2 2 8 1 0  L a k e  S h o r e  B l v d .  _ 6 1 8  E .  1 8 5  St. 
15119 St. C l a i r  A v e .  

FINA'MOSKA I N  DESKA OPRAVA. 
Kupite sedaj na lahka odplačila. 

D R .  STANTON E .  A B R A M  
ž e l i  vsem vesele božične praznike in srečno novo leto! 
22408 LAKE SHORE BLVD. tel.: RE 1,9414 

EUCLID, O H I O  



EUCLID, ОШО 

Е. L JAMES CO. 
ZEMLJIŠKI PRODAJALCI I N  GRADBENIKI 

Člani Cleveland Real Estate Board v severovzhodnem 
Clevelandu in Euclidu. 

ED. L. JAMES, 
predsednik 

17110  L a k e  S h o r e  B l v d .  

FRANK C. COOLICK, 
podpredsednik 

K E l - 4 9 2 2  

. NAJLEPŠA VOŠČILA K BOŽIČNIM I N  
NOVOLETNIM P R A Z N I K O M  

POŠILJA 

" S O H I O " 
GAZOLINSKA POSTAJA N A  

7 3 6  E A S T  1 8 5 t h  STREET 
L A R R Y  O. FUERST, poslovodja 

Imamo popolno zalogo potrebščin za avte in truke in 
nudimo dobro avtno poslugo. 

P A P P ' S  BODY SBOP 
21100 ST, CLAIR AVENUE I V  1-4333 

Complete Body, Fender Spraying - Welding 
Light Frame Straightening - Undercoating Towing 

EdwaTrdiT P l i i m b i n g T a u d  Heating^CoT" 
1575 CHARDON ROAD KE 1-1722 - EV ,1-3018 
Vršimo vsa v montersko stroko spadajoča dela; vodovodne 

cevi sčistimo, cevi napeljamo, in vršimo vsa temu 
delu spadajoča popravila. 

L A K E  SHORE SERVICE 
15214 LAKE SHORE BLVD. I V  1-9601 

Gazolin - olje - avtne potrebščine. 
Dajemo in izmenjavamo Eagle znamke. 

Tudi popravljamo truke in avtne motorje. 

PECON'S HARDWARE 

PLUMBERSKE POTREBŠČINE — BPS I N  LAMBERT 

BARVE — STEKLO I N  DRUGA 2 E L E Z N I N A  

TER HIŠNE POTREBŠČINE. 

12903  ST. C L A I R  AVEIVUE _ GL 1-1885 
','4' ' "  

EUCL1D-OH10 BEVERAGES 
PIVO — V I N O  — CORDIALS — MEHKE PIJAČE 

635 EAST 200Њ STREET I V  1-6556 
Dostavimo na dom brezplačno. 

JOSEPH SMITH BEAUTY SALON 
2 2 3 7 4  L a k e  S h o r e  B l v d .  

RE 1-1550 EUCLID 23, OHIO 

N U D I M O  POPOLNO POSTREŽBO V LEPOTIČJU. 

VISOKO IZURJENI OPERATORJI V A S  BODO 
ZADOVOLJILI .  

C B A I G  & S H E R M A I V  
VSAKOVRSTNA Z A V A R O V A L N I N A  

Farm Bureau Insurance ' 
21935 LAKE SHORE BLVD. — Tel.: RE 2-9191 

Pozdrav vsem Slovencem od 

THE DIHE RD. LUMBER CO. 
1 4 2 0  DILLE R O A D  

k E n m o r e  1-0592 - 1-0593 
F I N  LES I N  GRADBENE POTREBŠČINE 

Izvršimo splošna popravila na avtih vseh izdelkov. 

F R E D  KRAIJSS G A R A G E  
1570 DILLE ROAD pri EUCLIDU 

Izvršimo splošna popravila na avtih vseh izdelkov. 
Imamo na stotine zadovoljivih odjemalcev. 

Za poslugo pokličite KE 1-3875 

S O L O N  D R U G  S T O R E S  
ZDRAVNIŠKE PREDPISE TOČNO IZVRŠIMO 

• ^ -- - -rri 

2 1 8 6 0  L A K E  SHORE B L V D .  ™ 
REdwood 1-5504 Euclid 23, Ohio 

2 1 0 5 1  EUCLID A V E .  
KEnmore 1-1135 Euclid 17, Ohio 

T H E  J L D D  C O .  
22040 LAKE SHORE BLVD. RE 1-7575 

Euclid 23, Ohio 
Preproge, beneški zastori, linolej, zavese 

in potrebščine za dom. 

VDOVA VELIKEGA MOŽA 
(Nadaljevanje s 2. strani) 

liti, da bi k d a j  spremenila ta 
sklep. 

V resnici pa ni bila še nikdar 
tako mirna in na tihem zadovo­
ljna kakor po smrti velikega so­
proga. Zaradi izgube j e  znala 
javkanjem iztisniti celo solze iz 
oči. O pokojniku j e  govorila nav­
dušeno kakor o nenadomestlii-
vem dragulju. Vse to j e  morale^'Njegov naslednik j e  skromno se­

del za njo; videti mu je  bilo, da 
j e  prevzel vse trpljenje tega sve­
ta nase, in j e  z napeto pozornost­
jo opazoval vse gibe svoje zapo-
vednice, da bi j i  bil po potrebi ta­
ko j  na voljo. 
- Doma je  bilo čudno razmerje 

še očitnejše. Spominjam se ve­
čerje, ki sta jo  priredila kakšno 
leto po poroki. Gospodar j e  ho 
dil in pozdravljal goste; bil j e  vid­
no • ponosen, a hkrati malce 

seveda podžgati ljubezenski žar 
mladega prosilca do svetlega pla­
mena; naskakoval j e  vedno sil-
neje in strogo vdovstvo se j e  
končalo z zaroko. 

Vendar pa mlada zakonska 
žena sploh ni prenehala biti vdo­
va. Dasi poročena, se  j e  počutila 
bolj kakor prej  vdovo velikega 
moža. Predobro se  j e  zavedala, 
da priklepa njenega drugega mo­
ža nanjo prav ta  njena zasluga; 
z njo g a  j e  najbolj  začarala. Bila 
j e  starejša od njega in si  j e  mis­
lila, da se mora obdati z nekim 
dostojanstvom, sicer bi prinesla 
starostna razlika med n j u  kal 
razdora. Toda on j e  bil slep za ti­
sto razliko in sploh ni nič takega 
videl. Bil j e  zaverovan v njeno 
nezmotljivost, zato se mu j e  zde­
lo čisto naravno, da ši j e  vtisnila 
spomin ' na vzvišenega moža, 
kakršen j e  bil njen soprog, neiz­
brisno v srce. Da bi g a  utrdila v 
tem ponižnem in več ko skrom­
nem mišljenju, j e  večkrat z njim 
prebirala pisma, katera j i  j e  po­
šiljal mojster, ko j i  j e  še  dvoril. 
Spomini na preteklost so jo  za 
petnajst let pomlajali in j i  daja­
li nadih in zavest mlade, zale, 
oboževane in z obilico pesmi v 
zvezde kovane gospe. To, da se  
j e  razmerje med n jo  in pokojni­
kom pozneje močno spremenila 
j e  bilo mlademu možu malo mar. 
Spoštoval jo  j e  in oboževal. S tem 
da j e  bila zdaj  njegova, j e  vse­
kakor zadovoljeval svojo prav 
posebno nečimrnost. Po v s e j  ver­
jetnosti j e  bil tudi ponosen, da si 
j e  pridobil bitje, kateremu j e  ve­
ljalo vse tisto zagotavljanje lju­
bezni; s a j  j e  nastopil s tem za­
vidljivo in bogato dediščino. 

Bila s ta  čuden zakonski par in 
s ta  bila vredna, da si  j u  človek 
pobliže ogleda. Nekoč sem nale­
tel na oba v gledališču. V n j e j  
bi ne bil nihče spoznal poprejšnje 
gospe. Bila j e  molčečd^ skoraj  
plašna. Ko j e  bila še v spremstvu 
mojstra, j e  bila skoraj  neopažena 
ob mogočnem vtisu, ki g a  j e  na-
pravljal on; skora j  izginila j e  v 

njegovi senci, v s a j  močno zatem-
njevala jo  je. Zdaj pa j e  sedela 
spredaj ob naslonu v loži, da j e  
bila vsem na očeh. Navdajal jo 
j e  ponos, ko j e  videla vse oči obr­
njene vase. L jud je  so radi govo­
rili, da j e  obžarjena njena glava 
s si jajem slave po prvem možu 
in k j e r  se j e  pokazala, so spošt­
ljivo izgovarjali njegovo ime. 

Vesele 
božične in novoletne 

praznike 
želimo vsem! 

zadregi, da ima zbrano vso bolj­
šo družbo v svojih dvoranah. So­
proga j e  bila utrujena, imela j e  
otožen pogled; ta  večer j e  bila 
sploh vdova velikega moža; po 
polnejše si ni bilo mogoče mis­
liti. Na poseben način j e  gledala 
mladega soproga preko ramena 
in mu klicala (sočutno in obžalo-
v a j e ) :  "Sirotek." Potem mu j e  
tudi rekla zviška:  "Še malo nisi 
tako dober, kakor j e  bil oni!" 
Okrog sebe j e  imela krog starih 
prijateljev iii znancev, ki so bili 
navzoči pri vseh mojstrovih uspe­
hih in zmagoslavjih. 

Pčgovarjala se j e  z njimi ter 
se vedla in govorila kakor punč­
ka. Ha, s a j  so j o  poznali vsi  že 
takrat, ko jg.;bila še majčkena. 
Skoraj  vsi šb jo  klicali Ančiko, 
kakor tedaj, ko j e  bila še otrok. 
Gostje so se vedli kakor na sed­
mini in ubogi soprog se  j e  skupi­
ni najspoštljiveje približeval in 
vdano poslušal slavospeve pred­
niku. Pa so govorili o veličastnih 
prvih uprizoritvah in večerih, ki 
so se Jiončali vsi v slavo velikemu 
možu; spominjali so se njegovih 
sposobnosti,jI njegovega načina 
dela in tega, da j e  morala ženska 
sesti k л јети,  če g a  j e  minil nav 
dih.—"Saj se  spominjate, Anči-
k a ? "  

In Ančika j e  zavzdihnila in 
zardela. Nato so govorili o dobi, 
ko j e  nastalo največ njegovih del, 
posebej o "Sayonarolu," tisti pre­
krasni operi z velikim dvospevom 
v mesečini, rožni vonjavi med 
petjem slavčkov. Neki navduše 
nec j e  brž stopil h klavirju in odi 

EUCLID, OHIO 
KORIVER BEVERAGE 

16826 LAKE SHORE BLVD. 
sedaj pod slovenskim vodstvom. 

T O N Y  in LAVERNE BERZIN, lastnika. 
Pivo, vino in mehka pijača. Dostavimo na dom. 

KE 1-1226 — KE 1-3228 

i v o R T H i E A S T  T E L i m i i i o x  ^ 
18005 WATERLOO ROAD I V  1-0202 — LI 1-3968 
Popravljamo televizijske aparate, avtne radije in fonografe 

vseh izdelkov. Damo Eagle znamke. 
, Slikne tube vložimo brezplačno. 

EAST SHORE MOTEL. Inc. 
17555 L a k e  S h o r e  B l v d .  
I V  1-5802 - I V  1-6302 

Prenočišče najbolj udobno urejeno. 

Gorkota, kopalnice in udobni modroci. 

Nahaja se na severnem koncu trikotja ob križišču 

Route 283 in 2. , 

DR. C. E. WITHER 
sporpča, da se je 

vrnil s službe pri zobozdravniškem koru mornarice 

Zedinjenih držav, in je odprl svoj nov 
ZOBOZDRAVNIŠKI urad na 

« 4 8  E a s t  1 8 5 t h  S t r e e t  - te l . :  I V  6-0507 
Preje na 1159 East 79th Street 

gral tisto pasažo. Navdušenje j e  
bilo splošno. Pri zadnjem akordu 
si j e  morala gospa otreti solze. 
"Prehudo," j e  dejala, "preveč 
me presune; nikoli nisem mogla 
poslušati tega, ne da bi se razjo­
kala." 

Stari pokojnikovi prijatelji so 
kar tiščali v nesrečno vdovo, j i  
izražali sožalje in zapovrstjo za­
gotavljali najgloblje sočutje prav 
kakor ob resničnem pogrebu. 
Drhte so j i  stiskali roko in šepe­
tali: "Pogum, Ančika! pogum, 
zberite s e ! "  

Presmešno pa j e  bilo to, da j e  
stal drugi mož kakor lipov bogec 
poleg soproge in j e  še njega zgra­
bilo in ganilo, da j e  soprogo še 
sam tolažil in j i  izrekel sožalje. 

"Kakšen veleum, o j ,  kakšen 
veleum j e  to bil !"  j e  vzkliknil in 
si otiral oči. 

Prizor je, bil res ganljiv in ne­
znansko zabaven. 

CLEVELAND, OHIO 

B o n n i e  L y n n  D o n u t  
S h o p  

514 East 185th Street 
Vsakovrstni krofi, kava in 

sendviči. Vedno sveže in okusno 
pripravljeno^ Dostavimo na dom. 

EUCLID, OHIO 

NOVI 
PROSTORI! 
Kmalu bodo naši novi 

krasni prostori obednice in 
banketne sobe odprti jav­
nosti. 

Medtem se priporoča na­
šim posetnikom, da poseča-
te naše fine obede in večer­
je ter gostilniške prostore, 
kjer dobite vedno najboljše 
žganje, pivo in vino. 

FAVORITC. 
I£H 

Božični obedi v naši 
restavraciji slovijo kot naj­
boljši. Pridite na obed k nam 
—zadovljni boste. Vljudna, 
točna in prijazna postrežba. 
Cene so vedno najbolj 
zmerne. 

SMITH'S 
RESTAURANT 
Lake Shore Blvd. 
pri East 222nd St. 

EUCLID 23, OHIO 

EUCLID, OHIO 

ST. CLAIR BUILDERS SUPPLY CO. 
POPOLNA Z A L O G A  GRADBENIH POTREBŠČIN 

2 0 0 3 0  St. C l a i r  A v e n u e  — K E  1-6000 

4 4 1 5  L e e  R o a d  — LO 1-1410 

Zadovoljni boste z našim materijalom, postrežbo 

' in cenami. 

ROOSEVELT SAVON M A R K E T  
690 EAST 200th STREET 

se sedaj nahaja v novem poslopju nasproti bivšega 
bivališča. 

V večjih in modernih prostorih vam lahko postrežemo 
boljše in točneje z vsakovrstno grocer i jo in mesenino. 

R a r d a l i l - C l c v e l a n d  Co. 
Avte lubrikiramo in 

n r n  I T  pregledamo. 
" ' _ _ 566 EAST 200th STREET 

RGAIN! IV  1-5644 

S I M C I C  T A V E R N  
SLOVENSKA GOSTILNA 

1900.3 ST. CLAIR AVENUE 
Priporočamo se rojakom in prijateljem v obisk. Vedno 

prijazna druščina — točna postrežba — vsakovrstna 
pijača — pivo, vino in žganje ter okusna 

domača jedila. 

ST. CLAIR CUT STONE, Inc. 
19507 St. C l a i r  A v e n u e  — I V  1-2442 

OGNJIŠČA — ročno izrezana in narejena po vašemu 
naročilu in okusu. 

MARMOR — za ognjišča, podoknice na domovih in po 
trgovskih prostorih. 

KAMENITE STOPNJiCE — PATIOS in VRTNE STEZICE 
— OKRASKI Z A  O K N A  in V R A T A  in nešteto 
drugih krasnih izdelkov iz naturnega kamna. 

THE 
GEOMETRIC STAMPING (0. 

l i n  EAST 200th STREET 

Imamo tovarno za izdelovanje velikih strojev, tehtajočih 

4 0  do 450 ton. 

Tako ima naša tovarna obila naročila za obsežne stroje 

za vsepovsod. 

Samo najboljša kakovost. 

I V a n l i o e  1-3800 

WILDWOOD MARINE CO. 
16830  I VKI: SHORE B L V D .  

(nasproti Euclid Beach parka) 

MERCURY MOTORS — BARBOUR BOATS ' 

» Fishing Tackle in potrebščine za ribolov. , 

BREZPLAČNO! Demonstracijska vožnja na čolnu. 

Pokličite ali se glasite za dogovor — I V  1-0570 

DRESSLER TELEVISION 
14716 LAKE SHORE BLVD. — I V  1-7136 — KE 1-6866 

Televizijske in radijske aparate popravljamo. 
Naša p>osebnost je izdelovanje televizijskih setov 

po natfečilu. 

F R A N K ' S  P A S T R Y  SHOPPE 
16404 EUCLID AVENUE — GL 1-9631 

11104 SUPERIOR AVENUE — RA 1-7618 
20991 EUCLID AVE. pri CHARDON RD. — K!E 1-4335 
Fino pecivo, keki za svatbe in rojstne dni, potica, itd. 

EUCLID COAL & SUPPLY CO. » 
1400 CHARDON ROAD KE 1-1400 

Premog in razne zidarske potrebščine po nizkih cenah. 
Dostavimo na dom. 

M A L N A R  
MACHINE TOOL COMPANY, INC. 
19301 St. C l a i r  A v e n u e  I V  1-7744 

JIGS — FIXTURES — DIES 

Izdelujemo posebno opremo za gotove stroje. 



CLEVELAND, OHIO 
T .  J .  M L R M C K  Mfg.  Co. 

626 EAST 152nd STREET GL 1-0090 

Sloven;ko podjetje, ki  želi vsem vesele božične in . 
novoletne praznike! 

P r i e s t e r  B r o t h e r s  Sunoco  S e r v i c e  
16201 ST. CLAIR AVENUE IV 1-9677 

A R T  Gr BOB 
Prodajamo gazolin, olje, baterije, tajer/e in rpzne avtne 

potrebščine. Avte lubriciramo in pridemo po avto, 
ki se ustavi ali pokvari na cesti. 

II A L I K S T i D i O 
15615 ST. CLAIR AVENUE LI 1-1080 

POROČNE SLIKE, POSAMEZNI PORTRETI I N  
SKUPINSKE SLIKE. 

Prvovrstno delo. Govorimo sloverisko. 

A L V I ^  D R U G  C O .  
13924 ST. CLAIR AVENUE ' GL 1-2268 

Lekarniške potrebščine — zdravniške predpise izpolnimo 
in prodajamo knjige, revije, itd. 

l | a l b e r g ' s  W a l l p a p e r  a n d  P a i n t  S t o r e  
15404 WATERLOO ROAD — IV 1-6406 

Zelo znižane cene. Posebna razprodaja samo za en teden. 
Prihranite si na igračah. 

PRECTSTON" 
STAINLESS STEEL — A L U M I N U M  A L L O Y S  

BRASS — COPPER A N D  STEEL 
Naša posebnost je napraviti obrise in izdelovanje natan­
čnih majhnih kosov za stroje. Imamo oddelek popolnoma 
opremljen za izdelovanje do 70 ton komadov Tool & Die. 

Imamo nad 30 let izkušnje. 
Forming — Drawing — Blanking — Redrawing, itd. 

La Ganke & Sons Stamping Co. 
8 6 4  E a s t  Street,  G L e n v i l l e  1-0278 

E L L I S  & L E S S E R  
FIRESTONE HIŠNE I N  A V T N E  POTREBŠČINE 

719 EAST 185fh STREET KE 1-7444 
Se priporočamo za naklonjenost. 

МЕЕВЕћ  ̂S DEPT. STORE 
696 EAST 185th STREET IV 1-1116 

Velika zaloga obleke in.potrebščin za celo družino. 

Naše geslo je: Prvovrstna posluga in zmerne cene. 

THE FLOfilEl^CE SHOP 
644 EAST 185th STREET KE 1-4423 

Modna trgovina z žensko' in dekliško opravo. 
Najnovejši stili, in zmerne cene. 

P A T  C L A R K E  RADIO & TELEVISION 
SERVICE 

17201 G ROVE WOO D AVENUE KE 1-0591 
Posojujemo zvočno napravo za zunaj ali znotraj. 

Cene zmerne. — Se priporočamo. 

DR. R .  A .  ROSROROUGH 
781 EAST 185th STREET KE 1-4493 

Chiropractor & Mechanotherapist 
X^Ray in električno zdravljenje. 

Uravnamo hrbtenico in zravnamo druge člene. 

SLABE МАСНШЕ PRODUCTS CO. 
Screw Machine Products — Thread Grinding 

Thread Rolling — Complete Secondary Operation. 

874 EAST 140th STREET GL 1-5484 

W A L T E R  F .  M E Y E R  
Z L A T A R  

12509 ST. CLAIR A V E  W E  
GLenville* 1-4700 

F I N A  Z L A T N I N A  I N  URE TER R A Z N A  DARILA. 

Brezhibni diamanti, pribori, itd. Kupite na lahka odplačila. 

Se priporočamo Slovencem v naklonjenost. 

HEILMA]\ FURI\ACE CO. 
750 EAST 152nd STREET GL 1-9053 

Forneze sčistimo in popravimo ter vzpostavimo nove. 

T H E  A S P I I ^ W A L L  D R U G  CO. 
786 EAST 152nd STREET, vogal ASPINWALL 

ZDRAVNIŠKE PREDPISE IZVRŠIMO N A T A N Č N O  
Lekarna, kjer dobite vsakovrstne lekarniške potrebščine. 

Se priporočamo v naklonjenost. 

KEITH'S ELECTRONICS 
570 EAST 140th STREET MU 1-6164 
Popravljamo televizijske in radijske aparate kakor tudi 

razne druge električne pripomočke. 
Pridemo na dom in damo brezplačno proračun. 

I w .  WOOLWORTH _ 5 c  i n  lOc t r g o v i n a  
648 EAST 185th STREET — CLEVELAND 19, OHIO 

Se priporoča vsem Slovencem v naklonjenost. 
Oglejte si naše nove zaloge. 

TRIDESETLETNICA SLOVENSKEGA 
NARODNEGA DOMA 

(Nadaljevanje z 1. strani) 
Sokol," ki je bilo ustanovljeno 
leta 1897, j e  v ietu 19lO kupilo 
zemljišče za svojo bodočo stav­
bo. Prvi poskus za postavitev 
slovenskega narodnega središča 
se ni obnesel. Bil pa j e  povod, da 
so se Slovenci začeli zanimati, 
kako bi zainteresirali za ta na­
črt čim širšo slovensko javnost 
v Clevelandu. 

Drugi poskus za postavitev na­
rodnega doma je bil v avgustu 
3914. Na zborovanju j e  bilo za­
stopanih 42 društev. Na te j  kon­
ferenci so sklenili, da bodo imela 
društva odločilno besedo pri do­
mu in da zberejo za stavbo naj­
prej vsoto 25,000 dolarjev. 

Zaradi vojne pa j e  delo zopet 
zastalo. 

Druga konferenca je  bila v 
marcu 1916. Na n j e j  je  bilo zas­
topanih 36 društev, ki šo podpi­
sala 575 delnic za skupnih 5750 
dolarjev. Na tem zborovanju so 
sprejeli prva pravila za narodni 
dom, ki je  bil potem zgrajen na 
St. Clair aveniji v Clevelandu. 
Izvolili so petnajst direktorjev. 
Direktoriju je  predsedoval slo­
venski zdravnik dr. Frank J. 
Kern, tajnik je  bil Frank Hudo-
vernik, 
Fo prvi svetovni vojni 

V prvem direktoriju so bili na­
rodno zavedni in delavsko usmer­
jeni ljudje, v katere so imeli te­
danji slovenski naseljenci ne­
omajno zaupanje. S podrobno 
agitacijo so zaniteresirali sle­
hernega Slovenca in Slovenko za 
novi dom. Priredili so nekaj po­
polnoma novega: slovenski se­
jem* Vsi slovenski časopisi so pi- j 
sali o te j  prireditvi. Uspeh je bil 
gmotno in moralno precejšen. 
Narod se j e  zbudil. Na vseh dru­
štvenih prireditvah, sejah, ban­
ketih, veselicah, shodih, na svat­
bah, botrinah in zasebnih gosto­
vanjih so ljudje tekmovali med 
seboj, kdo bo več prispeval za no­
vi dom v Clevelandu. Slovenci v 
Clevelandu niso hoteli več zao­
stajati za slovenskimi naselbina­
mi, ki so že imele svoje domove. 
V Pittsburghu so že imeli svoj 
dom, enako v Canonsburgu in 
v drugih manjših naselbinah v 
Pennsylvaniji. Celo na daljnem 
ameriškem zapadu, v državi 
Wyoming, so si naši naseljenci iz 
Poljanske doline v Rock Spring-
su zgradili svoj dom. 

V juniju 1917 so priredili še 
večji narodni sejem. Pet dni od 
jutra do večera so prihajali in od­
hajali ljudje veselih in srečnih 
obrazov in prispevali za drago­
ceno slovensko stvar na tuji zem­
lji. V ljudeh sta rastla ponos in 
veselje, da so že na poti do zaže­
lenega cilja. 

Ob koncu leta 1917 je  bilo v 
blagajni 18,000 dolarjev. V za­
četku leta 1918 j e  direktorij ku­
pil posestvo na St. Clair avenij 
za 45,000 dolarjev. Na račun so 
vplačali 15,000 dolarjev, ostanek 
pa bi plačali v dvajsetih letih. Na 
posestvu je stala tudi velika dru­
žinska hiša, ki so jo takoj pre­
delali, da je imela štiri dvorane 
za mesečne seje. Tri dvorane j e  
rabilo 32 društev za svoje me­
sečne seje, četrto pa so dali v 
najem socialističnemu klubu. V 
letu 1921 so plačali že ves dolg na 
posestvu. V letu 1922 so začeli 
z akcijo za zgraditev novega pro­
stornega doma. V pičlih šestih 
mesecih so zbrali potrebnih 40,-
000 dolarjev in najeli še 130,000 
dolarjev posojila. Naročilo za 
gradnjo so oddali tvrdki brata 
Satkovič, da zgradita novi dom 
za vsoto 196,240 dolarjev. 

Pi-vega in drugega marca 1924 
je bila slavnostna otvoritev naj­
večjega Slovenskega narodnega 
doma v Clevelandu odnogno v 
Ameriki sploh. To je bil največji 
slovenski narodni dan v Ameri­
ki, ki ga naši. rojaki ne bodo nik­
dar pozabili. ' 

Na vsem zemljišču na St. Clai-
ru stojijo dapes štiri stavbe: Ša­

ro poslopje doma, hiša, ki je  stala 
na posestvu, ko je  bilo kupljeno, 
potem stara trgovina na vogalu 
Addison ceste, dalje novi Sloven­
ski narodni dom ter v ozadju ma­
lo poslopje, kjer so shrambe in 
garaže. 

Zgraditev vseh poslopij, ki da­
nes tvorijo Slovenski narodni 
dom na St. Clair aveniji, je  stala 
preko 350 tisoč dolarjev. Zdaj 
je  dom last 41 društev in posa­
meznikov, ki jih je  okoli 2500. 

V novem poslopju j e  glavna 
dvorana z balkonom, k jer  je 1100 
sedežev. Dvorana ima velik oder 
s sobami ob straneh, v ozadju 
pa prostor za gledališko opremo. 
Ob glavni dvorani j e  bil pozneje 
dograjen prostoren prizidek, 
kjer je  pivnica in kuhinja. Pod 
glavno dvorano je tako imenova­
na spodnja dvorana s kuhinjo in 
pivnico. 
Gledališče, koncerti in 
41 društev 

V avditoriju se vršijo dramske 
predstave in pevski koncerti, ob 
sobotah v zimski sezoni pa plesi 
in prireditve slovenskih bratskih 
in podpornih ^društev. V* novem 
poslopju ima svoje prostore Slo­
venska narodna čitalnica. Tu sta 
tudi dve večji dvorani za društve­
ne seje. Prvotno so uporabljali 
eno teh dvoran za telovadbo. 

V domu je sedež bratske in 
podporne organizacije Slovenske 
dobrodelne zveze, v prvem nad­
stropju pa je tudi urad Sloven­
skega ameriškega 
sveta. 

narodnega 

V dvoranah Slovenskega na­
rodnega doma je vsak mesec po 
55 rednih društvenih se j  ali se­
stankov podpornih in bratskih 
organizacij, kulturnih skupin in 
klubov. Vsa ta društva pripadajo 
k sledečim velikim organizaci­
jam : Slovenski narodni podporni 
jednosti s sedežem v Chicagu, 
Ameriški bratski zvezi v Elyju 
(Minnesota), Slovenski dobrodel­
ni zvezi v Clevelandu, Slovanski 
zapadni zvezi v Denveru (Colora­
do) , Slovenski ženski zvezi v Chi­
cagu, Progresivnim Slovenkam v 
Clevelandu, Slovenski moški zve­
zi 'v  Barbertonu, Kranjsko Slo­
venski katoliški jednoti v Jolietu, 
ter organizacijama Maccabeesu 
v Detroitu in Woodman of the 
World v Omahi (Nebraska). 

Ob koncu je pomembno nagla-
siti tudi dejstvo, da j e  Slovenski 
narodni dom v Clevelandu prido­
bil slovenskemu življu ugled in 
spoštovanje v ameriški javnosti. 
Napis "Slovenian Auditorium" 
na pročelju stavbe pa opozarja, 
da se tu shaja zaveden narod, ki 
je s svojo marljivostjo tudi mno­
go prispeval k veličini njegove 
nove domovine. 

Tridesetletnico tega največje­
ga narodnega doma so naši roja­
ki proslavili v nedeljo 10. okto­
bra. Povabili so voditelje vseh 
bratskih in kulturnih organiza­
cij, ustanovne člane Slovenske­
ga narodnega doma in osebnosti 
iz ameriškega javnega življenja. 
Jugoslavijo so na slavnosti za­
stopali svetnik pri jugoslovan­
skem poslaništvu v Washingtonu 
g. Žiga Vodušek in trgovinski 
predstavnik v ZDA tov. Mirko 
Eržen. •; 

» Mila Senk. 

MAPLE HEIGHTS, OHIO 
MAPLE HEIGHTS AMOC« SERVICE 

Vogal BROADWAY in CREENHURST — MO 2 9766 
Motorje popravirno kot nove — avte namažemo in 

izvršujemo razna druga avtna popravila. 

REMINDERS C A R  WASH 
16812 BROADWAY MAPLE HEIGHTS, OHIO 
Avte umijemo ko čakate. — Odprto od ponedeljka do 
petka od 9. zj, do 6. zv.; ob sobotah od 8. zj. do 6. zv. 

in ob nedeljah od 8. zj. do 2. pop. 
Samo $1.50 za urpivanje avta. 

G U Y ' S  C A T E R I N G  
16008 LIBBY RD., MAPLE HEIGHTS, O. — MO 2-7573 
Jedila pripravljena za dostavo po tovarnah, na zabavah, 

banketih, sejah, svatbah, itd. 

POINT PALMENTO R E A L T Y  SALON 
15705 LIBBY ROAD MAPLE HEIGHTS, OHIO 

MA 1-3179 — MO 2-6360 
Vsa V lepotičjo stroko spadajoča dela izvršena v popolno 

zadovoljstvo po izurjenih operatoricah. 

. BEDFORD, OHIO 
D O I H I A L D  B .  J O I I I M S O I V  

Pogrebni zavodi — Poslujejo nad 40 let. 
834 East 152nd Street, Cleveland — GL 1-6067 

19 E. Main Street, Hudson, Ohio — tel.: Hudson 81 
521 Broadway, Bedford, Ohio 

Ko se nahajate v mestu, obiščite jedilnico 
J A Y  R O B I N S O N  

650 BROADWAY 
Le majhen prigrizek ,ali popolen obed — okusen in po 

zmerni ceni. 

L E A D E R  D R U G  S T O R E S  
L E K A R N E  

REOFORO LEADER DRUG 
B r o a d w a y  i n  ColiimbiiK 

tel.: BEdford 2-4700 

MAPLE LEADER DRUG 
B r o a d w a y  i n  L i h h y  

tel.: MOntrose 2-5151 

MEADOWBROOK LEADER DRUG 
M e a d o w b r o o k  Mart  

tel.: MOntrose 3-8888 

Za vse vaše lekarniške potrebščine, zdravniške predpise 
in kozmetične predmete, obiščite eno ali 

drugo Leader lekarno v vaši bližini. 

II. € .  W E B B  & CO. 
Z L A T A R N A  

Fina zlatnina, ure in razni k r a ^ i  predmeti za darila. 
Popravljamo ure. 

674 BROADWAY BEdford 2-4295 • 

MAPLE HEIGHTS, OHIO 

G E R D E S  A N D  L A U  
17001 B r o a d w a y  — Wlaple Hciights, Ohio  

MO 2-5320 

Odprto ob večerih do 9. — v sredo do 5. 

"A" Staro pohištvo prenovimo 
izdelujemo novo pohištvo 

Prodajamo hišne predmete in televizijske aparate. 
•Pridemo iskati in nazaj pripeljemo. 

SMITH P A C K A R D  CO. 
16501 BROADWAY MAPLE H6JCHTS, OHIO 

MO 2-4165 
Prodajamo nove 1955 Packard Clipper avte ter 

popravljamo avte vseh izdelkov. 

S C  H A D E ' S  G A R A G E  
16001 LIBBY ROAD MAPLE HEIGHTS, OHIO 

MO 2-4030 
Prodajamo baterije, gasolin, tajerje, olje itd. in popravimo 

vse, kar ima motor. 

W .  J .  F L A H E R T Y  CO., INC. 
Prodajalci vsakovrstne zavarovalnine 

15746 Broadway-Arcade, Maple Town Shopping Center, 
Maple Heights  ̂ Ohio MO 2-0097 

K E N N E T H  B E E B E  
G R A D B E N I K  

Splošna gradbena dela na rezidenčnih in trgovskih 
prostorih, 

» MODERNO Z I D A N O  POSLOPJE PRAZNO, 
$265 MESEČNI DOHODEK. 

1660.5 R a y m o n d  St. _ M a p l e  Heights ,  O. 
MOntrose 2-2430 

D A I R Y  LA N E ,  I N C .  
N A  USLUGO ŠIROM GREATER CLEVELANDA I N '  

PREDMESTIJ. 

Homogenizirano mleko — Vitamin D — masleno mleko 
sir — maslo in čokoladno mleko. 

I Za dostavo na dom pokličite 

MOntrose 2-5100 

z p'® Heights,  O h i o  

KRESGE'S DEPT. STORE 
15:18 BROADWAY MAPLE HEIGHTS, OHIO 

Veletrgovina, kjer si lahko izberete razne 

potrebščine in drobnarije. 

F R A N K  V R Č E K  
SLOVENSKI KROJAČ 

15180 BROADWAY — MAPLE HEIGHTS, OHIO 
Obleke tudi sčistim in zlikam. Izdelujem nove moške 

obleke ter popravljam in prenavljam stare. 

P H I L  R R O Z E K  
URAR I N  Z L A T A R  

Vsakovrstna popravila na urah in zlatnini. 
Fine ure so naša posebnost. Jamčeno delo 

MAPLE HEIGHTS, OHIC^ 

C H A S .  S V E C ,  I N C .  
izdelovalci " R o c l e l i t e "  

THE LIGHT W E I G H T  BUILDING U N I T  

želi vsem 
vesele božične praznike ter zdravo 

in veselo novo leto! 

5 4 7 0  ВШНЛИ RD.-mAPLE HTS., O. 
Tel.: MO 2-5200 

FINO BOŽIČNO PECIVO 
boste dobili v naši pekariji. — Se priporočarrlo. 

JOS. PETERS B A K E R Y  
15713 LIBBY ROAD MAPLE HEIGHTS, OHIO 

B A I R S  SERVICE STATION 
Ga^olinska postaja, kjer dobite popolno avtno poslugo. 

Imamo vlačilec za pokvarjene avte na razpolago 
podnevi in ponoči. 

15425 BROADWAY MAPLE HEIGHTS, OHIO 
tel: MO 2-9817 — ob večerih MO 2-2668 

V a š  "IJ" d o  b o l j š e  k u r j a v e  шжха l e ta  1910 
Ko imate delo v zvezi z kurjavo, umetnim 

prezračevanjem ali kleparska dela, se obrnite na 

QUIGGIN & SON, INC. 
5185 LEE ROAD - MOntrose 2-2424 

Naše delo je jamčeno in prvovrstno. 

Cene so zmerne. Zadovoljni boste popolnoma. 

Ob večerih pokličite 

JOHN F .  P L A T Z  
L1 1-2953 



LORAIN, 0 5 I 1 0  
TIIK IIEIIIY-SCAI^LAIV CO. 

BROADWAY in 21st STREET — LORAIN,OHIO 

Pohištvo za sleherno sobo v hiši in pogrebni zavod. 

Se priporočamo Slovencem v Lorainu v naklonjenost. 

G .  D .  T R I M M E R  
ZLATARSKA TRGOVINA 

Fine ure, diamanti in zlatnina po vsakovrstnih cenah. 

444 BROADWAY LORAIN, OHIO 

Usti telefonske Icnjiffe dosežejo 
, kupce: 

Oglas v. klasificiranem oddelku telefonske knjige nudi 
oglaševalcem sledeče ugodnosti: 

CIRKULACIJO širom mesta — potom slehernega 
telefona v mestu. 

PRIVLAČNOST — dokazano je že bilo, da je to kazalo do 
informacij za nakupe in hitro ter priročno obvestilo. 

THE LORAIN TELEPHONE CO. 

1Ш. LEOi\AIll> U. PRATSCH 
OPTOMETRIST 

2605 BROADWAY LORAIN, OHIO 
Odprto od 7. do 8.30 zvečer, 

Imamo 40 let izkušnje v predpisovanju očal. 

Ali Imate vi plačilni dan zase? 
Predno zapravite vaš zaslužek tega tedna, odločite se pri­
hraniti gotov del. Pridite v banko Lorain Banking Co. za 
izmenjavo čeka in obenem pričnite s hranilno vlogo ali 

pa dodajte vaši sedanji vlogi. Naj vaš denar služi 
vam z obrestmi. * 

Navadite se hraniti redno, in potrdili boste drugim, da 
je mojno imeti denar za stvari, ki  j ih želite, 

tedaj ko j ih  hočete imeti, če boste redno 
hranili pri 

THE LORAIN BANKING CO. 
0 0 0  n n O A I t W A Y  LOKAIN, OHIO 

T h e  Ci l ixcns  H o m e  a n d  SavmHg* 
AsNmema&ioH C o m p a n y  

559 BROADWAY, LORAIN, OHIO — tel.; 5682-3-4 
Vložite vaše prihranke, da vam zaslužijo dobre obresti. 

L o r a i n  Window-^hac le  & G i f t  Shop, Inc .  
209 W .  5th ST., LORAIN, OHIO — tel.: 56-223 

'Najbolj interesantna trgovina v Lorainu'. 
Oglejte si našo obširno zalogo okenskih zastorov in 

drugih krasnih predmetov. 

LAKEWOOD,  ОШО 

THE KURTZ DRUG 'CO.  
14715 Rc^troit A v enu e  — RO 3-2200 

PRIPOROČAMO "SE V NAKLONJENOST 
ZDRAVNIŠKE PREDPISE IZPOLNIMO TOČNO. 

Imamo popolno zalogo vsakovrstnih lekarniških 
potrebščin, kozmetičnih potrebščin, itd. 

LAKEWOOD 
HARDWARE У ELECTRIC CO. 
11S2e Dofroit A v e nu e  _ LA 1-7793 

Hišna železnina, barva, olje, steklo, električni 
pripomočki, plumberske potrebščine in razne 

druge potrebščine za dom. \ 

Tudi popravljamo električne pripomočke. 

BLYRIA, ОШО 

Z A  SIMPATETIČNO POSTREŽBO V SLUČAJU 

SMRTI V DRUŽINI,  SE OBRNITE N A  

SUDRO-CURTIS FUNERAL HOME 
BROAM i n  СЕПЛН .ST._ELYUIA, OHIO 

Tel.: Elyria 2522 

Nudimo ambulančno poslugo podnevi in ponoči. 

Cene poslugi so vedno zmerne. 

P e e r l e s s  L a u n d r y  & D r y  Cleanmng I n e .  
336 2nd STREET — ELYRIA, OHIO — tel.: 2389 
se priporoča občinstvu. Kožuhovine spravijo tekom 

poletja v hladilnice, j ih sčistijo in popravijo ter zakrpajo. 
Pridejo iskati in nazaj pripeljejo. 

E L v i i l A  
MASONIC TEMPLE BLDG. — ELYRIA, OHIO 

Prodajalna, kjqr si lahko nabavite vse potrebščine za 
natančno knjigovodstvo. 

Vam pomagamo izbrati najbolj primeren način za vaše 
podjetje. 

Vesele 
božične in novoletne 

praznike 
želimo vsem! 

HITLERJEVA SMRT 
V BUNKERJU 

(Nadaljevanje s 3. strani) 
zialyjevo k obedu. Kp je bilo ko­
silo pri kraju, je  pozval gospo 
Junge, na j  sežge vse dokumente 
v .  bunker ju, in je  dal poklicati k 
sebi SS pribočnika Guenscheja. 
Oblekel se je  v uniformo ter se 
postavil ob stran svoje žene, ki 
je bila v črnem. Ob njem so se 
zbrali general Krebs, general 
Eurgdorf, Martin Bormann, dr. 
Goebbels z ženo, gospa Christian, 
Elza Kreuger, gdč. Manzialy, 
Linge, Guensche, Rattenhuber 
in pripadniki telesne straže. Hit­
ler je  dejal: "Goebbelsu izročam 
odgovornost za to, da bosta mo­
je  in moje žene truplo sežgani." 
— To je  bilo vse. Potem se je  
odstranil v svojo delovno sobo, 
pokimal Guenscheju in zaprl za 
seboj vrata. 

Iz sobe se j e  zaslišal pok pišto­
le. Axmann ih Goebbels sta vdr­
la skozi vrata, Guensche je sto­
pil ob stran. Vse j e  presunil po­
gled, ki se je  nudil njihovim 
očem. Hitler j e  sedel z navzdol 
visečimi rokami na zofi, zgornja 
polovica njegovega trupla se je  
privesila čez majhno mizico. Iz 
odprtih U6t je  curljala kri na pre­
progo. Na njegovi desni na tleh je  
ležala Hitlerjeva pištola tipa 
Walther, 7.65. Poleg Hitlerja j e  
ležala mrtva Eva Braun. Imela je  
na pol odprta usta in oči, glava 
pa se ji je  nagnila na levo stran. 
Njena pištola je  bila prav tako 
izstreljena ter je  ležala ob nje­
nih nogah. Bila j e  mrtva. Dr. 
Stumfegger j e  pregledal trupli 
in ugotovil, da j e  strel v usta 
raztrgal žile na obeh straneh 
Hitlerjevega čela. Smrt je  na­
stopila v trenutku. 

Deset minut sta ostala Ax­
mann in Goebbels v sobi. Linge 
]( pokril mrtvega Hitlerja z ode­
jo. Bormann je dvignil truplo 
Eve Braunove ter ga je  izročil 
Kempkeju. Potem so dvignili Hit­
lerja. Goebbels, Bormann, Krebs 
in Burgdorf so odnesli oba mrli­
ča na vr t  državnega poslopja. 
Guensche in Kempke sta prinesla 
posode z bencinom ter polila z 
njim mrliča. Ruske granate so 
že treskale v bližini. Guensche 
j e  planil nazaj k bunkerju, na-
žgal z bencinom napolnjeno krpi­
co ter jo vrgel na improvizirani 
mrtvaški oder, iz katerega so ta­
koj  buhnili plameni. Hitlerjeva 
cžja okolica, pomnožena z neka­
terimi SS-ovci, ki so stražili bun­
ker, so prisostvovali temu seži­
gu, dokler ni začel pojemati 
ogenj. Ko sta bili trupli že po­
polnoma izlizani od plamenov, j e  
dal Rattenhuber povelje, da se 
ostanki prenesejo v lijak, ki ga 
j e  izkopala bomba. 

Dne 11. decembra so prišli v 
rusko okupacijsko cono v Ber­
linu zastopniki treh zapadnih ve­
lesil, da bi kot opazovalci priso­
stvovali izkopavanju Hitlerjeve­
ga bunkerja. Toda dostop jim je  
zabranila posebna straža, ki ni 
dovolila, da bi se približali mestu 
Hitlerjeve smrti. 

Kapitan Musmanno pristavlja, 
da ima Rusija pač interes na 
tem, da Hitlerja ne proglasi za 
mrtvega, kajti  živi nemški dik­
tator lahko še vedno dobro služi 
ruski propagandi. 

M I L E  J E R E B I C A  

( N a d a l j e v a n j e  s 4. strani)  

nabrekline, zato tudi ne globelic. 
Upal sem z ozirom na njeno re-

jenost, da bo v s a j  krvni pritisk 
na kak način nenormalen, toda 
Lil je  naravnost idealen. 

V zadregi sem premišljeval, ali 
na j  svetujem gospe še klinični 
pregled na eletrokardiogi'amu, 
kajti  če ji rečem, da je  na srcu 
zdrava kot riba, bom pri n j e j  
zgubil ugled do kraja in še zelo 
zamerila mi bo. Zavrgel sem to 
misel in medtem, ko so njene oči 
strmele vame ko dva velikanska 
vprašanja, sem govoril: "Spošto­
vana tovarišica, če ne upoštevam, 
da so zaradi splošne rejenosti tu­
di stene vašega srca rahlo obdane 
z rahlo plastjo maščobe, vam 
moram izjaviti, da so vse srčne 
žilne zaklopke povsem zdrave. 
Tudi ni mogoče najti na srčnih 
mišicah kakih okvar ali sumiti 
na kako vnetje, toda," pri tem 
sem nekoliko zvišal svoj glas, 
"jaz lahko razumem, zakaj se pri 
vas pojavljajo težave, ki ste jih 
omenjali. Gotovo ste doživeli v 
zadnjih letih razne bridkosti in 
gotovo vas težijo razne težke 
skrbi, kar vpliva seveda tudi na 
srce. Svetujem vam tudi, da sto­
pite k specialistu za ženske bolez­
ni, da vidi, če j e  pri ženskih orga­
nih vse v redu, čeprav ni pričako­
vati k a j  posebnega, ker imate, 
kot pravite, vse ženske stvari v 
redu, pa tudi rodili ste v redu 
sina, ki služi sedaj našo vojskb. 
Morda bi vam na kliniki izmerili 
bazalno presnovo in vam določili 
zdravljenje proti nekoliko povi­
šani rejenosti. Kar se tiče dušev­
nih in srčnih težav, sem vam pri­
pravljen svetovati to in ono, če 
boste to želeli. Seveda bi mi mo­
rali v tem primeru zaupno spo-

vedati se vsega, kar vas greni. 
Tak razgovor pa bi moral traja­
li najmanj dve uri, za širšo anali­
zo, pa tudi več. V splošnem pa 
ste lahko zelo pomirjeni in veseli, 
da je  vaše srce še tako mladostno 
m zdravo." 

Videl sem, da je njen obraz 
pešinil izraz veselja. "Hvala vam, 
dragi pijatelji! Težak kamen ste 
odvalili z mojega srca. Povedati 
vam moram, da sem že bila pri 
specialistu za ženske bolezni, pa 
ni našel nič posebnega. Prihod­
nje dni pojdem še na kliniko, da 
. . . da izmerim, kako ste že re­
kli?" 

"Bazalno presnovo." 

"Da, bazalno presnovo." 

HRVATJE V SRCU 
AVSTRIJE 

(Nadaljevanje s 5. strani) 

tamburaškem društvu, pozneje 
pa v svojem klubu. Zdaj izdajajo 
že časnike "Hrvatski tjednik." 
"Domovina" in "Crkveni glas­
nik," vsako leto pa tudi svoj ko­
ledar. 

Rekli so nam, da je  klub' v 
Karolinengasse zbirališče na Du­
naju živečih Hrvatov. Ta klub 
praznuje zdaj 20-letnico. Noben 
petek ali nedeljo ni bil zaprt, ra­
zen med vojno. Ob petkih prihaja 
v klub večina Hrvatov, ob nede­
ljah pa samo tisti, ki ne gredo 
na izlet v svojo ožjo domovino 
Gradiščansko. Ob sobotah pa j e  
vlak, ki vozi z Dunaja proti Gra-
diščanski poln Hrvatov in v njem 
slišiš skoraj izključno hrvatski 
jezik. 

N. Slavjel. 

yOUWGSTOWN, OHIO 

Darila za vaše drage 
Cenjeno občinstvo si bo za praznike lahko 

izbralo v naši velikanski trgovini nenavadno veli­

ko izbero raznih predmetov za vsakega člana v 

družini ali prijatelja, ki ga hočete obdariti za 

božične praznike. 

Blago v naši veletrgovini je prvovrstne kako­

vosti in po zmerni ceni. T i  predmeti bodo trajali 

dolgo in spomin na vas bodo obdarovani imeli 
dalj časa. 

Nakupe dostavimo kamorkoli v mestu in v 
bl ižnj ih naselbinah, v Clevelandu in Pennsylva-
niji. 

Najsibo, da želite kupiti  kakšen majhen 
predmet ali korViad za obleči za moške, ženske ali 
otroke, ali pa če želite nakupiti si hišno opremo, 
boste dobili vse potrebno v naši veletrgovini. Ku­
pite lahko na mesečne obroke in z vsakim naku­
pom dobite nakupne znamke, k i  so dodatni pri­
hranek. 

The McKelvey's 
Department Store 

YOUNGSTOWN, OHIO 

BARBERTON, OHIO 

Z A  PRVOVRSTNO POHIŠTVO PO ZMERNI CENI, 
OBIŠČITE 

THE FRANK COMPANY 
V o g a l  T u s c a r a w a s  A v o n u c  i n  2ncl Street  

BARBERTON, OHIO 

Najsibo, da želite en komad ali pohištvo za opremo 
vašega stanovanja, pri nas boste našli kar želite. 

Weigand's Insurance Agency 
BONDI — Z A V A R O V A L N I N A  

5741/2 W TuKcarawaiK A v e .  — P L  3-7777 

Vam preskrbimo vsakovrstno zavarovalnino, edino ne 

življenjsko zavarovalnino. Poštena postrežba — 

zmerne cene. Za pojasnila se obrnite na nas. 

BARBERTOIV MOTOR SALES 
, DODGE — P L Y M O U T H  

Glavni stan rabljenih avtov — Tovorna posluga. 
Popravljamo tovorne truke in osebne avte vseh izdelkov. 

634 W. TUSCARAWAS — PL 3-5218 
865 WOOSTER RD., N. — SH 5-1177 

V O R  I S  C L E A N E R S  
1275 WOOSTER ROAD BARBERTON, OHIO 

SH 5517 
Sčistimo obleke, preproge in sploh vse, kar se da sčistit. 

Pridemo iskati in nazaj pripeljemo. 

H. E. SIMON, Jeweler 
ZLATARSKA TRGOVINA 

5 0 7  T u s c a r a w a s  A v e . ,  R a r b e r l o n ,  Ohio  

imamo popolno zalogo vsakovrstne zlatnine, srebrnine, 

zapestnih ur, ovratnic, itd. 

M . S C H A E F E R  
158 N. 2nd STREET BARBERTON, OHIO 

Krojačnica ženskih in moških oblek. 
Sčistimo, zlikamo, popravimo ali predelamo oblačila. 

S U P E R  F L O O R S  
PREPROGE I N  LINOLEJ 

1013 W. WOOSTER RD., v poslopju West gledališča 
PL 2690 

Dober linolej olepša sobo in obvaruje pode. 
Oglejte si našo novo popolno zalogo. Dostavimo. 

G R A R E R ' S  P H A R M A C Y  
937 Wooster Rd., W., Barberton, O. — PL 1216 

CIGARE, CIGARETE, SLAŠČICE, SLADOLED 
Izpolnjevanje zdravniških predpisov je naša posebnost. 

THE GREAT NORTHERI4 BU1LD1]\G 
& LOA^f COMPAIW 

104 SECOND ST. N.W., BARBERTON, OHIO 
Vabljeni ste, da se posvetujete z nami v \^aših problemih 

glede posojil na vknjižbe. 

COFFMArV TRACTOR SALES, ШС. 
1246 WOOSTER RD., W „  BARBERTON, OHIO 

tel.; PL 3-6111 — PL 3-6229 
Prodajamo Ford traktorje in farmsko orodje. Vaš pokvar­

jen truk pripeljemo brezplačno na naše parkališče. 

Z L P I C ' S  P H A R M A C Y  
556 W. TUSCARAWAS AVE., BARBERTON, OHIO 

teL: PL 3-3639 
Popolnoma opremljena lekarna z vsemi lekarniškimi 

potrebščinami. Izpolnimo zdravniške, predpise. 

TAYLOR'S RESTAURANT 
241 — 2nd ST., N. W. BARBERTON, OHIO 

(preje Gardner's) 
Pridite z vso družino na fin obed v nedeljo 

Se rv i ramo Gardner's paje. Tel.: PL 3-5661 

E A R L  R H O D E S  
' , I. G. A .  GROCERIJSKA TRGOVINA. 

955 WOOSTER RD., W., BARBERTON, 0. — PL 3-6011 
Grocerija prvovrstne kakovosti, mesenina, sadje in 

zelenjava. 

NEW YORK, N. Y .  

Vse sobe п tem hotelu stanejo samo 
$5 na večer 

Sobe so velike, dobro opremljene in imajo pršilno kopel 
ter radio. 

Nahaja se v sredini mesta. 
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